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Va multumim pentru cd ati cumparat un aparat foto digital
Nikon. Pentru a obtine randamentul maxim de la aparatul
dumneavoastra foto, vd rugam sa cititi cu atentie toate
instructiunile si sa le pastrati intr-un loc unde vor putea fi citite
de toti cei care utilizeaza produsul.

Setdrile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun folosirea setarilor implicite.

Simboluri si conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt
utilizate urmatoarele simboluri si conventii:

Aceasta pictograma marcheaza atentionari; informatii care ar
trebui sa fie citite inainte de utilizare pentru a preveni
deteriorarea aparatului foto.

(47 Aceasta pictogramd marcheaza note; informatii care ar trebui sa
fie citite inainte de utilizarea aparatului foto.

m Aceasta pictograma indica referintele la alte pagini din acest
manual.

/\ Pentru siguranta dumneavoastra

Inainte de a utiliza aparatul foto pentru prima dat3, cititi instructiunile
de siguranta din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” ([0 x—xii).
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Obtinerea randamentului maxim de la aparatul

dumneavoastra foto

Alegeti @ & modul Instantaneu in
miscare (00 49) pentru a inregistra atat
fotografiile, cat si scenele scurte de film,

- Faceti fotografii sau filme in oricare dintre cele 5 moduri. -

® & modul Selectare inteligentd
fotografie ({1 35) pentru a capta
schimbarile trecatoare de expresie sau
alte declansdri rapide,

(® 03 modul fotografiere automatd
([ 21) pentru a simplifica fotografierea
lasand aparatul foto sa controleze setarile,

@ ¢ modul creativ ({0 27) pentru a
utiliza efecte speciale, pentru a potrivi
setarile la scend sau pentru a fotografia
n modurile de expunere P, S, A sau M sau

® "8 modul film (00 41) pentru a
inregistra filme la inalta definitie sau
filme in redare incetinita.

- Combinati fotografii, filme si muzica.

@ Instalati software-ul furnizat

(@ 79), ® copiati fotografii si filme
pe computerul dumneavoastra

(@ 83) si @ utilizati Short Movie
Creator pentru a crea filme scurte
(T 86).




- Vizualizati filme scurte la inalta definitie.

@ Transferati filme scurte pe aparatul foto (01 87) si utilizati
un cablu HDMI pentru a @ conecta aparatul foto la un TV de
inalta definitie ((1 88).

Accesorii

Largiti-va orizonturile fotografice cu o larga varietate de obiective
interschimbabile si alte accesorii ([0 165).

[] Obiective [ Telecomenzi
[ Software
pentru
@ aparatele foto [ Adaptorpentru
digitale Nikon monturd
(disponibil pe

CcD)
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a impiedica deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau
accidentarea dumneavoastrd sau a altor persoane, cititi in intregime urmatoarele
precautii legate de siguranta inainte de utilizarea acestui echipament. Pastrati
aceste informatii privind siguranta la indemana tuturor celor care vor utiliza acest

produs, pentru a le citi.

Consecintele ce ar putea decurge din ignorarea precautiilor enumerate in aceasta

sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

Aceastd pictogramd marcheaza avertismentele. Pentru a impiedica
posibilele accidentari, cititi toate avertismentele inaintea utilizarii acestui

produs Nikon.

RNAVERTIZARI

/\ Nuldsati sa patrundd soarele in cadru.
Pastrati soarele cu mult in afara cadrului
atunci cand fotografiati subiecte pe un
fundal luminos. Lumina solara focalizatd
in aparatul foto atunci cand soarele este
in sau aproape de cadru ar putea
provoca incendii.

/\ Opritiimediat aparatul in cazul unei
defectiuni.In caz c observati fum sau un
miros neobisnuit ce provine din aparat
sau din adaptorul la reteua electrica
(disponibil separat), deconectati
adaptorul la reteua electrica si scoateti
imediat acumulatorul, avand grija sa
evitati arsurile. Continuarea operarii
poate duce la ranire. Dupd scoaterea
acumulatorului, duceti echipamentul la
un centru service autorizat Nikon pentru
inspectare.

/\ Nuutilizatiin prezenta unor gaze inflamabile.
Nu utilizati echipamentul electronic in
prezenta unui gaz inflamabil, deoarece
aceasta ar putea provoca explozii sau
incendii.

/\ Nu demontati. Atingerea componentelor

interne ale produsului se poate solda cu
rénire. In caz de defectiune, produsul
trebuie sa fie reparat numai de un
tehnician calificat. In caz ci produsul s-
ar sparge ca urmare a unei cazaturi sau
unui alt accident, scoateti acumulatorul
si/sau adaptorul la reteua electrica si
apoi prezentati produsul unui service
autorizat Nikon pentru inspectie.

/\ Nuldsatilaindemdna copiilor. Tn cazul

nerespectarii acestei precautii, se pot
produce accidentari. In plus, retineti ca
piesele mici prezinta pericol de
sufocare. In cazul in care un copil inghite
orice piesd a acestui echipament,
consultati imediat un medic.

/\ Nutineti cureauain jurul gdtului unui bebelus

sau al unui copil. Plasarea curelei
aparatului foto in jurul gatului unui
bebelus sau al unui copil ar putea
provoca strangularea.



/\ Nurdmaneti in contact cu aparatul foto,

acumulatorul sau incdrcdtorul perioade lungi

in timp ce dispozitivele sunt pornite sau in uz.
Unele componente ale dispozitivului se
incing. Lasarea dispozitivului in contact
direct cu pielea pe perioade lungi poate
cauza arsuri usoare.

/\ Nuindreptati blitul spre conducatorul unui
autovehicul. Tn cazul nerespectérii acestei
precautii, se pot produce accidente.

/\ Tineti cont de precautii atunci cind utilizati
blitul.
« Utilizarea aparatului foto cu blit in
imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte ar putea provoca arsuri.

« Utilizarea blitului in apropierea ochilor

subiectului ar putea afecta temporar
vederea. O atentie speciald trebuie
acordatd atunci cand sunt fotografiati
copii, cand blitul nu ar trebui sa stea
mai aproape de un metru de subiect.

/\ Evitati contactul cu cristalele lichide. Tn cazul
in care monitorul se sparge, riscul
accidentdrii din cauza cioburilor de

sticld trebuie evitat cu grija, iar cristalele

lichide din afisaje nu trebuie sa intre in
contact cu pielea, ochii sau gura.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzatoare
atunci cand manevrati acumulatorii.
Acumulatorii ar putea prezenta scurgeri
sau ar putea exploda dacd sunt
manevrati necorespunzator. Tineti cont
de urmdtoarele precautii atunci cdnd
manevrati acumulatorii utilizati in cazul
acestui produs:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati
pentru utilizarea cu acest echipament.

« Nu scurtcircuitati si nu demontati
acumulatorul.

« Asigurati-vd ca produsul este oprit inainte

de inlocuirea acumulatorului. Daca
utilizati un adaptor la reteaua electrica,
asigurati-va cd este scos din priza.

« Nu incercati sd introduceti

acumulatorul cu susul in jos sau invers.

« Nu expuneti acumulatorul la flacara
deschisa sau la caldura excesiva.

« Nu introduceti in apa si nu expuneti la
apa.

« Aplicati capacul pentru contacte
atunci cand transportati acumulatorul.
Nu transportati sau depozitati
acumulatorul la un loc cu obiecte
metalice precum coliere sau agrafe.

« Acumulatorii sunt predispusi la
scurgeri cand sunt descarcati complet.
Pentru a evita deteriorarea produsului,
asigurati-va cd ati scos acumulatorul
atunci cand este descarcat.

« Atunci cand acumulatorii nu sunt
utilizati, atasati capacul pentru borne
si stocati intr-un loc racoros, uscat.

« Acumulatorul ar putea fi fierbinte
imediat dupa utilizare sau atunci cand
produsul a fost alimentat de acesta o
perioada indelungati de timp. Inainte
de scoaterea acumulatorului, opriti
aparatul foto si lasati acumulatorul sa
se raceascd.

« Opriti utilizarea imediat in caz ca
remarcati modificari ale
acumulatorilor, precum decolorare
sau deformare.
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/\ Tineti cont de precautiile corespunzétoare

atunci cind manevrati incdrcdtorul:

« Mentineti aparatul uscat. In cazul
nerespectarii acestei precautii, pot
rezulta incendii sau electrocutari.

Nu scurtati bornele incarcatorului.
Nerespectarea acestei precautii poate
duce la supraincélzirea si deteriorarea
incarcatorului.

Praful de pe sau din jurul
componentelor metalice ale prizei
poate fi indepartat cu o carpa uscata.
Utilizarea in continuare se poate solda
cu incendiu.

Nu va apropiati de incarcdtor in timpul
furtunilor cu descarcari electrice. In
cazul nerespectarii acestei precautii,
pot rezulta electrocutari.

« Nu manevrati priza sau incarcatorul cu
mainile umede. In cazul nerespectarii
acestei precautii, pot rezulta
electrocutari.

Nu folositi cu transformatoare sau
adaptoare de calatorie proiectate sa
transforme de la o tensiune la alta sau
convertoare de la curent continuu la
curent alternativ. In cazul nerespectarii
aceastei prevederi, aceasta poate duce
la defectarea produsului sau poate
cauza supraincdlzire sau incendii.

/\ Utilizati cablurile adecvate. Atunci cand

conectati cablurile lamufele de intrare si
iesire, utilizati doar cabluri furnizate sau
comercializate de Nikon cu scopul
respectarii reglementarilor produsului.

/\ CD-ROM-uri: CD-ROM-urile ce contin

software sau manuale nu ar trebui
redate pe echipament pentru CD-uri
audio. Redarea CD-ROM-urilor pe un
dispozitiv de redare a CD-urilor audio ar
putea provoca pierderea auzului sau
deteriorarea echipamentului.



Note

« Nicio parte din manualele incluse in « Nikon nu se face responsabil pentru
pachetul acestui produs nu poate fi  niciun prejudiciu rezultat din
reprodusd, transmisa mai departe, utilizarea acestui produs.
transcrisa, stocata pe un sistem de  « Desi am depus toate eforturile
regasire a datelor sau tradusa intr-o  pentru a ne asigura ca informatiile
alta limba in nicio forma si in nicio cuprinse in aceste manuale sunt

circumstanta, fara aprobarea corecte si complete, am fi

prealabila scrisa a Nikon. recunoscatori daca ati semnala orice
« Nikon isi rezerva dreptul de a eroare sau omisiune

modifica oricand specificatiile reprezentantului Nikon din zona

hardware si software descrise in dumneavoastra (adresa este

aceste manuale fara vreun furnizata separat).

avertisment prealabil.
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Avertismente pentru clientii din Europa
ATENTIE: EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE

INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCAREA ACUMULATORILOR UTILIZATI
SE REALIZEAZA IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indicd faptul ca Acest simbol de pe baterie

acest produs trebuie colectat indica faptul ca bateria

separat. trebuie colectata separat.

Urmatoarele vizeaza doar Urmatoarele vizeaza doar

utilizatori din tarile I tilizatori din tarile europene:

europene: « Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu

« Acest produs este proiectat pentru acest simbol sau nu, sunt proiectate
colectarea separatd la un centru pentru colectarea separaté laun centru
adecvat de colectare. Nu aruncatilaun  adecvat de colectare. Nu aruncatila un
loc cu deseurile menajere. loc cu deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati » Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.  responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Nota privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a unui material copiat sau reprodus digital prin
intermediul unui scaner, aparat foto digital sau alte dispozitive poate fi sanctionata

prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere
este interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti
bancnote de hartie, monede, titluri de
valoare, obligatiuni guvernamentale
or obligatiuni municipale, nici mécar
daca acele copii sau reproduceri sunt
stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea
bancnotelor, monedelor sau titlurilor
de valoare aflate in circulatie intr-un alt
stat este interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al
guvernului, copierea sau reproducerea
unor timbre postale sau carti postale
neutilizate emise de guvern este
interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor
documente oficiale stipulate prin lege
este interzisa.

« Atentionari legate de anumite copii si
reproduceri
Guvernul a emis atentiondri referitoare la
copierea si reproducerea titlurilor de
valoare emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonurivalorice etc.),
permise pentru abonamente de caldtorie
sau cupoane, cu exceptia cazurilor in care
este necesar un numMar minim de
exemplare pentru a fi utilizate in scop de
afaceride catre o companie. De asemenea,
nu copiati si nu reproduceti pasapoartele
emise de guvern, atestate emise de agentii
publice si grupuri private, carduri de
identificare si tichete precum permise si
bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la
proprietatea intelectuala

Copierea sau reproducerea de creatii
precum cdrti, muzica, picturi, gravuriin
lemn, harti, desene, filme si fotografii
este reglementatd de legile nationale
si internationale privind proprietatea
intelectuald. Nu utilizati acest produs
cu scopul de a produce copiiilicite sau
de aincdlca legile referitoare la
proprietatea intelectuala.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele imaginilor originale.
Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate
utilizand programe software disponibile pe piatd, putand da ocazia utilizarii
rduvoitoare a datelor personale sub forma de imagini. Asigurarea caracterului
privat al acestor date este responsabilitatea utilizatorului.

Inainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in
proprietatea altei persoane, stergeti datele folosind un software comercial de
stergere sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-l complet cu imagini care nu
contin informatii private (de exemplu imagini cu cerul liber). Trebuie sa se
procedeze cu grija atunci cand sunt distruse dispozitivele de stocare a datelor

pentru a se evita rdnirea.

XV



XVi

AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA
PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA
MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEO”) $I/SAU

(ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O
ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV $I/SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR
DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA
NU ESTE ACORDATA SAU NU POATE FI IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI. PUTETI BENEFICIA DE
INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITAT! http://www.mpegla.com

Avertizdri privind temperatura

Aparatul foto poate deveni cald la atingere in timpul utilizarii; acest lucru este
normal si nu indica o defectiune. La temperaturi ambientale ridicate, dupa
perioade prelungite de utilizare continua sau dupa ce au fost facute mai multe
fotografii in succesiune rapida, este posibil sa fie afisata avertizarea de
temperatura, dupa care aparatul foto se va opri automat pentru a reduce
deteriorarea circuitelor sale interne. Asteptati ca aparatul foto sa se raceasca
nainte de a relua utilizarea.

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un
ansamblu complex de circuite electronice. Doar accesoriile electronice marca
Nikon (inclusiv incdrcatoarele, acumulatoarele, adaptoarele la reteaua electrica si
accesoriile pentru blit) atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat
foto digital sunt proiectate si verificate pentru a opera in limitele cerintelor de
functionare si de siguranta al acestui ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decét cele Nikon ar putea deteriora TN 901
on_Nikon Nik|

aparatul foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea
acumulatorilor Li-ion furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul

PHIN UOYIN uo

holografic Nikon, prezentat in dreapta, ar putea impiedica
functionarea normald a aparatului foto si ar putea provoca
incélzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati
furnizorul autorizat Nikon local.



[% Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon, aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea
cu aparatul dumneavoastra digital Nikon sunt proiectate si verificate sa
functioneze in limitele cerintelor operationale si de siguranta. UTILIZAREA
ALTOR ACCESORII DECAT CELE NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO S| POATE ANULA
GARANTIA NIKON.

[ intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie inspectat de catre
distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon o data
la fiecare unul sau doi ani, iar o revizie este recomandat la fiecare trei pana
la cinci ani (retineti cd aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea frecventa
si lucrdrile de intretinere sunt recomandate in special atunci cand aparatul
foto este utilizat in regim profesional. Orice accesorii utilizate regulat cu
aparatul foto, precum obiectivele, ar trebui sa fie incluse cand aparatul foto
este verificat sau depanat.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau
nainte de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de
proba pentru a va asigura cd aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu se
face responsabil pentru nicio defectiune sau pierdere financiara rezultata
din defectarea acestui produs.

Invatarea continud

Ca parte din angajamentul pentru ,Invatare continud” pentru sprijin
continuu si educare privind produsele, informatii actualizate permanent
sunt disponibile pe urmatoarele site-uri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate
de produs, sugestii, rdspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi
generale referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii
suplimentare sunt disponibile la reprezentanta Nikon din zona
dumneavoastra. Pentru contact, vizitati

http://imaging.nikon.com/

http://www.nikon.ro/ro_RO/
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Introducere

Continutul pachetului

Confirmati ca ambalajul contine elementele urmatoare:

[] Capac corp BF-N1000
>
) f

[ Incdrcdtor
acumulator MH-27
(adaptor la reteaua
electric sau cablu de
alimentare furnizat in tdrile
sau regiunile in care este
necesar; forma depinde de
tara de vanzare)

] Acumulatorli-ion
EN-EL20 (cu capac
terminal)

[] Obiectiv (furnizat numai
dacd setul obiectiv este
achizitionat impreund
aparatul foto; este livrat cu
capace pentru obiectiv
frontal si posterior)

UC-E15

] Curea AN-N1000 [] Garantie [J €D cu manual de
[] CD ViewNXx 2/ [ Manualul referintci (confine acest
Short Movie Creator utilizatorului manual)

Cardurile de memorie sunt comercializate separat.



Componentele aparatului foto

Rezervati-va un ragaz pentru a va familiariza cu afisajele si comenzile
aparatului foto. Ar putea fi util sa puneti un semn in dreptul acestei
sectiuni pentru a il folosi ca referinta pe masura ce parcurgeti restul

manualului.

Corpul aparatului foto

[l Buton inregistrare film
[E]Buton declansare
[E] Comutator alimentare
[ Indicator luminos alimentare .

[ Marcaj montare
[ Difuzor
Blit iNCOMPOTAL..ccerevresnrescercsnsesnnesns 62
] Marcaj plan focal () wovevveoerrcnen 148
Dispozitiv iluminare
asistentd AF......cveceeneneceens 145,152

Indicator luminos
autodeclansator.
Lumina reducere ochi rosii..

[l Bucla pentru curea aparat foto........ 11
[l Buton eliberare obiectiv .............. 197
[F1 Receptor infrarosu.
[E]l Scut anti-praf.....
[Z Montura obiectiv
[H Microfon .....
|3 Capac corp..




Corpul aparatului foto (continuare)

T\
Iﬂ 17
H 18
————— L/
\ L/
[l Control de ridicare a blitului ... [E] Montura trepied
Indicator luminos acces card [E] Buton MENU (meniu)...8, 97, 107, 155
MEMONIE c.vverrerreerrnssesssssaessanes 15,23 Selector MUIIPIU ....eceeeceeeecceeiiee 7
[E] Buton @ (caracteristici)................. 10 Buton € (OK)....
Control & (zoom redare/ AFL (AE-L/AF-L) 125,151,160
miniaturd)...... .25,47,70,72,148 (compensare expunere)...............60
[ Selector moduri ... 6 % (mod blit).cceeeeerenee.
nCapac conector O (autodeclansator).
Buton ] (redare) |5 Buton DISP (afisaj)
[E]Buton @ (stergere).... @ Monitor ..........
[ Conector USB.

Capac conector alimentare pentru
conectorul de alimentare
o] 1 i o aT: IR 170

Zévor capac locas acumulator/

W fanta card memorie ... 13,15
Capac locas acumulator/

i fanta card memorie ... 13,15

[ Conector mini-pini HDMI
[El Fanta card de memorie
X Zavor acumulator

.13
13,15,170




Monitorul

© P v@ i @ﬁ[ﬁ@%@&n@ i 12
33 -DREC il 13
32 -95:00 @[EZC:— 14
31080
30
29
28-5
27 (1. C|—15
26 sTOAT {017
ki f o200 L4
25 24 23 22 21 20 1918
[ Mod fotografiere...
Mod expunere Numadr de fotografii rdmase inainte
Scend de ocuparea completd a memoriei

[El indicator program flexibil............. TAMPON ceorvvrerrirseseesissssessessssesees 122

I Mod blit Indicator inregistrare balans

[H indicator blit pregatit..........ccue.. dealb 129
Mod autodeclansator/ Indicator avertizare card........ 157,186
telecomanda....
Mod continuu *.

-Lighting activ’”.. ndicator sensibilitate 150 " ..........
7AD-Lighti i v¥] Ind bil I1SO 131
icture Contro ndicator sensibilitate
Pi C | Indi ibilitate ISO
[ElBalans dealb ... automat

Setari film (filme HD) .
Cadentd cadre (filme redare
incetinita) *
[l Dimensiune imagine .
mCalltatelmaglne -
EIMod focallzare

[Z3Mod zon AF ",

EAF prioritate fata . (AE)/focalizare automata (AF)

[ Compensare bli 125,151
Compensare EXPUNETE ..coumervrrrrrrnenes a i ..23,149

K" (apare atunci cand rdmane 42,141
memorie pentru peste 1000 de imp SCUrs ....cceuuneee

expuneri)

* Disponibil numai in afisajul detaliat (11 5).



Butonul DISP (afisaj)

Apaésati DISP pentru a face o trecere in
revista a indicatorilor de fotografiere ((11 4)
si redare ([0 67), conform indicatiei din
imaginea de mai jos.

Buton DISP
Il Fotografiere Il Redare .

Informatu simple despre ]
fotografle

1/125 F5.6 [EE100

mAUTﬂ 0. 0 sRGB

Af/§aj detal/at

17 10:02:27 [£)3872x2592]
Informatu detaliate despre
fotografle
Numaiimagine
Grila de incadrare
Se poate afisa o grila de incadrare prin [
selectarea Activat pentru Afisaj grila in meniul “% 4”
setare (10 158). ,m%:;




Selectorul de moduri

Aparatul foto ofera posibilitatea de a alege

dintre urmatoarele moduri de declasare:

ACr=0

a

1
Selector de moduri

imaginea statica.

Mod Instantaneu in miscare (02 49): De fiecare data cand declansatorul este
eliberat, aparatul foto inregistreaza o imagine statica si aproximativ o
secunda de film. Cand ,Instantaneul in miscare” rezultat este vizualizat pe
aparatul foto, filmul va fi redat cu incetinitorul in aproximativ 2,5 s, urmat de

Mod Selectare inteligenta fotografie (10 35): De
fiecare data cand declansatorul este
eliberat, aparatul foto selecteaza automat

fotografiati in modurile de expunere P, S,
A sau M.

cea mai buna fotografie si cele mai bune * 1 f .Q"“
patru fotografii candidate, pe baza H
compozitiei si miscarii. n U
Mod fotografiere automata (1 21): Pentru Ko gé
fotografii. Aparatul foto regleaza %

automat setdrile pentru a se potrivi
subiectului.

Mod creativ (00 27): Pentru fotografii in care
doriti sa utilizati efecte speciale, sa
potriviti setdrile la scena sau sa

|Mod film (20 41): Inregistrati filme HD sau in redare incetinita.




Selectorul multiplu

Selectorul multiplu si butonul @ sunt folo-
site pentru a regla setdrile si a naviga prin
meniurile aparatului foto.

Selector multiplu

Setari: AE-L

Blocare expunere ([ 125) si/sau focalizare
(21 150).

Navigarea in meniuri: A

Deplasare cursor in sus.

Selectare element
evidentiat.

Setari: © Setari: 4

Vizualizare meniu
compensare expunere

Vizualizare meniu
autodeclansator/

telecomanda ((257). (T 60).

Navigarea in meniuri: < [ Navigarea in meniuri: p>

Revenire la meniul Selectare element

precedent. evidentiat sau afisare
submeniu.

Setari: 3

Vizualizare meniu mod blit (27 62).
Navigarea in meniuri: ¥

Deplasare cursor in jos.

Nota: Puteti, de asemenea, sa evidentiati elemente prin rotirea selectorului
multiplu.

[ Selectorul multiplu

In acest manual, simbolurile A, P, ¥ si « sunt folosite

pentru a reprezenta optiunile sus, dreapta, jos si stanga ale
selectorului multiplu. Elementele pot fi evidentiate prin
rotirea selectorului multiplu, asa cum se arata in figura din
dreapta.




Butonul MENU

Majoritatea optiunilor de fotografiere,
redare si setare pot fi accesate din meniuril

aparatuluifoto. Pentru a vizualiza meniurile,

apdsati butonul MENU.

e

Buton MENU
Tab-uri
Alegeti dintre urmdtoarele meniuri:
1 Meniu redare ((197) Y Meniu setare (10 155)

0O & P 0OC =@ Meniudeclansare (10 107)

[

Optiuni meniu
Optiuniin meniul curent.

I
[T
Resetare optiuni setare
- |

Cursorul indica pozitia in
meniul curent.




I Utilizarea meniurilor
Utilizati selectorul multiplu pentru a naviga
n meniuri (A 7).

Selector multiplu

1 Apasati A sau ¥ pentru a selecta tab-ul si apoi apasati p .

pentru a afisa elementele din meniu.

2 Evidentiati elementul din meniu si apasati > pentru a afisa
optiunile.

Rotire pe inaltime

3 Evidentiati optiunea dorita si apasati € pentru a selecta.

Rotire pe inaltime

Dezactivat

Utilizarea meniurilor

Elementele enumerate pot varia in functie de setarile aparatului foto.
Elementele afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in momentul
de fatd (1 53). Pentru a iesi din meniuri si a reveni la modul de
declansare, apasati la jumatate butonul de declansare (10 22).




Butonul @ (caracteristici)

Butonul @ ofera acces la urmatoarele
caracteristici in modurile creativ, film,
instantaneu in miscare si redare. Apasati
@3 si folositi selectorul multiplu (sau
controlul &) si butonul @ pentru a ajusta
optiunile.

Buton@

« Scena (mod creativ): Alegeti dintre P, S, A, M, Peisaj noapte (&),
Portret de noapte (), lluminare fundal (i#), Panorama
simpla (=), Soft (Q), Efect de miniatura (i) si Culoare
selectiva (#).

» Mod film (inregistrare film; 10 44): Alegeti dintre inregistrare film de
inaltd definitie (Film HD) si redare incetinita (Redare incetinita).

« Tema (mod Instantaneu in migcare; L1 51): Alegeti dintre Frumusete,
Valuri, Relaxare si Gingagie.

« Evaluare (mod redare; (11 74): Evaluati
fotografiile.




Primii pasi

1 Atasati cureaua aparatului foto.
Atasati bine cureaua la cele doua bucle ale aparatului foto.

T
Bl

2 Incarcati acumulatorul.
Introduceti acumulatorul @ si conectati incarcatorul la @. Un
acumulator consumat se incarca complet in aproximativ doua
ore. Deconectati incarcatorul si scoateti acumulatorul cand
incarcarea este completa.

Incdrcare
acumulator

Incdircare
finalizata

Adaptorul pentru priza

In functie de tara sau regiunea din care ati

cumpadrat aparatul, un adaptor pentru priza @
poate fi furnizat impreuna cu incarcatorul.

Forma adaptorului variazd in functie de tara !

si regiunea din care a fost cumparat. Daca '\
este furnizat un adaptor pentru priza,

ridicati stecdrul si conectati adaptorul

pentru prizd asa cum se arata in dreapta,
asigurandu-va ca fisa este complet inseratd. Incercarea de a scoate fortat
adaptorul pentru priza ar putea deteriora produsul.

1



[% Acumulatorul si incarcatorul

Cititi si respectati avertizdrile si atentiondrile de la paginile x—xii si 173-176
din acest manual. Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub
0 °C sau peste 40 °C; in cazul nerespectdrii acestei prevederi,
acumulatorul se poate defecta sau performanta sa poate fi afectata.
Capacitatea poate fi redusa si timpul de incarcare poate creste la
temperaturi ale acumulatoruluide la 0 °Cla 10 °C side la 45 °Cla 60 °C;
acumulatorul nu se va incarca daca temperatura sa este sub 0 °C sau
peste 60 °C.

Incarcati acumulatorul la temperaturi ambiante intre 5 °C si 35 °C. Daca
indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) clipeste rapid in timpul incarcérii,
opritiimediat utilizarea si duceti acumulatorul siincarcatorul la furnizorul
dumneavoastra sau la un reprezentant de service autorizat Nikon.

Nu miscati incércatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incarcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
incarcatorul sa arate ca incarcarea este completa cand acumulatorul
este numai partial incdrcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul
pentru a incepe incarcarea din nou.

Utilizati incarcdtorul numai cu acumulatori compatibili. Scoateti din
priza atunci cand nu este utilizat.




3 Introduceti acumulatorul si un card de memorie.
Verificati pentru a va asigura cd acumulatorul si cardul sunt
introduse in orientarea corecta. Folosindu-va de acumulator
pentru a mentine zavorul portocaliu pentru acumulator apasat
pe o parte, introduceti acumulatorul pana cand se blocheaza in
pozitie si apoi introduceti cardul de memorie pana cand se
fixeazd cu un clic.

13



[% Introducerea si scoaterea acumulatorilor i cardurilor de memorie

Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate
acumulatorii si cardurile de memorie. Retineti ca acumulatorul poate fi
fierbinte dupa utilizare; procedati cu atentia cuvenitd cand scoateti
acumulatorul.

Formatarea cardurilor de memorie

Daca este prima data cand se utilizeaza cardul
de memorie in aparatul foto sau daca a fost
formatat in alt dispozitiv, selectati Formatare
card memorie in meniul setare si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a formata
cardul (A2 157). Retineti cd aceastd operatie
sterge definitiv orice date pe care le contine
cardul. Asigurati-va ca ati copiat toate
fotografiile sau alte date pe care doriti sa le
pastrati pe un computer inainte de a
continua.

Formatare card memorie

Comutatorul protejare la scriere
Cardurile de memorie sunt
echipate cu un comutator de
protejare la scriere pentru a
impiedica pierderea accidentald a
datelor.Cand acest comutator este
in pozitia ,blocare”, cardul de
memorie nu poate fi formatat si fotografiile nu pot fi sterse sau
inregistrate. Pentru deblocarea cardului de memorie, deplasati
comutatorul in pozitia ,scriere”.

‘J vLock
I

Comutator protejare la scriere




Scoaterea acumulatorilor si a cardurilor de memorie

Dupa ce ati oprit aparatul foto, asigurati-va
ca indicatorul luminos acces card
memorie ({1 3) este oprit si deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie. Pentru a scoate
acumulatorul, eliberati-I mai intai
apdsand zavorul portocaliu al

acumulatorului in directia indicata de
sdgeatd si apoi scoateti acumulatorul cu mana.

Pentru a scoate un card de memorie, apasati
mai intai cardul pentru a-| da afara (D); apoi
cardul poate fi scos cu mana (®@).

[% Carduri de memorie

« Aparatul foto stocheaza fotografii pe carduri de memorie SD,
SDHC si SDXC (disponibile separat; (1 168).

« Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupd utilizare. Procedati cu

atentia cuvenitd cand scoateti cardurile de memorie din aparatul foto.

» Nu scoateti cardurile de memorie din aparatul foto, nu opriti aparatul
foto sau scoateti sau deconectati sursa de alimentare in timpul
formatarii sau in timp ce datele sunt inregistrate, sterse sau copiate pe
un computer. Nerespectarea acestor precautii se poate solda cu
pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto sau a cardului.

« Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

» Nu indoiti, scapati sau supuneti la socuri fizice puternice.

« Nu aplicati forta pe carcasa cardului. Nerespectarea acestei precautii
poate deteriora cardul.

» Nu expuneti la apa, caldurd, niveluri mari de umiditate sau la lumina
directa a soarelui.

» Nu formatati cardurile de memorie pe computer.

15



4 Atasati un obiectiv.

Trebuie prevenita infiltrarea prafului in aparatul foto atunci
cand nu este montat obiectivul sau capacul corpului.
Obiectivul folosit in general in acest manual in scopuri
ilustrative este un 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6. Consultati
pagina 143 pentru informatii despre reducerea vibratiilor (VR),
pagina 197 pentru informatii despre scoaterea obiectivelor.

S

DN

‘@ i
|

| )
Marcaj de montare Pozitionati obiectivul pe aparatul foto mentindnd
(aparat foto) marcajele aliniate, apoi rotiti pdnd cand se fixeazd in
Marcaj monturd pozitie cu un clic.
(obiectiv)

Obiectivele cu buton corp obiectiv retractabil
Obiectivele cu buton corp obiectiv
retractabil nu pot fi folosite cand sunt
retractate. Pentru a debloca si extinde
obiectivul, tineti butonul corp obiectiv
retractabil apasat (D) in timp ce rotiti inelul
de zoom (). Obiectivul poate fi retractat si
inelul de zoom poate fi blocat apasand
butonul corp obiectiv retractabil si rotind
inelul in directia opusa. Fiti atent sa nu apésati butonul corp obiectiv
retractabil in timpul cuplarii sau decuplarii obiectivului.




5 Porniti aparatul foto.

Apasati comutatorul de alimentare
pentru a porni aparatul foto.
Indicatorul de alimentare va emite o
scurta lumina verde si apoi monitorul
va porni. Asigurati-va ca scoateti
capacul obiectivului inainte de

fotografiere.

Oprirea aparatului foto
Pentru a opri aparatul foto, apdsati din nou comutatorul de alimentare.
Monitorul se va opri.

[ Oprire automata

Daca nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ 30 de secunde,
afisajele se vor opri si indicatorul de alimentare va incepe sa clipeasca
(daca se doreste, intervalul inainte ca afisajele sa se opreasca automat
poate fi modificat folosind optiunea Oprire automata din meniul
setare; (11 159). Aparatul foto poate fi reactivat actionand butoanele,
selectorul de moduri sau alte comenzi ale aparatului foto. Daca nu sunt
efectuate operatii timp de aproximativ 3 minute dupa ce afisajele s-au
oprit, aparatul foto se va opri automat.

Cuplarea si decuplarea obiectivelor

Opriti aparatul foto inainte de a cupla sau decupla obiectivele. Retineti
ca atunci cand aparatul foto este oprit, bariera de protectie a senzorului
din obiectiv se va inchide, protejand senzorul de imagine al aparatului
foto.

Obiective cu buton corp obiectiv retractabil

Daca utilizati un obiectiv cu buton corp obiectiv retractabil (0 16),
aparatul foto va porni automat atunci cand este eliberat
dispozitivul de blocare al obiectivului retractabil; in plus, daca
vizualizarea prin obiectiv este afisata sau daca monitorul este oprit
aparatul foto se va opri cand obiectivul retractabil va fi blocat (in
cazul obiectivelor 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 si 1 NIKKOR

VR 30-110mm f/3.8-5.6 este necesara versiunea firmware 1.10 sau
mai noua daca blocarea obiectivului retractabil urmeaza sa
opreasca aparatul foto cdnd monitorul este oprit; pentru informatii
despre actualizarea firmware-ului obiectivului, vizitati site-ul web
Nikon pentru zona dumneavoastra).
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6 Alegeti o limba si setati ceasul.
Va fi afisat un dialog pentru selectarea limbii atunci cand
aparatul foto este pornit pentru prima data. Utilizati selectorul
multiplu si butonul @ (23 9) pentru a alege o limba si setati
ceasul aparatului foto. Nu se pot face fotografii pana cand nu ati
setat data si ora.

Fus orar
London, Casablanca

Language

utc o 1/1/2012 0:00:00
Suomi
Svenska
Tiirkse
? Ykpaitcbka
Apdsati A sau V¥ pentru a evidentia Apdsati € sau W pentru a evidentia
limba si apdsati @. fusul orar si apdsati @.

Fus orar si datd Fus orar si data

imp econ n

Y/N/D An/Lund/Zi
M/D/Y Luna/Zi/An

Y D/M/Y Zi/Luna/An

Activat

Y

Apdsati A sau V¥ pentru a evidentia Apdsati A sau V¥ pentru a evidentia
formatul de datd si apdsati €. optiunea timp economisire lumind zi

si apdisati @.
Fus orar si data Notd: Aparatul foto utilizeaza
: un sistem orar cu 24 de ore.
A L .
200, [ Setdrile limbii si ale ceasului
h pot fi modificate oricand
i @ utilizand optiunile Limba

(Language) (0 162) si Fus
Apdsati € sau B> pentru a selecta  orar si datd (11 162) din
elemente si apdsati A sau ¥ pentru meniul setare.
a modifica. Apdsati @ cand ati
terminat.



[ Ceasul aparatului foto

Ceasul aparatului foto este mai putin precis decat majoritatea ceasurilor
de mana si a celor de masa. Verificati regulat ceasul comparandu-l cu
unele mai precise si reinitializati-| daca este necesar.

Ceasul aparatului foto este alimentat de o sursa de energie
independentd, reincércabild, care este reincarcata in functie de
necesitati atunci cdnd acumulatorul principal este instalat sau cand
aparatul foto este alimentat de un conector de alimentare optional
EP-5C si un adaptor la reteaua electrica EH-5b (22 170). Trei zile de
incdrcare vor alimenta ceasul timp de aproximativ o lund. Dacd este
afisat un mesaj de avertizare ca ceasul a fost resetat atunci cand aparatul
foto este pornit, aparatul foto este pornit, acumulatorul ceasului este
consumat si ceasul a fost resetat. Setati ceasul la ora si data corecte.
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7 Verificati nivelul acumulatorului si capacitatea cardului de

memorie.

Verificati pe monitor nivelul
acumulatorului si numarul de expuneri

ramase.

I Nivel acumulator

KAfisaj

Descriere

Nivel acumulator

NICIO PICTOGRAMA

Acumulatorul este
complet sau partial
descarcat; nivelul aratat
de pictograma @ sau
= este detaliat in afisaj
(@5).

Acumulator cu capacitate
scazuta. Pregatiti
acumulatorul complet
incarcat sau pregatiti-va
sa incarcati acumulatorul.

Imposibil de facut
fotografii. Introduceti
un acumulator incarcat
complet.

Acumulator consumat;
declansatorul este
dezactivat. Introduceti

acumulatorul incércat.

Il Numar de expuneri ramase
Monitorul afiseaza numarul de fotografii care pot fi stocate pe
cardul de memorie la setarile curente (valorile de peste 1000 sunt
reduse la cifra divizatd cu 100 cea mai apropiatd; de ex. valorile
intre 1200 si 1299 sunt afisate ca 1,2 K). Daca este afisatd o
avertizare care anunta ca nu este suficientd memorie pentru
fotografii suplimentare, introduceti un alt card (10 13) sau
stergeti niste fotografii (0 73).

Expuneri ramase



B
Mod fotografiere automata

Modul fotografiere automata este modul folosit in general
pentru a face fotografii.

Efectuarea fotografiilor in modul fotografiere
automata

1 Selectati modul fotografiere automata.
Rotiti selectorul de moduri la ©3.

2 Pregatiti aparatul foto.
Tineti bine aparatul foto cu ambele
maini, avand grija sa nu obstructionati
obiectivul, dispozitivul iluminare
asistenta AF sau microfonul. Rotiti
aparatul foto conform imaginii din
dreapta jos atunci cand faceti
fotografii in orientarea ,pe inalt”
(portret).

Timpii de expunere cresc cand lumina
este slaba; se recomanda sd utilizati
blitul incorporat (10 62) sau un trepied.

[ Setari disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul fotografiere
automata, consultati pagina 53.
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3 Incadrati fotografia.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului.

N O%«

Vs on s W

Butonul de declansare

Aparatul foto are un buton de declansare cu doua trepte. Aparatul foto
focalizeaza atunci cand butonul de declansare este apasat la jumatate.
Pentru a efectua fotografia, apasati butonul de declansare pana la capat.

g

o

Focalizare: apdsati la Fotografiere: apdsati
jumatate butonul de declansare
pdnd la capdt

Selectie automata scena
In modul fotografiere automats, aparatul Pictogramd scend
foto analizeaza automat subiectul si

selecteazd scena adecvata. Scena selectata
este indicatd de o pictograma de pe afisaj.

%" |Portret: Portrete ale unor subiecte umane.

| Peisaj: Peisaje si imagini din orase

[T"| Portret de noapte: Subiectele portrete sunt incadrate pe fundaluri intunecate.
&°|Prim-plan: Subiectele aflate aproape de aparatul foto.

& |Automat: Subiecti care nu se incadreaza in categoriile enumerate mai sus.

’ inregistrare film
In modul fotografiere automata, nu se pot inregistra filme si apdsarea
butonului inregistrare film nu are niciun efect.

[ Consultati de asemenea

Consultati pagina 159 pentru informatii despre anularea sunetului beep
care se aude atunci cand aparatul foto focalizeaza sau cand este eliberat
declansatorul.




4 Focalizati.
Apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a focaliza. Daca
subiectul este luminat slab, este posibil
ca dispozitivul de iluminare asistentd AF

i
<

(M 2) sa se aprinda pentru a va ajuta in operatia de focalizare.

Daca aparatul foto poate focaliza, zona de
focalizare selectata va fi evidentiata in
verde si se va auzi un beep (este posibil
ca beep-ul sa nu se auda daca subiectul
este in miscare).

Dacé aparatul foto nu poate focaliza, zona de
focalizare va fi afisatd in rosu. Consultati
pagina 146.

Zond focalizare

5 Fotografiati.
Apasati usor butonul de declansare
pana la capat pentru a elibera
declansatorul si ainregistra fotografia.
Indicatorul luminos de acces card
memorie se va aprinde si fotografia va
fi afisatd pe monitor timp de cateva
secunde (fotografia va disparea
automat de pe afisaj si aparatul foto va
fi pregatit pentru fotografiere cand
butonul de declansare este apasat la
jumatate). Nu scoateti cardul de
memorie si nu scoateti sau deconectati
sursa de alimentare pand cand
indicatorul luminos nu se stinge si
inregistrarea este completa.

Indicator luminos acces card
memorie

23



24

Utilizarea unui obiectiv zoom

Folositi inelul de zoom pentru a mdri subiectul astfel incat acesta sa
acopere o zona mai mare din cadru sau micsorati pentru a mdri zona
vizibild din fotografia finala (selectati distante focale mai mari pe scala
de lungime focala a obiectivului pentru a mari si distante focale mai mici
pentru a micsora).

Marire . Micsorare
I
Inel zoom
Daca utilizati un obiectiv optional cu i
comutator pentru zoom cu actionare 0
L

electrica, selectati T pentru a mari si W
pentru a micsora. Viteza cu care aparatul
foto mareste sau micsoreaza variaza in
functie de cat de mult glisati comutatorul.
Pozitia zoom-ului este indicatd de ghidul
zoom din afisaj.

AF prioritate fata

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza
chipurile umane (AF prioritate fatd). Un
chenar galben dublu va fi afisat dacd
subiectul uman este detectat cu fata spre
aparatul foto (dacd sunt mai multe fete, sunt
detectate maxim cinci si aparatul foto va
selecta cel mai apropiat subiect). Apasati
butonul de declansare la jumatate pentru a focaliza pe subiectul din
chenarul gaben dublu. Chenarul va disparea de pe afisaj daca aparatul
foto nu mai poate detecta subiectul (de exemplu, pentru ca subiectul
s-a uitat in alta parte).




Vizualizarea fotografiilor

Apasati =] pentru a afisa cea mai recenta
fotografie in cadru intreg pe monitor
(redare cadru intreg).

Apdsati € sau P> sau rotiti selectorul
multiplu pentru a vizualiza fotografii
suplimentare.

Pentru a mari in centrul imaginii curente,
apasati controlul & in sus ([0 72). Apasati g
n jos pentru a micsora. Pentru a vedea mai
multe imagini, apasati g in jos cand
fotografia este afisatd in cadru intreg

(@ 70).

Control &
Pentru a incheia redarea si a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.

[ Consultati de asemenea

Pentru informatii despre activarea si dezactivarea informatiilor despre
fotografie, consultati pagina 67. Consultati pagina 75 pentru informatii
despre prezentarile de diapozitive.
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Stergerea fotogradfiilor

Pentru a sterge fotografia curentd, apasati @. Retineti cd, odatd sterse,
fotografiile nu mai pot fi recuperate.

1 Afisati fotografia.
Afisati fotografia pe care doriti sa o stergeti, conform descrierii de
la pagina precedenta.

2 Apasati .
E Va fi afisat un dialog de confirmare.

Stergeti?

EADa

3 Stergeti fotografia.
Apasati din nou T pentru a sterge
imaginea si pentru a reveni la redare
sau apdsati =] pentru a iesi fara a
sterge imaginea.

Stergerea fotografiilor multiple (0 73)

Optiunea Sterge din meniul redare poate fi utilizata pentru a sterge toate
fotografiile selectate, toate fotografiile, fotografiile facute la anumite date
sau fotografiile selectate anterior drept candidate pentru stergere.
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Mod creativ

Alegeti modul creativ cand efectuati fotografii folosind efecte
speciale, cand potriviti setarile la scena sau cand fotografiati in
modurile de expunere P, S, A sau M.

Alegerea unui mod creativ

1 Selectati modul creativ.
Rotiti selectorul de moduri la @c.

2 Alegeti o scena.
Apasati butonul @ si evidentiati o scend
folosind selectorul multiplu (22 28).

Peisaj noapte
Portret de noapte
lluminare fundal
Panorama simpla
Soft

Ffact da miniatirs

Apasati @ pentru a selecta
scena evidentiata. Selectia
dumneavoastrd este indicatd
de o pictograma de pe afisaj.
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Alegerea unei scene

Modul creativ ofera posibilitatea de a alege dintre urmatoarele

scene:
Optiune Descriere
Controlati gama completa a setarilor aparatului foto si
P,S,A,M alegeti modul in care aparatul foto seteaza timpul de

expunere si diafragma (1 30).

- Peisaj noapte (k=)

De fiecare data cand butonul de declansare este
complet apasat aparatul foto efectueaza o serie de
fotografii si le combina pentru a captura iluminarea
redusa din scenele de noapte; in cursul procesarii este
afisat un mesaj si nu pot fi efectuate fotografii. Blitul nu
se declanseaza, iar marginile fotografiilor sunt
decupate. Retineti ca este posibil ca rezultatele dorite
sa nu poata fi obtinute daca aparatul foto sau subiectul
se misca in timpul fotografierii; daca aparatul foto nu
poate combina imaginile va fi afisata o avertizare si va
fi efectuata numai 1 fotografie.

Portret de noapte (i)

De fiecare data cand butonul de declansare este
complet apdsat aparatul foto efectueaza o serie de
fotografii, unele dintre ele cu blit si altele fara blit, si le
combind pentru a capta iluminarea de fundal in
portretele realizate noaptea sau la lumina slaba; in
cursul procesérii este afisat un mesaj si nu pot fi
efectuate fotografii. Ridicati blitul incorporat inainte
de fotografiere; nu va fi facuta nicio fotografie daca
blitul nu este ridicat. Retineti cd marginile fotografiilor
sunt decupate si ca este posibil sa nu fie obtinute
rezultatele dorite daca aparatul foto sau subiectul se
misca in timpul fotografierii; dacd aparatul foto nu
poate combina imaginile va fi afisat un avertisment, iar
aparatul foto va face o singurd fotografie folosind
blitul.

lluminare fundal (i8)

Fotografiati subiecti luminati din spate (02 31).

Panorama simpla (=)

Fotografiati panorame pentru a le vizualiza mai tarziu
pe aparatul foto (11 32).
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Optiune Descriere
Efectuati fotografiicuun e ®
efect de filtru soft. Pentru a 'mm|

alege gradul de atenuare, y A\ fo%i
apasati @ cand este afisata 00
vizualizarea prin obiectiv,
evidentiati o optiune e e =
utilizdnd selectorul

multiplu si apasati @ pentru a selecta.

Partea de sus si cea de jos din fiecare fotografie este
neclara astfel incat subiectul apare ca o diorama

Efect de miniatura (¢84)|fotografiata de la distantd mica. Functioneaza cel mai
bine atunci cand fotografiati dintr-o pozitie situatd la
mare inaltime.

Efectuati fotografii in care
apare color numai nuanta
aleasa cu selectorul
multiplu si cu butonul .

Soft (D)

Culoare selectiva (&)

Retineti ca filmele nu pot fi inregistrate in modul creativ si ca
apasarea butonului inregistrare film nu are niciun efect.

[ Setari disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul creativ, consultati
pagina 53.
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P,S,AM

Modurile P, S, A, M va permit sd alegeti modul de expunere, care
controleaza modul in care aparatul foto seteaza timpul de expunere
si diafragma.

1l Mod expunere

Pentru a alege modul de expunere apasati
butonul MENU, evidentiati Mod expunere Mod expunere
([ 110) din meniul declansare (M 107) si
apasati P> pentru a afisa optiunile de mai
jos, apoi evidentiati o optiune si apasati €.

Aparatul foto seteaza timpul de expunere si
diafragma pentru expunerea optima ({1 112).
Recomandat pentru instantanee si in alte situatii in
care timpul disponibil pentru reglarea setérilor
aparatului foto este scurt.

Moduri autom.
program.

Alegeti timpul de expunere; aparatul foto
selecteaza o diafragma pentru rezultate optime
(3 113). Utilizati pentru a ingheta sau estompa
migcarea.

S Prioritate declansare aut.

Alegeti diafragma; aparatul foto selecteaza un timp
de expunere pentru rezultate optime (11 114).

A Prioritate diafragma aut. |Utilizati pentru a estompa fundalul sau pentru a
focaliza atat asupra planului apropiat cat si
fundalului.

Controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma

M Manual @115).
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lluminare fundal

Metoda utilizata pentru a capta detalii din zonele umbrite ale
subiectilor luminati din spate depinde de optiunea selectata pentru
HDR in meniul declansare (1 107).

Detaliile din zonele luminoase si intunecate sunt pastrate folosind
HDR (high dynamic range - interval dinamic extins); pe afisaj apare
[IR. De fiecare data cand butonul de declansare este complet
apasat, aparatul foto face doua fotografii in succesiune rapida si le
combina pentru a pastra detaliile din zonele luminoase si
intunecate din scenele cu contrast ridicat; blitul incorporat nu se
declanseaza. In timp ce fotografiile sunt combinate, va fi afisat un
mesaj, iar declansatorul va fi dezactivat. Fotografia finald va fi

Activat afisatd la incheierea procesarii.

Prima expunere A doua expunere Imagine HDR
(maiintunecata) (mai luminoasad) combinatd

Blitul se declanseaza pentru a ,umple” (ilumina) umbrele
subiectilor luminati din spate. Cand butonul de declansare este
apasat complet se efectueaza numai 1 fotografie, iar blitul se
declanseaza la fiecare fotografie. Nu se va face nicio fotografie daca
blitul incorporat nu este ridicat; ridicati blitul inainte de
fotografiere.

Dezactivat

[% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii vor fi decupate. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie
obtinute daci aparatul foto sau subiectul se misca in timpul fotografierii. In
functie de scena, umbrirea poate fi neuniforma si pot aparea umbre in jurul
obiectelor luminoase sau halouri in jurul obiectelor intunecate. Daca aparatul
foto nu poate combina cu succes cele 2 imagini, se va inregistra numai o
imagine la expunere normala si va fi aplicat D-Lighting activ ((10 139).
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Panorama simpla

Urmati pasii de mai jos pentru a fotografia panorame. In timpul

fotografierii, aparatul foto focalizeaza folosind zona AF automata
(2 149); AF prioritate fata (00 24) nu este disponibila. Poate fi
folosita compensarea expunerii (1 60), dar blitul incorporat nu se va

declansa.

1 Setati focalizarea si expunerea.
Incadrati pozitia de inceput a
panoramei si apasati

butonul de declansare la
jumatate. Ghidurile vor
aparea pe afisaj.

2 Incepeti fotografierea.
Apasati butonul de
declansare pana la capat si
apoi ridicati degetul de pe
buton. Pe afisaj vor aparea
pictogramele &, 7, { si >
pentru a indica directiile de
rotire panoramica posibile.

i

3 Rotiti panoramic aparatul foto.
Rotiti panoramic incet aparatul foto in
sus, in jos, spre stanga sau spre dreapta
asa cum se aratd mai jos. Fotografierea
vaincepe cand aparatul foto detecteaza
directia de rotire panoramica, iar pe
afisaj va aparea un indicator de progres.
Fotografierea se incheie automat cand
se ajunge la sfarsitul panoramei.

Indicator progres

o )

a0
(A [T 1

7125 F5.6

r01



Mai jos este prezentat un exemplu al modului de rotire
panoramicd a aparatului foto. Fard a va schimba pozitia, rotiti
panoramic aparatul foto intr-un arc de cerc lin fie pe orizontala,
fie pe verticala. Fixati rotirea panoramica in functie de optiunea
selectatd pentru Dimensiune imagine in meniul de fotografiere:
sunt necesare aproximativ 15 secunde pentru a finaliza rotirea
panoramica cand este selectat I Panorama normala,
aproximativ 30 de secunde cand este selectat -¥% Panorama
larga.

Panorame

Este posibil ca obiectivele cu unghi larg si distorsiune mare sa nu poata
produce rezultatele dorite. Va fi afisat un mesaj de eroare dacd aparatul foto
este rotit panoramic prea repede sau intr-un mod neuniform.

Panorama completa va fi putin mai micd decat zona vizibila pe monitor in
timpul fotografierii. Nu va fi inregistrata nicio panorama daca fotografierea
se incheie inainte de a ajunge la jumatate; daca fotografierea se incheie
dupa ce trece de jumatate, dar inainte ca panorama sa fie completa
portiunea neinregistrata va fi prezentatd in culoarea gri.
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Il Vizualizarea panoramelor

Panoramele pot fi vizualizate prin apasarea @ cand o panorama
este afisatd in cadru intreg ([0 25). Pozitia de inceput a panoramei
va fi afisata la cea mai mica dimensiune de umplere a afisajului, iar
aparatul foto va derula apoi fotografia in directia originala de rotire
panoramica.

DSC_0013.JPG
04/2012 11:12:52

|
Fereastrd de Ghid

navigare
Operatiile urmatoare pot fi realizate:
Pentru Utilizare Descriere
Pauza Opriti redarea.
Reluati redarea cand panorama este oprita sauin
Redare ) o .o
timpul deruldrii/avansarii.
Apasati € pentru a derula, P> pentru a avansa.
Daca redarea este intrerupta, panorama se
deruleaza sau avanseaza sectiune cu sectiune;
Avansare/ N < ’ 4
mentineti butonul apasat pentru derulare sau
derulare - . “
avansare continua. Puteti, de asemenea, sa
rotiti selectorul multiplu pentru a derula sau a
avansa.
Revenire la .
Apdsati A sau [=] pentru a comuta la redarea
redare cadru H
N cadru intreg.
intreg
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T
Mod Selectare inteligenta fotografie

Alegeti modul Selectare inteligenta fotografie pentru fotografiile
care capteaza o expresie trecatoare a unui chip sau alte instantanee
greu de surprins, cum ar fi fotografiile de grup la petreceri. De
fiecare data cand declansatorul este eliberat, aparatul foto
selecteaza automat cea mai buna fotografie si cele mai bune patru
fotografii candidate pe baza compozitiei si miscarii.

2
D
»
®
KS
D
[

Realizarea fotografiilor in modul Selectare
inteligenta fotografie

1 Selectati modul Selectare inteligenta fotografie.
Rotiti selectorul de moduri la &t.

[ Setéri disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul Selectare
inteligenta fotografie, consultati pagina 53.
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2 incadrati fotografia.
Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.

3 Incepeti procesul de buffering (functionare a memoriei
tampon) al fotografiilor.
Apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a focaliza (11 23). Va fi
afisata o pictograma atunci cand
aparatul foto incepe inregistrarea
imaginilor in memoria tampon. Aparatul
foto ajusteaza continuu focalizarea,
pentru a se adapta schimbarilor de
distanta fata de subiect, in marcajele
zonei AF in timp ce butonul de
declansare este apasat la jumatate. Marcaje zond AF

4 Fotografiati.
Apasati usor butonul de declansare
pana la capat. Aparatul foto va compara
fotografiile inregistrate in memoria
tampon atat inainte cat si dupa ce a fost
apasat butonul de declansare si va
selecta 5 dintre acestea pentru a le copia

pe cardul de memorie. Retineti ca poate #‘g"
dura un anumit timp. La sfarsitul
inregistrarii, pentru cateva secunde,este . -

. o . . o CI3872%2592
afisata pe monitor cea mai buna
fotografie.
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W4 Buffering (functionarea memoriei tampon)

Functionarea memoriei tampon incepe cand butonul de declansare este
apasat la jumatate si se incheie dupa aproximativ 90 de secunde sau atunci
cand butonul de declansare este apdsat pana la capat.

Butonul de declansare

apdsat la jumdtate Butonul de declansare Incheierea
pentru a focaliza apdsat pand la capat fotografierii
1 1 I
1

! Functionare memorie tampon

Mod Selectare inteligenta fotografie

Aparatul foto alege automat un mod scena adecvat pentru subiect. Nu se
pot inregistra filme si apasarea butonului inregistrare film nu are niciun
efect. Blitul nu poate fi utilizat.
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Vizualizarea fotografiilor

Apésati =1 si folositi selectorul multiplu
pentru a afisa fotografiile realizate cu
Selectare inteligenta fotografie (10 25;
fotografiile realizate cu Selectare
inteligenta fotografie sunt indicate de o
pictograma &). Dintre cele cinci fotografii
inregistrate in Selectare inteligenta
fotografie, numai cea mai bund va fi afisata
(cand apadsati selectorul multiplu la
dreapta pentru a vedea urmatoarea
fotografie, aparatul foto va sari peste
cadrele dintre care a fost aleasa cea mai
buna fotografie, rezultatul fiind ca
fotografia urmdtoare afisata nu va avea un
numar de fisier care sa urmeze imediat
dupa cel al fotografiei curente). Pentru a
incheia redarea si a reveni in modul
fotografiere, apasati butonul de declansare
la jumatate.

Alegerea celei mai bune fotografii

Cand este afisata o fotografie realizata cu
Selectare inteligenta fotografie, puteti
alege cea mai buna fotografie apasand €.
Apdsati € sau P> pentru a vizualiza alte
fotografii din secventa si apasati @ pentru
a selecta fotografia curenta ca cea mai
buna fotografie. Pentru a reveni la redarea
normala, apasati 1.

n@&"
A" Vizualizare]

RUAL
7'0%8720°

V0L 2012 1270272 5 () 38 77%2592

[BJRevocare [@3Modificare



Stergerea fotogradfiilor

Prin apdsarea 1 cand este selectatd o
fotografie realizatd cu Selectare inteligenta
fotografie, se afiseaza un dialog de

5z}

%
confirmare; apasati @ din nou pentru a @‘yﬂ
sterge cea mai buna fotografie si cele mai

1

bune patru fotografii candidate sau apdsati —————

=] pentru aiesi fara sa stergeti fotografiile. Buton %
Retineti cd, odatd sterse, fotografiile nu mai
pot fi recuperate.

"mv‘m\m
ONEI JNGRIA L

TSV 0% 2072 1202 25T I8 12X 2592

Stergerea fotografiilor individuale
Prin apasarea butonului @ in dialogul de selectie
a celei mai bune fotografii, se afiseaza optiunile

Sterge

de stergere; eV|.den§|.a§| o oppune utilizand
selectorul multiplu si apasati € pentru a selecta. Toate, fara cea mai bund

« Aceastd imagine: Stergeti fotografia curenta T
(retineti ca fotografia curenta selectatd ca fiind (RN
cea mai buna nu poate fi stearsa).

« Toate, fara cea mai bund: Stergeti toate fotografiile din secventd cu exceptia
celei selectate curent ca fiind cea mai buna fotografie.

Va fi afisat un dialog de confirmare; pentru a sterge imaginea sau imaginile

selectate, evidentiati Da si apasati ©.
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Mod film

Alegeti modul film pentru a realiza filme de inalta definitie (HD) sau
cu redare incetinita ({1 45) folosind butonul de inregistrare filme.

Filme HD

Inregistrati filme cu sunet la un format de 16 : 9.

1 Selectati modul film.
Rotiti selectorul de modurila*#. Un mod
taiere film HD cu un format imagine de
16:9 va aparea pe afisa;.

2 Compuneti cadrul de inceput.
Tncadrati primul cadru cu subiectul in
centrul afisajului.

="
7125 F5.6 #20700.

[ Consultati de asemenea

Consultati pagina 140 pentru informatii despre adaugarea efectelor
aparitie/disparitie. Optiunile pentru dimensiunea cadrului si cadenta
cadrelor sunt descrise la pagina 123.

[% Pictograma i5§

O pictograma B indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.

[ Setéri disponibile

Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul film, consultati
pagina 53.
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3 Incepeti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film pentru
a incepe inregistrarea. Un indicator de
inregistrare, timpul scurs si timpul
disponibil sunt afisate in timpul
inregistrarii.

®

5 O

=

M inregistrare audio

Fiti atent s& nu acoperiti microfonul si
retineti ca microfonul incorporat poate
inregistra sunetele facute de aparatul foto
sau de obiectiv. Implicit, aparatul foto
focalizeaza continuu; pentru a evita
inregistrarea zgomotului produs de
focalizare, selectati un mod de focalizare AF-S
(1 144). Elementul Optiuni sunet film din
meniul de fotografiere ofera optiuni de
sensibilitate si zgomot de vant pentru
microfonul incorporat (10 141).

Buton inregistrare film

Indicator inregistrare/
timp scurs

4 Incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din
nou pentru a incheia inregistrarea.
Inregistrarea se va incheia automat
cand se ajunge la lungimea maxima
(@M 123), cardul de memorie este plin,
este selectat un alt mod, este scos
obiectivul sau aparatul foto se incinge
(T xvi).

Buton inregistrare film

Lungime maxima

incheia inainte sa se ajunga la aceasta lungim

Filmele HD pot avea o dimensiune de pana la 4 GB si o lungime de 20 de
minute (pentru mai multe informatii, consultati pagina 123); retineti ca
in functie de viteza de scriere a cardului de memorie, filmarea se poate

e ([ 168).

Blocare expunere

Expunerea se va bloca in timp ce butonul A&t
este apasat ([0 125).

(selector multiplu sus)




I Efectuarea fotografiilor in timpul inregistrarii filmelor HD
Apasati butonul de declansare pana la
capat pentru a face o fotografie fara '
intreruperea inregistrarii filmului HD.

Fotografiile facute in timpul inregistrarii
filmului au un format imagine de 16: 9.

Efectuarea fotografiilor in timpul inregistrarii filmelor
Se pot realiza pana la 15 fotografii cu fiecare filmare. Va rugam sa retineti ca
fotografiile nu pot fi realizate cu filmele in redare incetinita.
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I Alegerea tipului de film

Pentru a alege intre inregistrarea de inalta
definitie si inregistrarea cu redare
incetinitd, apasati @ si utilizati selectorul
multiplu si butonul € pentru a alege intre
urmatoarele optiuni:

« Film HD: Tnregistrati filmele in HD.

« Redareincetinita: inregistrati filme in redare
incetinita ([0 45).

Redare incetinita

[% inregistrarea filmelor

Clipirea, dungile sau distorsiunea pot fi vizibile pe afisaje si in filmul
final la lumina becurilor fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu
sau daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau dacéd un
obiect se misca cu viteza mare prin cadru (clipirea si dungile pot fi
reduse in filme HD prin alegerea unei optiuni Reducere efect clipire
care se potriveste cu frecventa sursei de alimentare CA locale, insa
retineti ca cel mai lung timp de expunere disponibil este de 00 la 50
Hz, Y60 la 60 Hz; 1 161). Sursele de lumina puternica pot genera
imagini fantoma cand aparatul foto este rotit panoramic. Pot aparea,
de asemenea, margini zimtate, culori franjurate, efect moiré si pete
stralucitoare. Cand se inregistreaza filme, evitati indreptarea aparatului
foto spre soare sau alte surse de lumina puternica. Nerespectarea
acestei precautii poate duce la deteriorarea circuitelor interne ale
aparatului foto.




Redare incetinita

Inregistrati filme fira sunet cu un format imagine de 8 : 3. Filmele
sunt inregistrate la 400 fps si sunt redate la 30 fps.

1 Selectati modul film.
Rotiti selectorul de moduri la .

2 Selectati modul redare incetinita.
Apasati butonul @ si utilizati selectorul
multiplu si butonul € pentru a selecta
Redare incetinita. O decupare de film
cu redare incetinitd si cu un format
imagine de 8 : 3 va apadrea pe afisaj.

3 Compuneti cadrul de inceput.
Tncadrati primul cadru cu subiectul in
centrul afisajului.

/400 5.6 #007055
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4 incepeti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film pentru
a incepe inregistrarea. Un indicator de
inregistrare, timpul scurs si timpul
disponibil sunt afisate in timpul
inregistrarii. Aparatul foto focalizeaza
pe subiectul din centrul afisajului;
detectia fetei ([0 24) nu este
disponibila.

Buton inregistrare film

Indicator inregistrare/
timp scurs

5 incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din
nou pentru a incheia inregistrarea.
Inregistrarea se va incheia automat
cand se ajunge la lungimea maxima,
cardul de memorie este plin, este
selectat un alt mod, este scos obiectivul
sau aparatul foto se incinge (@ xvi).

Buton inregistrare film

Lungimea maxima

Pot fi inregistrate pana la 5 secunde sau 4 GB de filmare; retineti ca in
functie de viteza de scriere pe cardul de memorie, fotografierea se poate
incheia inainte de a se atinge aceasta lungime (0 168).

[ Consultati de asemenea
Optiunile de cadentd a cadrelor sunt descrise la pagina 123.




Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate de o pictograma " in redarea cadru intreg
(3 25). Apasati € pentru a incepe redarea.

Indicator redare film/Pozitie curentd/
Pictogramd "®/lungime lungime totald

00:54/05:00

A e
(T4 Redare film;
0VA 1080 /60

i
16:42:04 1111920x1080

Operatiile urmédtoare pot fi realizate:

Pentru Utilizare Descriere
Pauza Opriti redarea.
Redare Reluagi redarwea”cénd fi!rrlul este oprit sau in
timpul derularii/avansarii.
Apasati « pentru a derula, P> pentru a avansa.
Viteza creste cu fiecare apasare, de la 2x la 5x la
10x la 15x. Daca redarea este intrerupta, filmul se
Avansare/ deruleaza sau avanseaza cadru cu cadru;
derulare mentineti butonul apasat pentru derulare sau
avansare continud. Puteti, de asemenea, sa rotiti
selectorul multiplu pentru a derula sau a avansa
cand redarea este intrerupta.
Ajustare Apasati sus pentru a mari volumul, jos pentru a
volum reduce.
Re:/eedna::g la Apdsati A sau =] pentru a comuta la redarea
N cadru intreg.
cadru intreg
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Stergerea filmelor

Pentru a sterge filmul curent, apdasati . Vafi
afisat un dialog de confirmare; apdsati @ din

nou pentru a sterge filmul si a reveni la
redare sau apasati (=] pentru a iesi fard sa
stergeti filmul. Retineti cd, odatd sterse,
filmele nu mai pot fi recuperate.

4 Consultati de asemenea
Consultati pagina 104 pentru informatii privind
indepartarea partilor de filmare nedorite din

filme.

pec_ongs foy
RS /04/2012 16:42:




Mod Instantaneu in miscare

Alegeti modul Instantaneu in miscare pentru a inregistra viniete
scurte de film impreuna cu fotografiile dumneavoastra. De fiecare
data cand declansatorul este eliberat, aparatul foto inregistreaza o
imagine statica si un segment de film de aproximativ o secunda.
Cand ,Instantaneul in miscare” rezultat este vizualizat pe aparatul
foto, filmul va fi redat in redare incetinita timp de aproximativ 2,5 s,
urmat de imaginea staticd; redarea este insotita de o melodie de
fundal de aproximativ 10s.

m

!‘,’

A

Fotografierea in modul Instantaneu in miscare

1 Selectati modul Instantaneu in miscare.
Rotiti selectorul de moduri la 4.

[ Setari disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul Instantaneu in
miscare, consultati pagina 53.

49



2 incadrati fotografia.
Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.

3 Incepeti procesul de buffering (functionare a memoriei
tampon).
Apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a focaliza (11 23). Va fi
afisata o pictograma atunci cand
aparatul foto incepe inregistrarea
filmului in memoria tampon.

4 Fotografiati.

Apadsati usor butonul de declansare
pana la capat. Aparatul foto va inregistra
o fotografie si aproximativ o secunda de
film incepand inainte si terminandu-se
dupa ce butonul de declansare a fost
apasat. Retineti cd poate dura un anumit
timp. Cand inregistrarea este completa,
fotografia va fi afisata timp de cateva
secunde.
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Functionare memorie tampon

Functionarea memoriei tampon incepe cand butonul de declansare este
apasat pe jJumatate si se incheie dupa aproximativ 90 de secunde sau atunci
cand butonul de declansare este apdsat pana la capat.

Butonul de declansare
apdsat la jumdtate
pentru a focaliza

Butonul de declansare Incheierea
apdsat pand la capat fotografierii

! Functionare memorie tampon

1l Alegerea unei teme

Pentru a alege muzica de fundal pentru
film, apdsati @ si folositi selectorul multiplu
si butonul @ pentru a alege dintre
Frumusete, Valuri, Relaxare si Gingasie.

Pentru a reda muzica de fundal pentru
tema evidentiatd, apasati butonul DISP si
folositi comanda g pentru a regla

volumul.

Buton DISP

Mod Instantaneu in miscare

Sunetul live nu este inregistrat. Nu se pot inregistra filme folosind butonul
inregistrare film si blitul nu poate fi folosit.
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Vizualizarea Instantaneelor in miscare

Apasati =] si folositi selectorul multiplu
pentru a afisa un instantaneu in miscare
(@ 25; instantaneele in miscare sunt
indicate de o pictograma &). Prin apdsarea
cand este afisat un instantaneu in
miscare, partea de film este redatd in mod
redare incetinita pe o perioada de
aproximativ 2,5 s, urmata de fotografie;
melodia de fundal este redata timp de
aproximativ 10 s. Pentru aincheia redarea si
a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumdtate.

Stergerea Instantaneelor in miscare

Pentru a sterge Instantaneul in miscare
curent, apdsati @. Va fi afisat un dialog de
confirmare; apdsati @ din nou pentru a
sterge fotografia si filmul si a reveni la
redare sau apasati (=] pentru a iesi fard sa
stergeti fisierul. Retineti cd odatd sterse,
Instantaneele in miscare nu mai pot fi
recuperate.




Setari disponibile

Tabelul urmator enumera setarile care pot fi reglate in fiecare mod.

1l Modurile K Fotografiere automata, &3 Selectare inteligenta fotografie,
*® Film si &4 Instantaneu in migcare

»

2131)460304 NIUS

Mod expunere'

Calitate imagine

Dimensiune imagine?

Continuu

Cadenta cadre

Setari film

Masurare

Balans de alb

Sensibilitate 1ISO

Picture Control

Picture Control
person.

< RIRIRISISIN T T R[=

ORISISISIS S T TR

ORISISISINS IS )] =

RIRIRISISIN T T ]|=

AR NANANANE

AN NANANANE

AN NANANANE

AN NANANANE

Spatiu culoare

HDR

D-Lighting activ

RZ expunere lunga

Reduc. zgomot ISO
mare

Aparitie/disparitie

[V

V5

V>

[V

Optiuni sunet film

V5

V5

V5

V5

Fot. cu temporiz.
interval

Reducere vibratie®

AN

Mod focalizare

Mod zona AF

VS

VS

VS

VS

AF prioritate fata

VS

VS

VS

VS

Asistenta AF
incorporata

AAA R

ASEANANERAN
ANEANANERAN
ANEANANERAN

Compensare blit
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=

Selec.tarezona slys|vs
focalizare

AN

] [«
AN

Program flexibil — = =T=1=

Blocare expunere
automatd

Blocare focalizare

ANERN
ANERN
ANERN

Autodeclansator V| —

A NIA NA NER N

11R13S 3y

Compensare
expunere

AN
AN
AN

Mod blit vi—

Mod film —|—

S]]
]
S]]

S]]

Tema —|—

v

v

v

v

v

1 Selector automat scene este disponibil numai in modul Instantaneu in

miscare.
2 Imaginile RAW sunt fixate la 3872 x 2592.
3 Electronic (Rapid) nu este disponibil.
41n modul film este selectats Redare incetinita.
51n modul film este selectat Film HD.
6 Numai obiective VR.



I ¢ Mod creativ

In tabelul de mai jos, modurile creative sunt reprezentate prin

urmatoarele pictograme: e peisaj noapte, [& portret de noapte,
i iluminare fundal, I panorama simpla, @ soft, (i efect de
miniatura si # culoare selectiva.

PS,AM
P|S| A M 8= 0 s
Mod expunere vV VvV ———=]—=]—=]—
Calitate imagine vV v v | Vv ViVviv2viv?
Dimensiune imagine | '3 |3 | v3 | V3 Vv v Vv Vv v
Continuu vV v v V =T ==1=]=
Cadentad cadre R N [ — ===
Setari film JEY U | — ===
Masurare Vivilve lve = =1T—=1T=
Balans de alb vV v Vv V —=T=T=1=]=
Sensibilitate ISO vVilviivelve —=T=T=1T=1=
Picture Control vV v v Vv — =[] —=]—=]—]—
Picture Control v ivivliv T
z|person.
@ |Spatiu culoare vV v v | Vv ViV v iV iV v
€ [HDR —T=1T=1T= lvi====
%D—Lighting activ vV v Vv VvV — [ ——==|—=]—
‘S [RZexpunerelunga |[v*[v4|[v4|v4 = ===
%”Reduc.zgomot 0 1, v vy R
mare
Aparitie/disparitie — | === ===
Optiuni sunet film — | —=]—=]—= —T=T=T=T=1=
Fot. cu temporiz. vilvi vl v T
interval
Reducere vibratie® Vi iv iv| v viviviviviv
Mod focalizare vVivelveive —=T=T=T=1=
Mod zona AF Vo lve | ve Ve —=T=T=1=1=
AF prioritate fatd Vo lve | ve v —[—T—=]=]—]—
Asistentd AF viviviviviviviviviviv
incorporata
Compensare blit’ vVivilveive vV ivi—|v |V v
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P,S,A,M

P| S| A M|E @B |0 S
Selectare zona velvelvelws| —| ||| _|_
focalizare
Program flexibil vV i—|—|—|—|—|—|—|—|—|—
Blocareevxpunere vivivi—lviviviviviviv
+ |automatd
7 |Blocare focalizare Vi iv Vv Vv iV iV iV iV iV iV iV
@ |Autodeclansator vivilivelve v vV —vviiv
B
=|Compensare vivivi—lviviviviviviv
expunere
Mod blit VivivEVE — IV IVE— |V V|V
Mod film — | === === —|—|—
Tema — === |—=|—=|=|—|—=|—|—

1 P Moduri autom. program. este selectat automat cand Electronic (Rapid)
este selectat pentru Continuu.

2 NEF (RAW) si NEF (RAW) + JPEG fin nu sunt disponibile.

3 Imaginile RAW sunt fixate la 3872 x 2592.
4 Nu este disponibil cand Electronic (Rapid) este selectat pentru Continuu.

5 Numai obiective VR.

6 Nu este disponibil dacd este aleasa o cadenta a cadrelor de 10 fps cand

este selectat Electronic (Rapid) pentru Continuu.
7 Disponibil numai cand unitatea de blit incorporatd este ridicata.
8 Nu este disponibil cand HDR este activat.



Mai multe despre fotografiere

Modurile autodeclansator si telecomanda

Autodeclansatorul si telecomanda optionald ML-L3 ({1 166) pot fi
folosite pentru a reduce tremuratul aparatului foto sau pentru
autoportrete. Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

Autodeclansatorul si telecomanda sunt dezactivate.

OFF Dezactivat Declansatorul este eliberat cand este apasat butonul de
declansare al aparatului foto.
Ols 10s Declansatorul este eliberat la 2, 5 sau 10 secunde dupa

ce butonul de declansare este apasat pana la capat.

B 96 Alegeti 2 s pentru a reduce tremuratul aparatului foto,
02 25 5 s sau 10 s pentru autoportrete.
< |Declansatorul este eliberat la 2 s dupa ce butonul de
=, Telecomandacu . <
@2 . declansare de pe telecomanda ML-L3 optionald este
intarziere apasat ’

Telecomanda |Declansatorul este eliberat cand butonul de declansare
raspunsrapid |de pe telecomanda ML-L3 optionala este apdsat.

o)

[ inainte de a utiliza telecomanda
Inainte de a utiliza telecomanda pentru prima oar3, scoateti folia de plastic
transparenta care izoleaza acumulatorul.

1 Montati aparatul foto pe un trepied.
Montati aparatul foto pe un trepied sau plasati aparatul foto pe o
suprafata stabild, neteda.

2 Afisati optiunile autodeclansatorului.
Apasati € () pentru a afisa optiunile
autodeclansatorului.
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3 Selectati optiunea dorita.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia optiunea dorita si apasati @.

Autodeclansator

4 Incadrati fotografia si fotografiati.
Mod autodeclansator: Apasati butonul de
declansare la jumatate pentru a focaliza
si apoi apasati butonul pana la capat.
Indicatorul luminos al
autodeclansatorului va incepe sa
clipeasca si va fi emis un semnal sonor.
Cu doua secunde inainte ca fotografia sa
fie efectuata, indicatorul luminos se va
opri din clipit, iar frecventa semnalului
sonor se va intensifica.

Mod telecomanda: indreptati telecomanda
ML-L3 spre receptorul in infrarosu de pe
aparatul foto (0 2) si apasati butonul de
declansare de pe telecomanda ML-L3
(stati la o distantd de maxim 5 m).In
modul telecomanda cu intarziere,
indicatorul luminos al

o ©
1
o
o

IS

autodeclansatorului se va aprinde pentru aproximativ doua
secunde inainte sa fie eliberat declansatorul. In modul
telecomanda cu raspuns rapid, indicatorul luminos al

autodeclansatoruluiva clipi dupa ce a fost eliberat declansatorul.



Retineti ca este posibil ca temporizatorul s nu porneasca sau ca o
fotografie sa nu poata fi facuta daca aparatul foto nu poate focaliza
sau in alte situatii in care declansatorul nu poate fi eliberat. Oprirea
aparatului foto anuleaza modurile autodeclansator si telecomanda.
Modurile telecomandd sunt anulate automat daca nu sunt efectuate
operatii timp de aproximativ cinci minute dupa ce modul este
selectat in pasul 3.

4 Mod film

n modul autodeclansator, porniti si opriti temporizatorul apasand pe
butonul inregistrare film in loc de butonul de declansare. In modul
telecomandd, butonul de declansare al ML-L3 functioneaza la fel ca butonul
nregistrare film.

Utilizarea blitului incorporat
Glisati controlul de ridicare a blitului pentru a ridica blitul inainte de
fotografiere. Fotografierea va fi intrerupta daca blitul este ridicat in timp ce

autodeclansatorul sau temporizatorul telecomanda cu intarziere este in
functiune.

n modul telecomand, blitul incepe s& se incarce in timp ce aparatul foto
asteapta semnalul de la telecomanda. Aparatul foto va raspunde la butonul
de declansare de pe telecomanda numai cand blitul este incdrcat. Dacd este
folosita optiunea reducere ochi rosii (10 62) in modul telecomanda cu
raspuns rapid, declansatorul va fi eliberat la aproximativ o secunda dupa ce
indicatorul luminos reducere ochi rosii se aprinde. In modul telecomanda cu
intarziere, va fi un interval de aproximativ doua secunde dupa ce butonul de
declansare de pe telecomanda este apasat; indicatorul luminos reducere
ochi rosii se va aprinde aproximativ o secunda inainte de eliberarea
declansatorului.

Distantier pentru montare pe trepied

Utilizati un adaptor optional pentru trepied TA-N100 pentru a preveni ca
obiectivele mari sd intre in contact cu partea superioara a trepiedului cand
aparatul foto este montat pe un trepied ([0 167).

[ Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea duratei in care aparatul foto va astepta un
semnal de la telecomanda, consultati pagina 160. Consultati pagina 159
pentru informatii privind controlarea bipurilor care se aud atunci cand se
foloseste autodeclansatorul sau telecomanda.
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Compensare expunere

Compensarea expunerii este utilizata pentru a modifica
expunerea fatd de valoarea sugerata de aparatul foto, facand
imaginile mai luminoase sau mai intunecate. Alegeti dintre
valori cuprinse intre -3 EV (subexpunere) si +3 EV
(supraexpunere) in pasi de '4EV. In general, valorile pozitive fac
imaginea mai strélucitoare, in timp ce valorile negative o fac mai
fntunecatd.

-T1EV Fdrd compensare

expunere

1 Afisati optiunile de compensare expunere.
Apésati > (B4) pentru a afisa optiunile de

compensare a expunetrii.

2 Alegeti o valoare.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
alege valoarea dorita.

Expunerea normala poate fi restabilita prin setarea compensarii
expunerii la 0. Compensarea expunerii nu este reinitializatd atunci
cand aparatul foto este oprit.
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[ Compensare expunere
Compensarea expunerii este cea mai eficienta cand este utilizata cu
masurarea central-evaluativa sau mdsurarea spot ({1 124).

Blitul incorporat

Cand se utilizeaza cu blitul incorporat, compensarea expunerii afecteaza
atat expunerea fundalului, cat si nivelul blitului.
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Blitul incorporat

Pentru a utiliza blitul, ridicati-I glisand
controlul de ridicare a blitului. Incarcarea
fncepe cand blitul este ridicat; dupa ce
incarcarea este completa, va fi afisat un
indicator blit pregatit (@) cand butonul
de declansare este apasat la jumatate.

Suntdisponibile urmatoarele moduriblit; control de ridicare a
alegeti un mod blit conform descrierii de  blitului

la pagina urmatoare.

4 Blitde umplere

Blitul se declanseaza la fiecare fotografie.
Folositi cand subiectul este slab luminat
sau pentru subiectele cu lumina de fundal
pentru a ,umple” (ilumina) umbrele.

5®  Reducere ochi rosii

Indicatorul luminos reducere ochi rosii se
aprinde inainte ca blitul sa se declanseze,
reducénd ,ochii rosii” provocati de reflectarea
luminii din retinele subiectului.

Reducere ochi rosii +

Combina reducerea ochilor rosii cu timpii de
expunere lungi pentru a capta detalii din

21N . . % fundal noaptea sau in conditii de lumina
sincronizare lenta < i, <
slaba. Folositi pentru portretele facute pe
fundalul unui peisaj de noapte.
. ina blitul | impi
Blit de umplere + Combina blitu .de umplere cu timpi .c.ie
500 g expunere lungi pentru a capta detalii ale

sincronizare lenta

fundalurilor slab luminate.

o Perdea posterioara +
sincronizare lenta

Combina sincronizarea perdea posterioara (a
se vedea mai jos) cu timpi de expunere lungi
pentru a capta detalii ale fundalurilor slab
luminate.

LI Sincronizare perdea
posterioara

Tn timp ce in alte moduri blitul se declanseaza
atunci cand se deschide obturatorul, in
sincronizarea perdea posterioara blitul se
declanseaza chiar inainte ca obturatorul sa se
inchida, creand dare de lumina care par sa
urmeze sursele de lumina in miscare.




Alegerea unui mod blit

1 Afisati optiunile modului blit.
Apasati selectorul multiplu in jos
pentru a afisa o lista a modurilor blit.
Modurile disponibile depind de
modul de fotografiere sau de
expunere.

Modurile de fotografiere

Fotografiere automats,
Portret de noapte, lluminare Moduri de expunere P si A
fundal *, Soft, Efect de
miniatura si Culoare selectiva
4 Blitde umplere L Blit de umplere
4®  Reducere ochi rosii 4®  Reducere ochi rosii

Moduri de expunere S si M sl

Reducere ochi rosii +
sincronizare lenta

4 Blit de umplere 290

Sincronizare lenta

%®  Reducere ochi rosii RN

Perdea posterioara +
sincronizare lenta

I Smcrm:uza[eperdea
posterioara
*HDR dezactivat.

2 Selectati un mod blit.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia un mod blit ([0 62) si apdsati
pentru a selecta.
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Coborérea blitului incorporat

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand zavorul se
fixeaza in pozitie cu un clic. Nu fortati.
Nerespectarea acestei precautii poate avea ca
rezultat defectarea produsului.

Utilizarea blitului incorporat

Blitul incorporat poate fi folosit in modul fotografiere automata si cand
este selectatP, S, A, M, Portret de noapte, lluminare fundal, Soft, Efect
de miniatura sau Culoare selectiva in modul creativ (10 53). Daca
blitul este declansat de mai multe ori in succesiune rapida, blitul si
declansatorul pot fi temporar dezactivate pentru a proteja blitul.
Fotografierea poate fi reluata dupa o scurta pauza.

Obiectele apropiate de aparatul foto pot fi supraexpuse in fotografiile
realizate cu blitul la sensibilitati ISO ridicate.

Pentru a preveni vignetarea, scoateti parasolarul obiectivului si
fotografiati la distante de cel putin 0,6 m. Unele obiective pot provoca
vignetarea la distante mai mari sau pot obstructiona lumina de
reducere a ochilor rosii, interferand cu reducerea ochilor rosii.
Imaginile urméatoare arata efectul de vignetare provocat de umbrele
proiectate de obiectiv cand este folosit blitul incorporat.

I\ 8

I
Umbra Umbra

[ Consultati de asemenea
Pentru informatii despre reglarea nivelului blitului, consultati ,Compensare
blit” (0 153).




Diafragma, Sensibilitatea si Raza blitului

Raza blitului variaza in functie de sensibilitate (echivalenta ISO) si diafragma.

Cu obiectivul de zoom standard la diafragma maxima si sensibilitatea ISO
setata la 1ISO 100 pana la 3200, raza este de aproximativ 0,6 m-5,0 m cand
obiectivul este complet extins, 0,6 m-3,0 m la zoom maxim.

65



66



Mai multe despre redare

Informatii despre fotografie

Informatiile despre fotografie sunt
suprapuse pe imaginile afisate in modul
redare cadru intreg (13 25). Apasati butonul
DISP pentru a comuta intre optiunile de
informatii simple despre fotografie,
informatii detaliate despre fotografie

(M 68) sau fara informatii fotografie. ButonDISP

Il Informatii simple despre fotografie
3 112
1712 I

—_13
0= e o,
9 19576 _ 9 ) 119201080}
| | | T |
8 7 6 5 8 7 6 5
Imagini statice Filme
] Mod fotografiere.. 6 | Orainregistrari

[E] Stare de protectie.. .. 100 [ Data inregistrarii..
[E] Numar cadru/numér total de imagini [l Indicator acumulator.

Calitate imagine i['] Evaluare
HCadengé cadre... (] Lungime filM..ocnnicencccecsscinnns
i Dimensiune imagine {F] Indicator inregistrare audio

Dimensiune cadru..... {E] Ghid ecran (pentru filme)
A NUME fISIET c.ororrerrrresnrrersesnnenns

Redare miniatura

Apdsati DISP pentru a vizualiza sau ascunde evaludri (10 74) atunci cand
sunt afisate miniaturi (20 70). In redarea in patru si noua cadre sunt afisate si
numerele cadrelor si starea de protectie ((0 100).
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I Informatii detaliate despre fotografie

11—
24 — el (A

| |
21 20 19

Filme
] Mod fotografiere....... e 6 [H Diafragma.....ccoecsmrcsrresrresns
I Numér cadru/numar total de imagini [ Picture Control
[E] Stare protectie .. meerren 100 [k Indicator D-Lighting activ ..
I Nume aparat foto Indicator HDR ...

101,102,103 Calitate imagine
Cadenta cadre ..
W Dimensiune imagine

Indicator retus
E Indicator editare film.
Histograma arata distributia
H nuantelor in imagine.........cco..... 69

Dimensiune cadru....

[ Sensibilitate 1S0. EX] Nume fisier....

[ Distanta focala.... Pl Orainregistra

] Mod blit [¥] Data inregistrérii .18, 162

L] Compensare blit.......ccccccvercvercse [E] Indicator acumulato

] Compensare expunere.. Balans de alb .

[E] Masurare.. ﬁ Reglaj fin balans de alb.. 127
Scena.... [H Spatiu culoare .. ..138

EMod expunere PXj Evaluare 74

[ Timpul de expuner 113,115 Indicator inregistrare audio........... 141



Histograme (11 68)

Histogramele aparatului foto au doar scop de ghidare si ar putea diferi de

cele din aplicatiile pentru imagini. Exemple de histograme sunt afisate mai

jos:

« Dacd luminozitatea variaza uniform in
imagine, distributia nuantelor va fi
relativ uniforma.

« Daca imaginea este intunecata,
distributia nuantelor va fi deplasata
la stanga.

« Dacd imaginea este deschisa, distributia
tonurilor va fi deplasata spre
dreapta.

Compensarea expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta,
atunci cand este supraexpusd, si spre stdnga, atunci cand este subexpusa.
Histogramele pot oferi o idee generala referitoare la expunerea generala,
atunci cand iluminarea ambientald puternica ingreuneaza vizualizarea
afisajului pe monitor.
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Redare miniatura

Pentru a vizualiza fotografiile ca ,miniaturi”
din 4, 9 sau 72 imagini, apasati g in jos cand
fotografia este afisata in cadru intreg.

Control &

==
Redare cadru
intreg

Operatiile urmatoare pot fi realizate:

Redare
Redare miniaturd calendar

Pentru Utilizare Descriere
. . Apasati jos pentru a mari numarul de imagini
Afisare mai multe pasalijos p 1 de imag
R L afisate, sus pentru a-l reduce. Apésati jos cand
Imagini Q sunt afisate 72 de imagini pentru a vedea
=

Afisare mai putine

imagini

imaginile facute la datele selectate (M 71).
Apésati sus cand sunt afisate 4 imagini pentru a
vedea imaginea evidentiata in cadru intreg.

Evidentiere
imagini

Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia imaginile. Puteti sterge ({1 73) sau
evalua ({1 74) imaginea evidentiatd sau mari
pentru o privire mai de aproape (11 72).

Vizualizareimagine
evidentiata

Apasati € pentru a vedea imaginea
evidentiata in cadru intreg.

Stergere imagine
evidentiata

Consultati pagina 73.

Evaluare imagine
evidentiata

]

Consultati pagina 74.




Redare calendar

Pentru a vizualiza fotografiile facute la o

afisate 72 de fotografii (22 70).

data selectata, apasati 3 jos cand sunt @ |
AN
0

Control &

Ik

Redare cadru
intreg

Redare miniaturd

Redare calendar

Operatiile urmatoare pot fi realizate:

Pentru

Utilizare

Descriere

Evidentiere datd

Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia data.

Vizualizatifotografiile
facute la data
evidentiata

Apasati & pentru a vizualiza prima

fotografie facuta la data evidentiata.

Stergeti fotografiile

Apasati T pentru a sterge toate

faCL.jte la 'da:ca o fotografiile facute la data evidentiata.
evidentiata
lesire in afisajul Q Apasati g sus pentru a reveni la afisajul
=

miniatura

72 de cadre.
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Zoom redare

Pentru a méri o fotografie, afisati-o in cadru
intreg si apasati g sus. Zoom-ul redare nu
este disponibil cu filme sau Instantanee in
miscare.

Control &
Operatiile urmatoare pot fi realizate:

Pentru Utilizare Descriere
Apasati sus pentruamari =T o D
Mérire sau Q §ijosApent|;u avrr.\iF§ora.Ori g«& 1@
micsorare = dg cate ori mariti sau
micsorati, va aparea o
fereastrd de navigare cu
zona curenta vizibila in
Vizualizarea afisaj indicatd de un
altor zone chenar galben. Apasati A, P, ¥ sau € pentru a derula
ale imaginii imaginea (tineti apdsat pentru a derula rapid la alte

zone ale cadrului).

Fetele (panala 5) —
detectate in timpul AF
prioritate fata sunt (
Vizualizarea  [indicate prin rame albe /
fetelor § |in fereastra de navigare. 4
Rotiti selectorul Zory i

=] =
multiplu pentru a
vizualiza alte fete.

lesirea din . .
§zoom Revenire la redare cadru intreg.
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Stergerea fotografiilor

Fotografiile pot fi sterse de pe cardul de memorie conform descrierii
de mai jos. Retineti ca odata sterse, fotografiile nu mai pot fi
recuperate; imaginile protejate nu vor fi totusi sterse.

Stergerea fotogradfiei curente

Pentru a sterge fotografia afisata in
momentul respectiv in redare cadru intreg
sau selectatd din lista de miniaturi,

apdsati @. Va fi afisat un mesaj de
confirmare; apasati din nou @ pentru a
sterge fotografia si a reveni la redare sau

apasati =] pentru a iesi fara sa stergeti Buton @

fotografia.
Meniul redare

Pentru a sterge imagini multiple, apdsati butonul MENU, selectati
Sterge in meniul redare si alegeti din optiunile de maijos. Va fi afisat
un dialog de confirmare; selectati Da pentru a sterge imaginile
(retineti ca este posibil sa fie nevoie de timp dacd este selectat un
numar mare de imagini).

Sterge imagini selectate

Evidentiati imaginile si apasati A sau ¥ pentru a
selecta sau anula selectia (0 99). Apdsati € pentru a
iesi cand selectia este completa.

Selectare imag. dupa data

Evidentiati datele si apasati P> pentru a selecta sau
anula selectia. Pentru a vizualiza fotografiile facute la
data evidentiatd, apasati & jos; tineti g sus pentru a
vizualiza fotografia evidentiatd in cadru intreg sau
apésati g jos din nou pentru a reveni la lista de date.
Apasati @ pentru a sterge toate fotografiile facute la
datele selectate.

Sterge toate imaginile

Stergeti toate fotografiile de pe cardul de memorie.

De inlaturat

Stergeti toate fotografiile evaluate 3 (de inlaturat;
m74).
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Evaluare fotografii

Evaluati fotografiile sau marcati-le drept candidate pentru o
stergere ulterioara (12 73). Optiunea Prezentare diapozitive din
meniul redare poate fi folosita pentru a afisa numai fotografiile cu o
evaluare sau cu evaluari selectate ([ 75). Evaluarile pot fi vizualizate
siin ViewNX 2. Evaluarea nu este disponibild pentru imaginile
protejate.

1 Selectati o fotografie.
Afisati o fotografie in redare cadru intreg sau evidentiati-o in lista
de miniaturi.

2 Apasati @.
Apasati @ si rotiti selectorul multiplu
pentru a alege dintre evaluarile de la
zero la cinci stele sau selectati & pentru
a marca fotografia drept candidata
pentru stergere ulterioara. Evaluarea
este stocata atunci cand apdsati € sau
afisati o alta fotografie.
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Prezentari diapozitive

Pentru a vizualiza o prezentare de
diapozitive a fotografiilor de pe cardul de
memorie, apdsati butonul MENU, selectati
Prezentare diapozitive in meniul redare si
parcurgeti pasii de mai jos.

Buton MENU

1 Selectati tipul de imagine utilizat in prezentare.
Evidentiati optiunea dorita si apasati €.

Toate imaginile

Afisati toate imaginile de pe cardul de memorie.

Imagini statice

Afisati numai imaginile statice. Imaginile realizate
folosind Panorama simpla vor fi afisate in modul
panorama (1 34).

Filme

Afisati numai filmele.

Instantaneu in
migcare

Afisati numai partea de film de Instantanee in miscare.
Fotografiile asociate nu sunt afisate.

Selectare imag.
dupa data

Afisati numai imaginile Prezentare diapozitive
inregistrate la o data selectata.
Va fi afisat un calendar;
utilizati selectorul multiplu
pentru a evidentia o datd.

Scena selectata

Afisati numai fotografiile care apartin unei anumite
scene. Alegeti dintre '@ Automat, Z Portret, i Peisaj, E
] Peisaj noapte, [ Portret de noapte, i lluminare

fundal, & Primplan, [l Panorama simpla, @ Soft,
®i Efect de miniatura si # Culoare selectiva.

Dupa evaluare

Afisati numai imaginile cu o
evaluare sau cu evaluari
selectate (11 74). Va fi afisat
un dialog de selectie a
evaludrii; utilizati selectorul
multiplu pentru a evidentia
evaluarile siapésati P> pentru
a selecta sau a anula selectia.

Prioritate fata

Afisati numai imaginile in care aparatul foto a detectat o
fatd ([0 24).
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2 Reglati timpii de afisare si alegeti o melodie de fundal.
Reglati urmatoarele optiuni:

Interval intre
cadre

Alegeti cat timp este afisata fiecare imagine statica.

Timp redare film

Alegeti cat de mult este redat fiecare film inainte de a fi
afisat urmatorul diapozitiv. Alegeti Ca interval intre
cadre pentru a afisa urmatorul diapozitiv dupa timpul
selectat pentru Interval intre cadre, Fara limita pentru
a reda intregul film inainte de a afisa urmatorul
diapozitiv.

Audio

Opriti sunetul pentru entare diapozitive
redarea audio sau alegeti o -

. ’ R Fara sonor
melodie de fundal pentru
prezentarea de diapozitive 2B Melodie fundal 2
(pentru a reda melodia de Pl Melodie fundal 3

> Piese muzicale filme

fundal evidentiata inainte de
selectare, apésati butonul
DISP si folositi comanda &
pentru a regla volumul).
Selectati Piese muzicale
filme pentru a reda numai
sunetul inregistrat cu
filmele; in acest caz, nu este
redat niciun sunet pentru
imagini statice sau
Instantanee in miscare.

Buton DISP




3 Selectati Start.

Evidentiati Start si apasati € pentru a - Prezentare diapozitive
porni prezentarea de diapozitive.

Interval intre cadre

Timp redare film
Audio

Tn timpul derularii unei prezentéri de diapozitive, pot fi realizate
urmatoarele operatiuni:

Pentru Utilizare Descriere

Pas inainte %ﬂé’! P pentru a sari la cadrul urmator.

< Intrerupeti prezentarea. Apasati din nou
Pauzé/reluare petip pasal
pentru a relua.

Pas inapoi/ Apasati € pentru a reveni la cadrul anterior,

. Apdsati sus pentru a mari volumul, jos pentru
Ajustare volum| & pasat P Josp
areduce.

Comutare pe = Finalizati prezentarea si reveniti la modul
modul redare redare.

Optiunile aratate in dreapta sunt afisate

cand prezentarea se incheie. Selectati
. . Interval intre cadre 5s

Reluare pentru a reporni sau legire Timp redare film 5

pentru a comuta pe meniul redare. Audio -a

lesire
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il
Conexiuni

Instalarea software-ului furnizat

Instalati software-ul furnizat pentru a copia fotografiile pe computer
in vederea vizualizarii si editarii fotografiilor si a crearii filmelor
scurte. Inainte de a instala software-ul, asigurati-va c& sistemul dvs.
indeplineste cerintele de la pagina 81.

1 Porniti computerul si introduceti CD-ul de instalare
ViewNX 2/Short Movie Creator.

Windows Mac0S

i S iae
Faceti dublu clic pe
pictograma de pe desktop

Nikon
Welcome
Faceti dublu clic pe
pictograma Welcome
(Bun venit)
v
2 Selectati o limba.
Daca limba dorita nu este @ Selectati regiunea (dacd este
disponibila, faceti clic pe necesar)
Region Selection (Selectare
regiune) pentruaalegeoalta "™"°
reglune §I apo' alegetl Ilmba Welcome to the world of Nikon digital photography.
dOrité (Selectia regiunii nu Please select your language from the drop-down list.
. Lclx A . g
este disponibila in versiunea ( J
europeana). — | [i] -

@ Selectati limba ® Faceti clic pe
Next (Urmator)
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3 Porniti utilitarul de instalare.
Faceti clic pe Install Faceti clic pe Install (Instalare)
(Instalare) si urmati
instructiunile de pe ecran. M

4 lesiti din utilitarul de instalare.
Faceti clic pe Yes (Da) (Windows) sau OK (Mac OS) cand
instalarea este completa.

Windows Mac0S
( [un:dl I
iz || |
Faceticlic pe Yes (Da) Faceti clic pe OK

Este instalat urmatorul software:

o ViewNX 2

 Short Movie Creator

» Apple QuickTime (numai pentru Windows)

5 Scoateti CD-ul de instalare din unitatea CD-ROM.
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Cerinte de sistem

Cerintele de sistem pentru ViewNX 2 sunt:

Windows

« Fotografii/filme JPEG: Intel seriile Celeron, Pentium 4 sau

Core, minimum 1,6 GHz
« Filme H.264 (redare): Pentium D de minimum 3,0 GHz
o Filme H.264 (editare): Core 2 Duo minimum 2,6 GHz
Versiunile preinstalate ale Windows 7 Home Basic / Home
Premium / Professional / Enterprise / Ultimate (versiunile pe 64
50 si pe 32 de biti; Service Pack 1), Windows Vista Home Basic / Home
Premium / Business / Enterprise / Ultimate (versiunile pe 64 i pe
32 de biti; Service Pack 2) sau Windows XP Home Edition /
Professional (numai versiunile pe 32 de biti; Service Pack 3).
» Windows 7/Windows Vista: minimum 1 GB (minimum 2 GB
RAM recomandat)
» Windows XP: minimum 512 MB (minimum 2 GB recomandat)
Minim 500 MB disponibili pe discul de initializare (minimum
1GB recomandat)
« Rezolutie: minimum 1024 x 768 (XGA) (minimum 1280 x 1024
Monitor pixeli (SXGA) recomandat)
« Culoare: minim 24 biti adancime de culoare (True Color)

CPU

Spatiu pe hard disk

Mac0S
« Fotografii/filme JPEG: Intel seriile Core sau Xeon
CPU « Filme H.264 (redare): Core Duo 2 GHz sau mai mult
o Filme H.264 (editare): Core 2 Duo minimum 2,6 GHz
S0 Mac OS X versiunea 10.6.8 sau 10.7.3
RAM Minimum 512 MB (minimum 2 GB recomandat)

A . . |Minim 500 MB disponibili pe discul de initializare (minimum
SRl e 1GB recomandat)

« Rezolutie: minimum 1024 x 768 pixeli (XGA) (minimum
Monitor 1280 x 1024 pixeli (SXGA) recomandat)
« Culoare: minimum 24 biti adancime de culoare (milioane)

Instantanee in miscare
ViewNX 2 este necesar pentru a vedea Instantanee in miscare pe un
computer.
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Cerintele de sis

tem pentru Short Movie Creator sunt:

Windows
CPU Intel Core 2 Duo de 2 GHz sau o versiune superioard
Versiunile preinstalate ale Windows 7 Home Basic/Home
Premium/Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1),
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/

S0 Enterprise/Ultimate (Service Pack 2) sau Windows XP Home
Edition/Professional (Service Pack 3). Toate programele instalate
ruleazd ca aplicatii pe 32 de biti din editii Windows 7 si
Windows Vista pe 64 de biti.

RAM Minimum 1,5 GB cu cel putin 128 MB video RAM (minimum
2GB cu cel putin 256 MB video RAM recomandat pentru crearea filmelor HD)
Spatiu pe hard disk Minimum 500 MB disponibili pe discul de initializare (minimum
1GB recomandat)
Monitor « Rezolutie: r.ni.nimum 10.24.1 X 768_pixe|i (XGA)
« Culoare: minimum 32 biti addncime de culoare (True Color)
Altele Diref:tX9 sau oyersjune superioara si OpenGL 1.4 sau o
versiune superioard
Mac0S
CPU Intel Core 2 Duo de 2 GHz sau o versiune superioard
S0 Mac OS X versiunea 10.6.8 sau 10.7.3
RAM Minimum 1 GB
spatiu pe hard disk Minimum 500 MB disponibili pe discul de initializare (minimum
4 1GB recomandat)
. « Rezolutie: minimum 1024 X 768 pixeli (XGA)
Monitor ’

« Culoare: minimum 24 biti adancime de culoare (milioane de culori)

Daca sistemul dvs. nu satisface cerintele de mai sus, va fi instalat

doar ViewNX 2

(™ 81).

Sisteme de opel

rare compatibile

Consultati site-urile web mentionate la pagina xvii pentru cele mai recente
informatii despre sistemele de operare compatibile.
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Vizualizarea si editarea fotografiilor pe un
computer

Transferarea fotografiilor

1 Alegeti cum vor fi copiate fotografiile pe computer.

Alegeti una dintre metodele urmatoare:

« Conexiune directa USB: Opriti aparatul foto si asigurati-va ca este
introdus cardul de memorie in aparatul foto. Conectati aparatul
foto la computer folosind cablul USB furnizat (nu folositi forta sau
nu introduceti conectorii inclinati) si apoi porniti aparatul foto.

« Fanta card SD: Daca computerul este echipat cu o fanta pentru
card SD, cardul poate fi introdus direct in fanta.

« (ititor card SD: Conectati un cititor de carduri (disponibil separat
de la alti furnizori) la computer si introduceti cardul de memorie.

2 Porniti Nikon Transfer 2.

Daca este afisat un mesaj care va cere sa alegeti un program,
selectati Nikon Transfer 2.

4 Windows 7

Daca este afisat dialogul urmator, selectati Nikon Transfer 2 conform
descrierii de mai jos.

1 Delalmport pictures and R —— =
videos (Import fotografiisi |
video), faceti clic pe Change
program (Schimbare
program). Va fi afisat un
mesaj de selectie a
programului; selectati Import
File using Nikon Transfer 2 (Import fisier utilizand
Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import file (Import fisier).
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3 Faceti clic pe Start Transfer (Pornire transfer).
La setdrile implicite, toate
fotografiile de pe cardul
de memorie vor fi copiate
pe computer.

Faceti clic pe Start Transfer
(Pornire transfer)

4 Incheiati conexiunea.
Daca aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto
si deconectati cablul USB. Daca utilizati un cititor de carduri sau o
fanta pentru card, alegeti optiunea adecvata din sistemul de
operare al computerului pentru a scoate discul amovibil
corespunzator cardului de memorie si apoi scoateti cardul din
cititorul de carduri sau fanta pentru card.

Vizualizarea fotografiilor

Fotografiile sunt afisate in
ViewNX 2 la sfarsitul transferului.

Pornirea manuala a ViewNX 2

» Windows: Faceti dublu clic pe
comanda rapida ViewNX 2 de pe
desktop.

» Mac0S: Faceti clic pe pictograma
ViewNX 2 din Dock.




I Retusarea fotografiilor

Pentru a retusa fotografiile si a
efectua sarcini precum reglarea
nivelurilor de claritate si nuante, . - Mo o
faceti clic pe butonul Edit
(Editare) din bara de
instrumente.

Il Crearea filmelor scurte

Utilizati Short Movie Creator
pentru a crea filme scurte
combinand muzica, instantanee
in miscare, filmari si fotografii,
inclusiv pe cele realizate in
modurile fotografiere automata, creativ sau Selectare inteligenta
fotografie (10 86).

Sort ABC

Il Imprimarea fotografiilor

Faceti clic pe butonul Print -
(Imprimare) din bara de e
instrumente. Vafi aﬁ§at un dlalog ESB;C‘N il Log Matching
care va va permite sa imprimati
fotografii pe o imprimanta
conectatd la un computer.

Pentru mai multe informatii
Consultati ajutorul online pentru mai
multe informatii despre utilizarea
ViewNX 2.
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Crearea filmelor scurte

Utilizati software-ul Short Movie Creator furnizat pentru a crea filme
combinand fotografii cu instantanee in miscare, filme si muzica.

1 Transferati fotografiile.
Transferati fotografiile conform descrierii de la pagina 83.

2 Selectati componentele.
Selectati fotografiile in ViewNX 2.

3 Porniti Short Movie Creator.
Faceti clic pe butonul
Short Movie Creator in :
ViewNX 2. ‘= Movie Edit

@ G Sort ABC

Imaginile selectate in pasul 2
vor fi afisate in panoul
»+Componente”al Short Movie
Creator; daca doriti, pot fi
aduse fotografii suplimentare
din panoul ,Componente”
din ViewNX 2 si reordonate
folosind functia de tragere si
plasare. In cazul fotografiilor
facute cu Selectare
inteligenta fotografie, va fi
afisata doar cea mai buna fotografie. Componentele fotografice
A

si de film din Instantanee in miscare apar ca fisiere separate.

4 Selectati un stil si o melodie de fundal.
Selectati un stil in panoul ,Styles (Stiluri)” si o melodie de fundal
in panoul ,Music (Muzicd)". Pentru a vizualiza filmul, faceti clic pe
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5 Salvati filmul.

Faceti clic pe Create Movie Ctetiove
(Creare film). Va fi afisat O svete
dialogul prezentatin dreapta; |
selectati una dintre optiunile C
urmatoare si faceti clic pe T =
Create (Creare). et
« Save file (Salvare fisier): Salvati e
filmul intr-un folder de pe =
computer. e
« Save to Camera (memory card) —
(Copiere in aparat foto (card de —_——

memorie)): Salvati filmul pe un
card de memorie pentru ca acesta sa poata fi redat ulterior pe
aparatul foto. Pentru a utiliza aceastd optiune, va trebui mai
intdi sd introduceti un card de memorie care a fost formatat in
aparatul foto (1 157) intr-un cititor de carduri sau o fanta de
card.

Pornirea Short Movie Creator
Daca ViewNX 2 nu este executat, puteti porni ﬁ

Short Movie Creator facand dublu clic pe

pictograma Short Movie Creator de pe Short Movie @
desktop (Windows) sau facand clic pe Creator

pictograma Short Movie Creator din Dock Windows 5O Mac
(SO Mac).

[ Vizualizarea filmelor scurte pe alte dispozitive

Filmele salvate pe un card de memorie utilizand optiunea Save to Camera
(memory card) (Copiere in aparat foto (card de memorie)) din Short
Movie Creator pot fi vizualizate pe aparatul foto sau afisate pe un monitor
de televizor cand aparatul foto este conectat la un televizor ({1 88). Filmele
create in alte aplicatii sau utilizdnd optiunea Save file (Salvare fisier) din
Short Movie Creator nu pot fi vizualizate pe aparatul foto.

Pentru mai multe informatii

o : i vew
Consultati ajutorul online pentru mai -

multe informatii despre utilizarea I swonvovecomorten 7 II
Short Movie Creator.

I Check for Updates.. _

proecr
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Vizualizarea fotografiilor pe televizor

Conectati aparatul foto la un televizor pentru redare.

Conectarea unui cablu HDMI

Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a conecta sau deconecta
cablurile HDMI. La conectarea cablurilor, nu folositi forta sau nu incercati sa
introduceti conectorii inclinati.

Dispozitivele de inalta definitie

Un cablu tip C mini-pin Interfata Multimedia inalta Definitie (HDMI)
(disponibil separat de la alti furnizori) poate fi folosit pentru a
conecta aparatul foto la dispozitivele video de inalta definitie.

1 Conectati cablul HDMI.
Opriti aparatul foto si conectati cablul HDMI.

>
Conectatila Conectati dispozitivul HD
aparatul foto (alegeti cablul cu un
conector adecvat)

2 Treceti dispozitivul pe canalul HDMI.

3 Porniti aparatul foto.

Porniti aparatul foto; monitorul aparatului foto va ramane oprit si
afisajul modului de fotografiere al aparatului foto va aparea pe
dispozitivul HD. Fotografiile pot fi redate folosind controalele
aparatului foto, conform descrierii din alte sectiuni ale acestui
manual; retineti ca este posibil ca marginile imaginilor sa nu fie
vizibile pe afisaj.
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[% inchideti capacul conectorului
Tnchideti capacul conectorului cdnd conectorii nu sunt in uz. Materiile
straine in conectori pot cauza interferente cu transferul datelor.

Redarea pe televizor

Volumul poate fi reglat utilizand controalele de pe televizor; reglarea
volumului de pe aparatul foto nu are niciun efect. Utilizarea unui adaptor CA
EH-5b si a unui conector de alimentare EP-5C (disponibil separat) este
recomandata pentru redare indelungata.

11 Controlul dispozitivului HDMI

Pentru a controla aparatul foto de la distanta de la un dispozitiv care
accepta HDMI-CEC (High-Definition Multimedia Interface-
Consumer Electronics Control-Control Electronic Client Interfata
Multimedia de Tnalta Definitie), selectati Activat pentru Control
dispozitiv HDMI in meniul setare al aparatului foto. Dispozitivul
HDMI-CEC va afisa un ghid al telecomenzii si telecomanda poate fi
folosita in locul urmatoarelor controale ale aparatului foto:

Aparat foto Telecomanda
AV 4> Butoanele sus, jos, stanga si dreapta
Buton centru
] Buton albastru
MENU Buton rosu
Meniu prezt(eanjtz;rsc-:-)dlapozmve Buton verde

Ghidul telecomenzii poate fi ascuns sau afisat in orice moment
apdsand butonul galben de pe telecomanda. Pentru detalii,
consultati manualul televizorului.
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Imprimarea fotografiilor

Imaginile JPEG selectate pot fi imprimate pe o imprimanta
PictBridge conectata direct la aparatul foto.

Conectarea imprimantei

Conectati aparatul foto utilizand cablul USB furnizat.

1 Opriti aparatul foto.

2 Conectati cablul USB.
Porniti imprimanta si conectati cablul USB dupa cum este ardtat.
Nu utilizati forta si nu incercati sa introduceti conectorii inclinati.

Hub-uri USB
Conectati aparatul foto direct la imprimantd; nu conectati cablul prin
intermediul unui hub USB.

3 Porniti aparatul foto.
Un ecran de intdmpinare va fi afisat pe monitor, urmat de afisajul

de redare PictBridge.

@ ®

PictBridge

Imprimarea prin conexiune directa USB
Asigurati-vd cd acumulatorul EN-EL20 este complet incdrcat sau utilizati un
adaptor la reteaua electrica EH-5b optional si un conector de alimentare EP-5C.
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Imprimarea fotografiilor una cdte una

1 Selectati o fotografie.
Apésati € sau P> pentru a vizualiza
fotografii suplimentare. Apasati g sus
pentru a mari cadrul curent (10 72;
apésati & jos pentru a iesi din zoom).
Pentru a vizualiza noua fotografii in
acelasi timp, apasati & jos cand
fotografia este afisata in cadru intreg.
Folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia fotografiile sau apasati g sus
pentru a afisa fotografia evidentiata in cadru intreg.

2 Reglati optiunile de imprimare.

Apdsati € pentru a afisa optiunile de Setare imprimare
imprimare PictBridge (11 95). Apasati A St lmeriniare
sau ¥ pentru a evidentia optiunile si Dimensiune pagin

Numér de copii
Imprimare chenar
Imprimare data

apdsati P pentru a selecta.

3 Porniti imprimarea.
Evidentiati Start imprimare si apdsati
pentru aincepe imprimarea. Pentru a
anula fnainte de a imprima toate copiile,
apésati @ din nou.

[% Selectarea fotografiilor pentru imprimare

Filmele si fotografiile NEF (RAW) ([ 118) nu pot fi selectate pentru
imprimare. Dacd sunt selectate Instantanee in miscare, numai fotografiile
vor fi imprimate; partea de film nu va fi imprimata. Daca sunt selectate
fotografii facute cu Selectare inteligentd fotografie, va fiimprimata doar cea
mai buna fotografie.

[% Panorame

Este posibil ca unele imprimante sa nu tipareasca panorame, in timp ce
altele, la anumite setari, este posibil sa nu tipareasca panoramele complet.
Pentru detalii, consultati manualul imprimantei.
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Imprimarea fotogrdfiilor multiple

1 Afisati meniul PictBridge.
Apésati butonul MENU din afisajul de
redare PictBridge (consultati pasul 3 de
la pagina 90).

2 Alegeti o optiune.

Evidentiati una dintre urmatoarele PictBridge

optiuni §| apésati > : Select. imagini de impr.  *|

« Select. imagini de impr.: Selectati Selectare dupd data
fotografii pentru imprimare.

« Selectare dupa data: Imprimati o copie a
fiecdrei fotografii facute la datele
selectate.

« Impr. ordine impr. DPOF: Imprimati o comanda de imprimare
existenta creata cu optiunea Ordine imprimare DPOF in
meniul de redare (20 96). Comanda de imprimare curentd va fi
afisatd in pasul 3.

« Imprimare index: Pentru a crea o imprimare index a tuturor
fotografiilor JPEG de pe cardul de memorie, treceti la pasul 4.
Retineti ca, daca pe cardul de memorie se afld mai mult de 256
de fotografii, va fi afisata o avertizare si vor fi imprimate doar
primele 256 imagini.

Impr. ordine impr. DPOF
Imprimare index
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3 Selectati fotografiile sau alegeti datele.
Daca alegeti Select. imagini de impr. sau Select. imagini de impr
Impr. ordine impr. DPOF in pasul 2,
apdsati « sau P> sau rotiti selectorul
multiplu pentru a evidentia fotografiile.
Pentru a selecta fotografia curenta
pentru imprimare, apdsati A. Fotografia
va fi marcata cu o pictograma £ si numarul de imprimari va fi
setat la 1; apasati A sau ¥ pentru a specifica numarul de
imprimari (pand la 99; pentru a anula selectia fotografiei, apdsati
V¥ cand numarul de imprimari este 1). Continuati pana cand au
fost selectate toate fotografiile dorite.

Daca alegeti Selectare dupa data in pasul Selectare dup3 data

2, apasati A sau V¥ pentru a evidentia 4 15/04/2012 B
datele si apasati P> pentru a selectasau a S Eﬁﬁiﬁiﬁli

anula selectia.

Examinarea fotografiilor
Pentru a vizualiza fotografiile facute la data Selectare dup3 data
evidentiata in lista de date Selectare dupa =
data, apasati 3 jos. Utilizati selectorul
multiplu pentru a evidentia fotografiile sau
apésati & jos pentru a reveni la lista de date.

Fotografia evidentiata la acel moment pe
afisajul Select. imagini de impr. sau Impr.
ordine impr. DPOF sau pe afisajul miniatura
Selectare dupa data poate fi examinata
prin apasarea g in sus; fotografia va fi afisats
pe intregul ecran cat timp comanda este $50a/2012 10:02:27
apdsata.
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4 Reglati optiunile de imprimare.

Apasati € pentru a afisa optiunile de Setare imprimare
imprimare PictBridge. Apésati A sau' V[
pentru a evidentia dimensiunea paginii, Dimensiune pasina

a
Imprimare chenar a
Imprimare data &

chenarul sau elementele datei si apdsati
P pentru a afisa optiunile descrise la
pagina 95; retineti ca o avertizare va fi
afisata daca pagina selectatd este prea mica pentru o imprimare
index.

5 Porniti imprimarea.
Evidentiati Start imprimare si apasati
pentru aincepe imprimarea. Pentru a
anula inainte de imprimarea tuturor
exemplarelor, apasati & din nou.

Erori
Consultati pagina 186 pentru informatii privind solutii in cazul in care apare
o eroare in timpul imprimarii.




Optiuni de imprimare PictBridge

Dimensiune
pagina

Evidentiati o dimensiune de pagina (numai dimensiunile
acceptate de imprimanta curenta sunt prezente in listd) si
apasati € pentru a selecta si a iesi in meniul precedent (pentru
aimprima la dimensiunea de pagina implicita pentru
imprimanta curentd, selectati Utiliz. setari imprimanta).

Numar de
copii

Aceasta optiune este enumeratd numai cand fotografiile sunt
imprimate una cate una. Apasati A sau ¥ pentru a alege
numarul de copii (maxim 99), apoi apdsati € pentru a selecta si
a reveni la meniul precedent.

Imprimare
chenar

Aceasta optiune este enumerata numai dacd este acceptata de
imprimantd. Evidentiati Utiliz. setari imprimanta (utilizarea
setarilor actuale ale imprimantei), Da (imprimare si chenare
albe) sau Nu (fara chenare) si apdsati € pentru a selecta si a iesi
in meniul precedent.

Imprimare
data

Evidentiati Utiliz. setari imprimanta (utilizati setarile
imprimantei curente), Da (imprimati datele si orele inregistrarii
pe fotografii) sau Nu (fara datd) si apasati € pentru a selecta si
aiesi in meniul precedent.

Decupare

Aceasta optiune este enumeratd numai cand fotografiile sunt
imprimate una cate una pe o imprimanta care acceptd
decuparea. Pentru a iesi fara a decupa, evidentiati Nu si apasati
@. Pentru a decupa fotografia curenta, evidentiati Da si
apasati p.

Selectarea Da afiseaza dialogul din Decupare

dreapta. Apasati & sus pentru a mari
dimensiunea decuparii si jos pentru
a o reduce. Pozitionati decuparea
utilizand selectorul multiplu si
apasati @. Retineti c3 este posibil sa
scada calitatea imprimarii daca sunt
imprimate decupari de mici
dimensiuni in format mare.
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Crearea unei comenzi de imprimare DPOF: Setare imprimare

Optiunea Ordine imprimare DPOF este Ordine imprimare DPOF
utilizata pentru a crea ,comenzi de L]

imprimare” digitale pentru imprimante
compatibile PictBridge si dispozitive care Resetare

accepta DPOF. Apasati butonul MENU,
selectati Ordine imprimare DPOF in
meniul redare si alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Apasati € sau P> sau rotiti selectorul Ordine imprimare DPOF
multiplu pentru a evidentia fotografiile L= IR

([ 99). Pentru a selecta fotografia
curenta pentru imprimare, apasati A. O Imerimare data

Fotografia va fi marcata cu o
pictograma & si numarul de imprimari
va fi setat la 1; apasati A sau ¥ pentru
Selectare/|a specifica numarul de imprimari (pana la 99; pentru a anula

setare |selectia fotografiei, apasati ¥ cand numarul de imprimari este 1).
Cand selectia este completd, apasati € pentru a afisa optiunile de
imprimare. Evidentiati Imprim. info fotografiere (imprimati
timpul de expunere si diafragma pe toate fotografiile din comanda
de imprimare) sau Imprimare data (imprimati data inregistrarii pe
toate fotografiile din comanda de imprimare) si apasati P pentrua
selecta sau anula selectia si apoi apdsati € pentru a incheia
comanda de imprimare.

Resetare |Stergeti toate fotografiile din comanda de imprimare.

[% Comanda imprimare DPOF

Optiunile data DPOF si informatii fotografiere nu sunt acceptate cand se
imprima direct prin conexiunea USB; pentru a imprima data inregistrarii pe
fotografiile din comanda de imprimare curentd, utilizati optiunea PictBridge
Imprimare data (00 95).

Optiunea Ordine imprimare DPOF nu poate fi utilizata daca nu este
suficient spatiu pe cardul de memorie pentru a stoca comanda de
imprimare. Pentru restrictii privind tipurile de imagini care pot fi selectate
pentru imprimare, consultati pagina 91.

Este posibil sa nu fie imprimate corect comenzile de imprimare daca
imaginile sunt sterse utilizdnd un computer sau un alt dispozitiv dupa ce a
fost creata comanda de imprimare.




Meniul redare

Pentru a afisa meniul redare, apasati MENU si selectati tab-ul
meniului redare (B]).

A

5
V-

>
27|
)

|
Buton MENU

Meniul redare contine urmdtoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit ma]
Sterge Stergeti mai multe imagini. — 73
Tip imagine:
Toate imaginile
Scena selectata:
Prezentare Vizualizati filme si fotografii in Automat
A P L . 75
diapozitive prezentare diapozitive. Interval intre cadre: 5 s
Timp redare film:
Cainterval intre cadre
Audio: Melodie fundal 1
Rotire pe RoTigi fotografiile ,pe inalt” .
o enes (orientare portret) pentru Activat 100
inaltime y N -
> afisare in timpul redarii.
Ordineimprimare |Creati ,comenzi de imprimare o %
DPOF digitala”.
Protejati fotografiile
Protejare impotriva stergerii — 100
accidentale.
Evaluare Evaluati fotografiile. — 100 -
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Optiune Descriere Implicit [mal
Luminati umbrele din
fotografiile intunecate sau
Lo iectele ilumi i
D-Lighting subiecte ei umlnat? din ) o 101
spate, creand o copie retusatd
care este salvata separat de
originalul nemodificat.
. . Creati copii mici ale Alegere dimensiune:
Redimensionare Coo 102
fotografiilor selectate. 1,1M 0
Creati copii decupate ale
Decupare ti copil up — 103
fotografiilor selectate.
Creati copii ale filmelor din
Editare film care partile nedorite au fost — 104
decupate.
Redare

Este posibil ca aparatul foto sé nu poata afisa sau retusa imagini care au fost
create sau editate cu alte dispozitive.

[ Calitate imagine
Copiile create dupa fotografiile JPEG sunt de aceeasi calitate ca si originalul,
in timp ce copiile create dupa fotografii NEF (RAW) sunt salvate ca imagini

JPEG de calitate fina.




Selectarea imaginilor multiple

Alegerea optiunilor enumerate mai jos
afiseaza un dialog de selectare a imaginilor.
Apdsati € sau P> sau rotiti selectorul
multiplu pentru a evidentia fotografiile
(numai fotografiile la care se aplicd operatia
sunt disponibile pentru selectare).

o Sterge > Sterge imagini selectate (01 73)
 Ordine imprimare DPOF > Selectare/setare ({1 96)
« Protejare > Selectare/setare (10 100) e Evaluare (70 100)

« D-Lighting (00 101) « Redimensionare > Selectare imagini ({1 102)
 Decupare (10 103) o Editare film ((0 104)

Examinarea fotografiilor
Fotografia evidentiatd la acel moment pe Sterge
afisajul miniatura poate fi examinata prin
apasarea g in sus; fotografia va fi afisatd pe
intregul ecran cat timp comanda este apasata.

DSC_0001. JPG
15/04/2012 10:02:2
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Rotire pe inaltime

Alegeti daca sa rotiti fotografiile ,pe indltime” (orientare portret) la
afisarea in timpul redarii. Retineti cd atunci cand aparatul foto este in
orientarea corectd in timpul fotografierii imaginile nu mai sunt rotite
automat in timpul examinarii.

Imaginile ,pe inalt” (orientare portret) sunt rotite automat pentru
afisare pe monitorul aparatului foto. Fotografiile efectuate cu
Dezactivat selectat pentru Rotire automata imagine ({1 163) vor
fi afisate in orientarea ,pe latime” (peisaj).

Imaginile ,pe inalt” (orientare portret) sunt afisate in orientarea
Jpe latime” (peisaj).

Activat

Dezactivat

Protejare

Protejati imaginile selectate de stergerea accidentala. Retineti ca
aceasta optiune NU protejeaza fisierele impotriva stergerii atunci
cand cardul de memorie este formatat (10 157).

Apasati € sau P> sau rotiti selectorul multiplu pentru a evidentia
fotografiile (0 99) si apdsati A sau ¥ pentru a selecta sau a anula
selectia. Apdsati € pentru a iesi cand operatia este realizatd.

Selectare/
setare

Resetare (Indepartati protectia de pe toate fotografiile.

Evaluare

Apdsati € sau P> sau rotiti selectorul multiplu pentru a evidentia
fotografiile (20 99) si apdsati A sau ¥ pentru a alege o evaluare
([ 74). Apasati @ pentru a iesi cand operatia este realizata.



D-Lighting

Aplicat imaginilor selectate, D-Lighting-ul creeaza copii care au fost
procesate pentru a lumina umbrele. Utilizati pentru a retusa
fotografiile intunecate sau cu lumina de fundal. D-Lighting nu este
disponibil pentru panorame.

Inainte

Apasati € sau P> sau rotiti selectorul D-Lishting
multiplu pentru a evidentia o imagine Jr = P‘f _|
(3199) si apdsati @) pentru a afisa optiunile § < 2 "
aratate in dreapta. Apasati A sau ¥ pentru [ AT

a alege nivelul de corectie efectuat (efectul .m.

poate fi vizualizat pe afisaj; tineti & sus
pentru a mdri) si apasati €@ pentru a crea o copie retusata.

[% D-Lighting

in copiile create cu D-Lighting poate aparea zgomot (pixeli luminosi
repartizati aleatoriu, ceata sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie
vizibile umbre inegale.

Dimensiune imagine

Copiile create dupa fotografiile JPEG sunt de aceeasi dimensiune ca si
originalul, in timp ce copiile create dupa fotografii NEF (RAW) sunt salvate ca
imagini JPEG cu o dimensiune de 3872 x 2592.
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Redimensionare

Creati copii mici ale fotografiilor selectate.
Selectati Alegere dimensiune si alegeti L]
dimensiunea dintre 1,1 M, 0,6 M 5i 0,3 M,
iar apoi alegeti Selectare imagini. Apdsati
<« sau P> sau rotiti selectorul multiplu
pentru a evidentia fotografiile (22 99) si
apdsati A sau ¥ pentru a selecta sau a anula selectia. Cand selectia
este incheiata, apasati € pentru a afisa un dialog de confirmare si
selectati Da pentru a salva copiile redimensionate. Copiile sunt
redimensionate in functie de formatul documentului original si de
optiunea selectata pentru Alegere dimensiune:

Redimensionare
S i

3:2 16:9
11M 1280 x 856 pixeli 1280 X 720 pixeli
0,6M 960 x 640 pixeli 960 x 536 pixeli
03M 640 x 424 pixeli 640 x 360 pixeli

[% Copii redimensionate
Zoom-ul redare poate sa nu fie disponibil pentru copiile redimensionate.




Decupare

Creati o copie decupata a fotografiilor
selectate. Apdsati « sau P> sau rotiti
selectorul multiplu pentru a evidentia o
fotografie (@1 99) si apdsati € pentru a afisa
imaginea cu decuparea implicitd afisata in
galben. Utilizati comenzile de mai jos

pentru a alege o decupare si a salva copia.

Pentru Utilizare Descriere
Alegeti Q Apasati & sus sau jos pentru a alege dimensiunea
dimensiunea #  |decupata.
Alegeti
fornﬁgatljl Rotiti selectorul multiplu pentru a alege dintre
R L § |formatele imaginiide 3:2,4:3,1:15i16:9.
imaginii
Pozitionati Apésati A, P, y sau 4 per.\truva pozitiona
; i decuparea. Apasati si tineti apasat pentru a decupa
decuparea A L o
rapid in pozitia doritd.
Creare copii Salvati decuparea curenta ca un fisier separat.
[% Copii decupate

Este posibil ca zoom-ul redare sa nu fie
disponibil pentru copiile decupate.
Dimensiunea copiei variaza in functie de
dimensiunea decuparii si de formatul imaginii si
apare in partea superioara stanga in afisajul

decuparii.
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Editare film

Taiati parti filmate din filme pentru a crea copii editate.

1 Selectati Alegere punct inceput sau Alegere punct sfarsit.

Alegeti dintre urmdtoarele optiuni: Editare film
« Alegere punctinceput: Taiati filmareade la [l

inceput.
« Alegere punct sfarsit: Taiati filmarea de la Alegere punctsfarst

sfarsit.

2 Selectati un film.
Apasati « sau P> sau rotiti selectorul multiplu pentru a evidentia
un film ([ 99) si apasati @ pentru a selecta.

3 intrerupeti redarea filmului la cadrul de inceput sau de
sfarsit.
Redati filmul, apasand @ pentru a
incepe si a relua redarea si ¥ pentru a
intrerupe (1 47; primul cadru este
indicat de o pictograma M pe afisaj,
ultimul cadru de ®). Intrerupeti redarea
cand ajungeti la cadrul care va deveni
noul cadru de inceput sau de sfarsit.

4 Stergeti cadrele nedorite.
Apdsati A pentru a sterge toate cadrele inainte de (Alegere
punct inceput) sau dupa (Alegere punct sfarsit) cadrul curent.

5 Salvati copia.
Evidentiati Da si apasati @ pentru a
salva copia editata. Daca este necesar,
copia poate fi decupata conform
descrierii de mai sus pentru a indeparta
lungimea de film suplimentara.




[% Decuparea filmelor

Filmele trebuie sd aiba o lungime de cel putin doud secunde. Daca o copie
nu poate fi creata la pozitia cadrului curent, pozitia curenta va fi afisata in
rosu in pasul 4 si nicio copie nu va fi creata. Copia nu va fi salvata daca nu
este suficient spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Pentru a impiedica aparatul foto de a se opri pe neasteptate, utilizati un
acumulator complet incarcat cand editati filme.
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Meniul declansare

Pentru a afisa meniul fotografiere, apasati MENU si selectati tab-ul
meniu fotografiere (K3, &, ", C, sau ).

|
Buton MENU

Resetare optiuni foto

Meniul declansare contine urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit Al
. . |Resetati optiunile de
Resetare optiuni . X
4 fotografiere la valorile — 109
foto L
implicite.
Al i modul i Selector automatscene
a Zggfbmgtousé?ec:zr; (modul Instantaneu in
Mod expunere P . miscare) /P Moduri 110
timpul de expunere si t
diafragma. autom. progr'f\m.
(alte moduri)
Calitate imagine A_Iege;! un format de f'?'er JPEG normal 118
si un nivel de compresie.
. . R . 3872x%2592 (fotografii
Dimensiune Alegeti o dimensiune x
N S - standard)/Panorama 119
imagine pentru noile fotografii. o
normala (panorame)
Continuu Facefi foAtogra.ﬁl una cate Cadru unic 121
una sau in serie.
Alegeti o cadentd a
Cadenta cadre cadrelor pentru filmele in 400 fps 123
redare incetinitd ({1 45).
Alegeti dimensiunea
s cadrelor si cadenta .
Setari film cadrelor pentru filmele HD 1080/60i 123
(T@41).
Alegeti modul in care
Maésurare aparatul foto mdsoara Matrice 124

expunerea.
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Optiune Descriere Implicit [an}

Balans de alb R‘_sglz_m Séta”.le p?nm.j Automat 126
diferite tipuri de iluminare.

Sensibiitatelso |COntrolati sensibilitatea Auto (100-3200) 131
aparatului foto la lumina.
Alegeti modul in care

Picture Control  |aparatul foto proceseaza Standard 132
fotografiile.

Picture Control Creati op}lunl .
personalizate Picture — 136

person.
Control.

Spatiu culoare Alegeti un spatiu culc.).are sRGB 138

4 pentru noile fotografii.

Sporiti detaliile din zonele

HDR Ilemoase si |.ntL.|necate Activat 31
cand fotografiati scene cu
contrast ridicat.
Evitati pierderea detaliilor

D-Lightingactiv  |in zone luminoase si Activat 139
umbre.

RZ expunere lunga Reducep. zgomqtul n Dezactivat 140
expunerile lungi.

Reduc. zgomot IS0 Redgc'ep vzg.;omotul I'a Activat 140

mare sensibilitati ISO mari.

.. ... |Facetifilme HD cu efecte < x
Aparitie/disparitie de aparitie/disparitie. Fara 140
Microfon: Sensibilit.
Optiuni sunet film AAIege.;l optiunile de . automata (A) N 141
: inregistrare a sunetului. Reducere zgomot vant:
Activat

fot. cu temporiz. Facetl fotografii la un 00:01%:00”, 001 142

interval interval preselectat.
Reglati setarile pentru

Reducere vibratie |obiective 1 NIKKOR cu Activ/Activat ' 143
reducerea vibratiei.

Mod focalizare Alegeti modulin care Consultati pagina 144 | 144
aparatul foto focalizeaza. ’

Mod zona AF Alegeti cum este selectatd Zona automata 2 149

zona de focalizare.




Optiune Descriere Implicit [mal
. . |Porniti sau opriti AF .3
AF prioritatefata | . L Activat 152
> |prioritate fata.
. < Controlati dispozitivul de
f\ﬂstenga A.F iluminare asistenta AF Activat 152
incorporata .
incorporat.
Compensare blit |Controlati puterea blitului. 0,0 153

1 Variaza in functie de obiectiv ([0 143).

2 Aparatul foto focalizeazé pe subiectul din centrul cadrului cand este
selectat 10 fps pentru Electronic (Rapid) sau Redare incetinita este
selectat pentru tipul filmului.

3 Detectarea fetei nu este disponibild cand 10 fps este selectat pentru
Electronic (Rapid) sau Redare incetinita este selectat ca tip de film.

Resetare optiuni foto

Selectati Da pentru a reseta optiunile din meniul de fotografiere si
alte setdri de fotografiere la valorile implicite (21 107, 177).
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Mod expunere

Optiunile din meniul mod expunere ofera diverse grade de control
asupra timpului de expunere si diafragmei.

—., Selector automat
o

Un mod automat, ,incadreaza si fotografiaza”, in care
aparatul foto nu alege numai timpul de expunere si

scene diafragma, ci regleaza si alte setari pentru a se potrivi
subiectului (selectie automata scend; (1 22).
P Moduriautom.  |Aparatul foto seteaza timpul de expunere si diafragma
program. pentru expunerea optima (1 112).
s Prioritate Alegeti timpul de expunere; aparatul foto selecteaza o
declansareaut. |diafragma pentru rezultate optime (&2 113).
A Prioritate Alegeti diafragma; aparatul foto selecteaza un timp de
diafragmaaut.  |expunere pentru rezultate optime (1 114).
Controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma
M Manual (12 115). Setati timpul de expunere pe ,Bulb” sau

,Timp” pentru expuneri indelungate.

selectata.

Sensibilitate IS0 (modurile P, S, A si M)

Cand este selectata o optiune ,automata” pentru Sensibilitate I1SO,
aparatul foto va regla automat sensibilitatea in limitele selectate daca
expunerea optima nu poate fi realizata la timpul de expunere sau diafragma




Timpul de expunere si diafragma

Aceeasi expunere se poate realiza cu diferite combinatii ale timpului de
expunere si diafragmei. Timpii de expunere scurti si diafragmele deschise
ingheatd obiectele in miscare si atenueaza detaliile de fundal, in timp ce
timpii de expunere lungi si diafragmele inchise estompeaza obiectele in
miscare si scot in evidentd detaliile de fundal.

Diafragmd

Timpul de
expunere [;ﬂlﬂa

Timp de expunere scurt (/1600 )

Timp de expunere lung (1s)

-t = ‘ B
Diafragmd inchisd (f/16)
(Retineti, cu cat este mai mare
apertura relativd (numdrul f), cu atat
este mai inchisd diafragma.)
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P Mod automat program

Tn acest mod, aparatul foto regleaza automat timpul de expunere si
diafragma pentru expunere optimd in majoritatea situatiilor. Acest
mod este recomandat pentru instantanee si alte situatii in care doriti
sd lasati aparatul foto sa controleze timpul de expunere si
diafragma.

Il Alegerea unei combinatii de timp de expunere si diafragma
Cu toate ca timpul de expunere si
diafragma alese de aparatul foto vor
produce rezultate optime, puteti, de
asemenea, sa alegeti dintre alte combinatii
care vor produce aceeasi expunere
(,program flexibil”). Apésati g in sus pentru
diafragme deschise (aperturi relative mici)
care estompeaza detaliile din fundal sau
timpi de expunere scurti care ,ingheatd”
miscarea sau apdsati in jos pentru
diafragme inchise (aperturi relative mari)
care maresc profunzimea de camp sau
timpi de expunere lungi care estompeaza
miscarea. X este afisat in timp ce programul
flexibil este activ.

Restabilirea setarilor de timp de expunere si diafragma implicite

Pentru a restabili setérile de timp de expunere si diafragma implicite,
apésati g sus sau jos pana cand ¥ nu mai este afisat, alegeti un alt mod, rotiti
selectorul de moduri sau opriti aparatul foto. Timpul de expunere si
diafragma implicite sunt restabilite automat cand aparatul foto intra in

modul standby.




S Prioritate de timp

In modul automat prioritate de timp, puteti alege timpul de
expunere in timp ce aparatul foto selecteaza automat diafragma ce
va produce expunerea optima. Utilizati timpi de expunere lungi
pentru a sugera miscarea estompand subiectele in miscare, timpi de
expunere scurti pentru a ,ingheta” miscarea.

Timp de expunere scurt ('/1600 s) Timp de expungre lung (15)

11 Alegerea unui timp de expunere

Apésati & in sus pentru timpi de expunere
mai scurti, in jos pentru timpi de expunere
mai lungi. Alegeti dintre valori cuprinse
intre 30 s si '/16.000 5.
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A Prioritate de diafragma

Tn modul prioritate de diafragma, puteti alege diafragma in timp ce
aparatul foto selecteaza automat timpul de expunere ce va produce
expunerea optima. Diafragmele deschise (aperturi relative (numere
f/) mici) reduc profunzimea cdmpului, estompand obiectele din
spatele si din fata subiectului principal. Diafragmele inchise
(aperturi relative (numere f/) mari) cresc profunzimea campului,
reliefand detalii din fundal si din fata. Profunzimile de camp reduse
sunt folosite in general in portrete pentru a estompa detaliile din
fundal, profunzimile de cdmp mari in fotografii peisaj pentru a
aduce fata si fundalul in focalizare.

Diafragma deschisd (t/5.6) *Diafragmé inchisd (f/16)
Il Alegerea unei diafragme
Apasati & sus pentru diafragme mai inchise
(aperturi relative (numere f/) mai mari), jos
pentru diafragme mai deschise (aperturi
relative (numere f/) mai mici). Valorile
minime si maxime depind de obiectivul
folosit in momentul respectiv.

Control &

e A

A

=
N\

'




M Manual

In modul de expunere manual, controlati atat timpul de expunere,
cat si diafragma.

Il Alegerea timpului de expunere si a diafragmei

Reglati timpul de expunere si diafragma cu
referire la indicatorul de expunere (a se
vedea mai jos). Timpul de expunere este
setat apdsand g in sus pentru timpi de
expunere mai scurti i in jos pentru timpi mai
lungi: alegeti dintre valorile cuprinse intre 30

s si '/16.000 s sau selectati ,Bulb” sau , Timp”
pentru a tine obturatorul deschis o perioada
nedefinitd pentru o expunere indelungata.
Diafragma este selectata rotind selectorul
multiplu in sensul acelor de ceasornic pentru
diafragme mai inchise (aperturi relative
(numere f/) mai mari) si in sens invers acelor
de ceasornic pentru diafragme mai deschise
(aperturi relative (numere f/) mai mici): S
alegeti dintre valori cuprinse intre minim si
maxim pentru obiectiv.

Control &

75}

@

@

=0|

9

=
(E==—=—m

Indicatorul de expunere

Cand sunt selectati timpi de expunere diferiti
de ,Bulb” sau , Timp”, indicatorul de expunere
aratd daca fotografia ar fi sub- sau supraexpusa
la setdrile curente.

fee ™

Expunere optima Subexpus cu '/3 EV Supraexpus cu peste 2 EV
N N o7
-0 =0 Zo
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Il Expunerile lungi (doar in modul expunere manuala)
Selectati urmatorii timpi de expunere
pentru expunerile lungi ale luminilor in
miscare, stelelor, peisajelor de noapte sau
focurilor de artificii.

« Bulb: Obturatorul rdmane deschis in timp
ce butonul de declansare este mentinut
apasat. Pentru a preveni lipsa claritatii,
utilizati un trepied.

« Timp: Necesita o telecomanda optionala
ML-L3 (22 166). Porniti expunerea
apasand butonul de declansare ML-L3.
Obturatorul ramane deschis pana cand
butonul este apasat a doua oara.

1 Pregatiti aparatul foto.
Montati aparatul foto pe un trepied sau plasati-l pe o suprafatd
stabild, neteda. Pentru a evita epuizarea bateriei inainte de
incheierea expunerii, folositi un acumulator EN-EL20 complet
fncdrcat sau un adaptor de curent alternativ EH-5b optional si un
conector de alimentare EP-5C. Retineti cd zgomotul (puncte
luminoase, pixeli luminosi dispusi aleatoriu sau ceatd) poate fi
prezent la expunerile lungi; inainte de a fotografia, alegeti
Activat pentru RZ expunere lunga in meniul fotografiere
(T 140).



2 Alegeti un timp de expunere.
Apdsati g jos pana cand este selectat

,Bulb” pentru timpul de expunere. @ | &)
Pentru un timp de expunere ,Time

(Timp)”, selectati un mod telecomanda ¢
(@ 57) dupa alegerea timpului de ok
expunere.

Control

3 Deschideti obturatorul.
Bulb: Dupa focalizare, apdsati butonul de declansare pana la
capat. Tineti apasat butonul de declansare pand ce expunerea
este finalizata.

Timp: Apasati butonul de declansare ML-L3 pana la capat.

Obturatorul se va deschide imediat sau dupa un interval de doud
secunde.

4 Inchideti obturatorul.
Bulb: Luati degetul de pe butonul de declansare.

Timp: Apasati butonul de declansare al ML-L3 pana la capat.

Fotografierea se termina automat dupd doua minute. Retineti ca
uneori poate fi necesar sd inregistrati expuneri lungi.
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Calitate imagine

Alegeti un format de fisier si un nivel de compresie pentru
fotografiile facute in modurile fotografiere automats, creativ si
Selectare inteligenta fotografie.

Optiune | Tipfigier Descriere
Datele brute pe 12 biti compresate de la senzorul de
imagine sunt salvate direct pe cardul de memorie.
NEF(RAW) | NEF Balansul de alb, contrastul si alte setari pot fi reglate pe
un computer dupa fotografiere.
Tnregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de
JPEG fin sl - -
aproximativ 1 : 4 (calitate fina).
JPEGnormal  JPEG Inreg|§tra§! imagini J?EG laun nlvvel de compresie de
aproximativ 1 : 8 (calitate normala).
< Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de
JPEG bazd aproximativ 1: 16 (calitate de baza).
NEF(RAW)+| NEF/ |Suntinregistrate doud imagini: o imagine NEF (RAW) si
JPEG fin JPEG |oimagine JPEG de calitate fina.




Dimensiune imagine

Alegeti dimensiunea fotografiilor facute in modurile fotografiere
automatd, creativ si Selectare inteligenta fotografie.

Il Fotografii standard

Urmatoarele optiuni sunt disponibile in modurile fotografiere
automata si Selectare inteligenta fotografie si atunci cand in modul
creativ este selectata o alta optiune decat Panorama simpla.

Optiune Dimensiune (pixeli) Apeiia] d"::: :':in(:;(;f izl
3872x2592 3872 % 2592 32,8x21,9
Ml 2896x1944 2896 x 1944 24,5%x 16,5
E 1936x1296 1936 x 1296 16,4 %11

Il Panorame
Urmatoarele optiuni sunt disponibile atunci cand in modul creativ este
selectatd Panorama simpla.

Optiune Dimensiune (pixeli) 2 Aproximati dimensiunea de
’ imprimare la 300 dpi (cm)’
Aparat foto rotit
panoramic orizontal: 27,1x4,7
s « . 3200 x 560
B Panorama normala Aparat foto rofit
panoramic vertical: 8,7 x 27,1
1024 x 3200
Aparat foto rotit
panoramic orizontal: 54,2 x4,7
R 6400 x 560
CH2F  Panorama larga -
Aparat foto rotit
panoramic vertical: 8,7 X 54,2
1024 x 6400

1 Formatul de imprimare in inch este egal cu dimensiunea imaginii in pixeli
impartita la rezolutia de imprimare in puncte pe inch (dpi; 1 inch =
aproximativ 2,54 cm).

2 Cifrele pentru panoramele orizontale si verticale sunt inversate daca
aparatul foto este rotit la 90 de grade.
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NEF (RAW)/NEF (RAW) + JPEG

Optiunea selectata pentru formatul imaginii nu va afecta dimensiunea
imaginilor NEF (RAW). Imaginile NEF (RAW) pot fi vizualizate pe aparatul
foto sau utilizand un software precum Capture NX 2 (disponibil separat;
M 166) sau ViewNX 2 (furnizat).

Atunci cand fotografiile facute la NEF (RAW) + JPEG sunt vizualizate pe
aparatul foto, va fi afisata numai imaginea JPEG. Cand fotografiile facute la
aceste setari sunt sterse, atat imaginile NEF, cat si cele JPEG vor fi sterse.

Nume figiere

Fotografiile si filmele sunt stocate ca fisiere imagine cu nume sub forma
LXxX_nnnn.yyy,” unde xxx este fie NMS (Instantanee in miscare), fie DSC (alte
fotografii si filme), nnnn un numar format din patru cifre intre 0001 si 9999
atribuit automat in ordine ascendenta de catre aparatul foto si yyy una
dintre urmatoarele trei extensii cu litere: ,NEF” pentru imagini NEF (RAW),
+JPG" pentru imagini JPEG sau ,MOV” pentru filme. Fisierele NEF si JPEG
inregistrate la setari NEF (RAW) +JPEG au aceleasi nume de fisiere, dar
extensii diferite. Copiile decupate create cu Editare film (20 104) au nume
de fisiere care incep cu ,DSC_"; copiile create cu alte optiuni de retusare din
meniul redare au nume de fisiere care incep cu ,CSC” (de ex., ,CSC_0001.
JPG"). Imaginile inregistrate cu Adobe RGB selectat pentru Spatiu culoare
(22 138) au nume care incep cu o liniuta jos (de ex., ,_DSC0001.JPG").

(alitate si dimensiune imagine

Impreuns, calitatea si dimensiunea imaginii determina cat spatiu ocupa
fiecare fotografie pe cardul de memorie. Imaginile mai mari, de calitate mai
inalta pot fi imprimate in formate mai mari, dar necesitd si mai mult spatiu,
insemnand ca mai putine astfel de imagini pot fi stocate pe cardul de
memorie ([ 178).




Continuu

Alegeti dintre urmdtoarele optiuni.

Aparatul foto face cate o fotografie de fiecare data

[S] cadru unic N <
uunt cand butonul de declansare este apasat.

Aparatul foto face fotografii cu la pana la 5 cadre pe
Oy Continuu secunda in timp ce butonul de declansare este tinut
apdsat.

Aparatul foto inregistreaza fotografii la cadente
EE" Electronic (Rapid) ridicate in timp ce butonul de declansare este tinut
apdsat.

Electronic (Rapid)

Alegeti dintre cadente ale cadrelor de 10 fps, 30 fps si 60 fps. Blitul nu se
declanseaza in timp ce Electronic (Rapid) este activ. La setarea implicita de
10 fps, aparatul foto face circa 13 fotografii la aproximativ 10 cadre pe
secunda (fps) in timp ce butonul de declansare este apasat si aparatul foto
focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului; detectarea fetei ([0 24) nu este
disponibild. La cadente ale cadrelor de 30 si 60 fps, aparatul foto face
aproximativ 12 fotografii in fiecare serie; detectare inteligentd fata este
disponibild, dar focalizarea si expunerea sunt fixate la valorile pentru prima
fotografie din fiecare serie. Modul de expunere P Moduri autom. program.
este selectat automat (10 112).

[% Continuu

Daca se foloseste blitul, aparatul foto va face o singura fotografie de fiecare
data cand butonul de declansare este apasat. Coborati blitul inainte de a
face fotografii.

[% Fotografierea in modurile de functionare Electronic (Rapid) si Continuu

Tn timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul
luminos acces card memorie se va aprinde. in functie de conditiile de
fotografiere si de viteza de scriere a cardului de memorie, inregistrarea
poate dura pana la aproximativ un minut. Dacd acumulatorul este
consumat inainte ca toate fotografiile sa fie inregistrate, butonul de

declansare va fi dezactivat siimaginile rémase vor fi transferate pe cardul de
memorie.
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Dimensiunea memoriei tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon
pentru stocare temporard, permitand
fotografierii sa continue in timp ce fotografiile
sunt salvate pe cardul de memorie. Panala 100
de fotografii pot fi facute in succesiune; retineti,
totusi, ca va scadea cadenta cadrelor sau 28
fotografierea se va intrerupe cand memoria
tampon este plina. Numarul aproximativ de imagini care pot fi stocate in
memoria tampon la setarile curente este afisat in timp ce butonul de
declansare este apasat la jumatate (acest numar este doar o aproximare si
variaza in functie de conditiile de fotografiere). Imaginea arata afisajul cand
in memoria tampon ramane spatiu pentru aproximativ 14 fotografii.

W4 Consultati de asemenea
Pentru informatii privind numarul de fotografii care se pot face intr-o
singura rafala, consultati pagina 178.




Cadenta cadre

Alegeti o cadenta a cadrelor pentru filmele in redare incetinita
(@ 45). Cu cat este mai rapida cadenta cadrelor, cu atat este mai
mica dimensiunea cadrului.

Optiune Dimensiune cadru Ratabiti | Lungime maxima | Lungime maxima
Pt (pixeli) (aprox.) (fotografiere) (redare) *
400 fps 640 x 240 1,8 Mbps 5 secunde 1 minut
6 secunde
3 minute
1200 fps 320x 120 0,6 Mbps 5 secunde 20 secunde

*Toate cifrele sunt aproximative. Filmele in redare incetinita vor fi redate
intr-o perioadd de aproximativ 13,2 (400 fps) sau 40 (1200 fps) ori timpul
de inregistrare.

[ Consultati de asemenea
Pentru informatii despre lungimea totala a filmelor care pot fi stocate pe
cardul de memorie, consultati pagina 180.

Setari film
Alegeti o dimensiune de cadru si o cadenta a cadrelor pentru filmele
HD (1 41).

. Dimensiune cadru Viteza de Ratabiti | Lungime

Optiune Lo N f

4 (pixeli) inregistrare (aprox.) maxima
Tin 1080/60i 1920 x 1080 59,94 fields/s™ | 24 Mbps |20 minute
T 1080/30p | 1920 x 1080 29,97 fps 24 Mbps |20 minute
ks 720/60p 1280 % 720 59,94 fps 16 Mbps |29 minute

*lesirea senzorului este de aproximativ 60 fps.

Dimensiune cadru fotografie

Fotografiile facute prin apasarea butonului de declansare pana la capét in
timpul inregistrarii unui film (20 43) au un format imagine de 16 : 9.
Dimensiunea cadrului variaza in functie de optiunea selectata pentru Setari
film:

» 1080/60i: 3840 x 2160 pixeli

« 1080/30p: 1920 x 1080 pixeli

+ 720/60p: 1280 x 720 pixeli

[ Consultati de asemenea
Pentru informatii despre lungimea totala a filmelor care pot fi stocate pe
cardul de memorie, consultati pagina 180.
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Masurare

Alegeti modul in care aparatul foto seteazd expunerea. Retineti ca
aceasta setare nu este disponibila in modul fotografiere automata
sau in modul Selectare inteligenta fotografie atunci cand este
selectat Selector automat scene in modul Instantaneu in miscare
sau cand sunt selectate alte moduri creative decatP, S, A, M; in aceste
moduri, masurarea este reglata automat pentru a se potrivi scenei.

Aparatul foto masoard o zona larga a cadrului si regleaza
contrastul (distributia nuantelor), culoarea, compozitia si
distanta fata de subiect, producand rezultate naturale in
majoritatea situatiilor.

Matrice

Aparatul foto mésoara intregul cadru, dar atribuie cea mai
Central- mare pondere zonei centrale. Aceasta este masurarea clasica

evaluativ  |pentru portrete si este recomandata daca folositi filtre cu un
factor de expunere (factor de filtru) de peste 1x.

Aparatul foto masoara zona de focalizare curenta; utilizati
pentru a masura subiectele care nu sunt in centru (daca este
selectat Zona automata pentru Mod zona AF conform
descrierii de la pagina 149, aparatul foto va masura zona
 Inspot focalizare centrald, pe cand in timpul AF prioritate fatg,
aparatul foto va masura zona focalizata cea mai aproape de
centrul fetei selectate; [ 24). Masurarea spot asigura faptul ca
subiectul va fi corect expus, chiar si cand este incadrat pe un
fundal care este mult mai luminos sau mai intunecat.
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Blocare expunere automata

Blocarea expunerii este utilizata pentru a recompune fotografii
dupd masurarea expunerii. Este cat mai eficienta cand este utilizata
cu masurarea central-evaluativa sau masurarea spot (11 124) pentru
aincadra subiecte n afara centrului care sunt mult mai luminoase
sau mai intunecate decat imprejurimile sau pentru a optimiza
expunerea pentru un alt obiect decat subiectul principal.

1 Masurati expunerea.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului
si apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a masura expunerea.
Verificati dacd zona de focalizare este
afisata in verde.

2 Blocati expunerea.
Cu butonul de declansare apasat la
jumatate si subiectul pozitionat in zona
de focalizare, apasati A (AF:L) pentru a
bloca expunerea. In timp ce blocarea
expunerii este activa, va fi afisat un
indicator AE-L/AF-L. Expunerea va ramane
blocatd in timp ce A (AFL) este apasat,
chiar daca mai tarziu luati degetul de pe
butonul de declansare.

[ Consultati de asemenea
Pentru informatii despre schimbarea rolului
butonului A (AEL), consultati pagina 160.

3 Recompuneti fotografia.
Mentinand butonul A (AF:L) apasat, recompuneti fotografia si
fotografiati. Optiunea selectata pentru Masurare nu poate fi
schimbata in timp ce blocarea expunerii este activa.
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Balans de alb

Balansul de alb asigurd ca nu sunt afectate culorile de culoarea
sursei de lumina. Balansul de alb automat este recomandat pentru
majoritatea surselor de luming, dar pot fi selectate si alte valori daca
este necesar, in functie de tipul de sursa. Retineti cd aceasta setare
nu este disponibila in modul fotografiere automata sau in modul
Selectare inteligenta fotografie atunci cand este selectat Selector
automat scene in modul Instantaneu in miscare sau cand sunt
selectate alte moduri creative decat P, S, A, M; in aceste moduri,
balansul de alb este reglat automat pentru a se potrivi scenei.

AUTO Automat

Ajustare automata a balansului de alb. Recomandatd in
majoritatea situatiilor.

-8 Incandescent

Utilizati in conditii de iluminare incandescenta.

Fluorescent

Utilizati cu lumina fluorescenta cu alb rece.

38  Lumina solara

Utilizati cu subiecti luminati de lumina directd a

directa soarelui.
4 Blit Utilizati cu blitul incorporat.
& Nori Utilizati la lumina zilei, in conditii de cer noros.
B Umbra Utilizati la lumina zilei cu subiecti in umbra.
PRE Presetat manual |Masurati balansul de alb (10 128).




Reglaj fin balans de alb

Alte optiuni decat Presetat manual pot fi reglate fin dupa cum
urmeaza:

1 Afisati optiunile de reglaj fin.
Evidentiati o altd optiune decat Presetat Coordonate
manual si apdsati P> pentru a afisa
optiunile de reglaj fin aratate in dreapta.

Reglare

2 Reglaj fin balans de alb.

Utilizati selectorul multiplu pentru reglajul fin al balansului de
alb.

Suplimentare verde

% .
>._ Suplimentare galben
A

Suplimentare albastru —e | chihlimbar

‘¢ \'
i V- 8

Suplimentare magenta

Reglaj fin balans de alb

Culorile de pe axele reglajului fin sunt relative, nu absolute. De exemplu,
miscarea cursorului la B (albastru) cand o setare ,caldad”, precum

- (incandescent) este selectatd, va face fotografiile usor ,mai reci”, dar
nu le va face chiar albastre.

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati @. Va apdrea un asterisc langa pictograma balans de alb

([ 4) in afisajul detaliat (27 5) pentru a arata cd balansul de alb a
fost modificat de la valorile implicite.
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Presetare manuala

Presetarea manuala este utilizata pentru a inregistra si a utiliza din
memorie setarile de balans de alb pentru fotografierea in conditii

mixte de iluminare sau pentru a compensa sursele de lumind cu o
nuantd puternica de culoare.

1 lluminati un obiect de referinta.
Amplasati un obiect gri neutru sau alb in lumina ce va fi utilizata
in fotografia finald. Un panou standard gri poate fi utilizat pentru
a mari precizia.

2 Selectati Presetat manual.
Evidentiati Presetat manual in meniul
balans de alb si apasati P> Va fi afisat (§))Ussustionoua
dialogul aritat la dreapta; evidentiati Da e
si apasati @ pentru a suprascrie [ D]
valoarea existenta pentru balansul de b
alb presetat manual.

Va fi afisat mesajul aratat in dreapta.

Fotografiati un obiect
alb sau ri, astfel incat

sa umple cadrul




3 Masurati balansul de alb.
Cand aparatul foto este gata sa mdsoare
balansul de alb, un PRE intermitent va fi
afisat. Inainte ca indicatorul sa se
opreasca din clipit, incadrati obiectul de
referinta astfel incat sa umple afisajul si
apoi apasati pand la capat butonul de
declansare. Nu va fi inregistrata nicio
fotografie; balansul de alb poate fi
masurat cu precizie chiar si cand
aparatul foto nu este focalizat.

P

V128

4 Verificati rezultatele.
Daca aparatul foto a putut masura o
valoare pentru balansul de alb, va fi
afisat mesajul indicat la dreapta. Apasati
la jumatate butonul de declansare
pentru a reveni imediat la modul
fotografiere.

Dacd iluminarea este prea intunecata
sau prea luminoasa, este posibil ca
aparatul foto sa nu fie capabil sa
masoare balansul de alb. Va fi afisat
mesajul din dreapta. Reveniti la pasul 3
si masurati din nou balansul de alb.

fe®

Balans de alb

masurat cu succes

V128

P

(7)) Imposibil de masurat
~= balansul de alb

presetat. incercati
din nou-

V128
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[% Oprire automata

Masurarea balansului de alb se va incheia fara sa fie obtinuta o noua valoare
daca nu sunt efectuate operatii in perioada selectata pentru Oprire
automata in meniul fotografiere (0 159; valoarea implicitd este 30 s).

[% Presetarea halansului de alb

Aparatul foto poate inregistra doar o singura valoare pentru balansul de alb
presetat la un moment dat; valoarea existenta va fi inlocuita cand este
mdsuratd o noua valoare. Retineti cd expunerea este mdritd automat cu 1 EV
cand se masoard balansul de alb; dacé este selectat M Manual pentru Mod
expunere, reglati expunerea pentru ca indicatorul de expunere sa arate 0
(L3115).

4 Temperatura culoare

Culoarea perceputa a sursei de lumina variaza in functie de privitor si de alte
conditii. Temperatura culorii este 0 masura obiectiva a culorii sursei de
luming, definita in raport cu temperatura la care ar trebui incalzit un obiect
pentru a radia lumina cu aceleasi lungimi de unda. n timp ce sursele de
lumina cu o temperaturd apropiatd de 5000 - 5500 K apar albe, sursele de
lumind cu o temperaturd a culorii mai scazuta, cum sunt becurile cu
incandescentd, apar usor galbene sau rosii. Sursele de lumind cu o
temperaturd a culorii mai ridicatd apar nuantate in albastru. Optiunile de
balans de alb ale aparatului foto sunt adaptate la urmatoarele temperaturi
ale culorii (toate cifrele sunt aproximative):

o Lampi cu vapori de sodiu: 2700 K o 38 (lumind solard directd): 5200 K
o -8 (incandescent)/ o % (blit): 5400 K
Fluorescent cu alb cald: 3000 K « & (nori): 6000 K
o Alb fluorescent: 3700 K o Fluorescent de tipul luminii zilei: 6500 K
« 3% Fluorescent cu alb rece: 4200 K o Lampi cu vapori de mercur: 7200 K
o Fluorescent de tip alb diurn: 5000 K o A\ (umbra): 8000 K




Sensibilitate 1ISO

,Sensibilitatea 1ISO” este echivalentul digital al sensibilitatii filmului
analogic. Cu cat este mai mare sensibilitatea, cu atat este mai
scazuta lumina necesara pentru a face o expunere, permitand timpi
de expunere mai scurti sau diafragme mai inchise, dar este mai
probabil ca imaginea sa fie afectata de ,zgomot” sub forma de pixeli
luminosi dispusi aleatoriu, ceata sau linii. Este foarte probabil sa
apara zgomot la setarea la sensibilitate Inalta 1 (echivalent cu ISO
6400).

A3200 Auto (100-3200)  |Aparatul foto regleaza sensibilitatea ISO ca raspuns

la conditiile de iluminare. Sensibilitatea ISO este
A800 Auto (100-800) reglata in limitele date in paranteze; alegeti limite
mai largi pentru sensibilitate mdritd cand iluminarea
A400 Auto (100-400) este slaba si limite mai reduse pentru a reduce
zgomotul.

100, 200, 400, 800, 1600,

3200, Inalta 1 Sensibilitatea ISO este fixata la valoarea selectata.

Auto (100-3200)/Auto (100-800) /Auto (100-400)
1S0-A apare in partea de jos a afisajului cand
controlul sensibilitdtii ISO este activ.
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Picture Control

Alegeti modul in care aparatul foto proceseaza fotografii. Retineti ca
aceasta setare nu este disponibila in modul fotografiere automata
sau in modul Selectare inteligenta fotografie atunci cand este
selectat Selector automat scene in modul Instantaneu in miscare
sau cand sunt selectate alte moduri creative decatP, S, A, M; in aceste
moduri, aparatul foto selecteaza automat un Picture Control pentru
a se potrivi scenei.

735D Standard Procesare stavnAdard per)tru rez_ultat_g echilibrate.
Recomandatd in majoritatea situatiilor.

Procesare minima pentru rezultate naturale. Alegeti
EENL Neutru pentru fotografiile ce vor fi considerabil procesate sau
retusate ulterior.

Fotografiile sunt imbunatatite pentru a da un efect de
VI Intens intensitate, de fotocopiere. Alegeti pentru fotografii ce
pun accent pe culori primare.

EZMC Monocrom Efectuati fotografii monocromatice.

EPT Portret Proce;ap portrete pentru textura naturald si o senzatie de
netezire.
LS Peisaj Efggizp fotografii vibrante ale peisajelor si peisajelor

Modificarea optiunilor Picture Control

Optiunile Picture Control existente presetate si personalizate
([ 136) pot fi modificate pentru a fi potrivite pentru scena sau
pentru scopul dvs. creativ.

1 Afisati optiunile.

Evidentiati un element in meniul Picture Intens

. - . . Reglare rapida
Cor}tl.'ol si apasati P> pentru a afisa . e
setdrile Picture Control ([0 134; setarile Contrast

disponibile cu optiunile personalizate Luminesate -
Picture Control sunt aceleasi cu
comengzile presetate pe care se bazeaza). S
Pentru a utiliza o optiune Picture Control

nemodificata, evidentiati-o si apasati €.




2 Ajustati setarile.
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia
setarea dorita si apasati « sau P> pentru §§
a alege o valoare. Repetati acest pas
pana cand vor fi reglate toate setdrile V.
sau selectati Reglare rapida (20 134) pentru a alege o
combinatie presetata de setdri. Setarile implicite pot fi restabilite
prin apdsarea butonului .

»

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati €.

Optiuni Picture Control presetate versus optiuni Picture Control personalizate
Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto sunt mentionate ca
Picture Control presetat. Picture Control personadlizate sunt create prin
modificari ale optiunilor Picture Control existente folosind optiunea Picture
Control person. din meniul fotografiere (10 136). Daca doriti, optiunile
Picture Control personalizate pot fi salvate pe un card de memorie si copiate
pe alte aparate foto Nikon 1 J2 sau incércate in software-ul compatibil
(137).

Optiuni Picture Control modificate

Optiunile Picture Control care au fost modificate Picture Control
fata de setarile implicite sunt indicate de
asteriscuri (,*") langd numele optiunii Picture :
Control si pictograma din meniul Picture
Control ({1 132) si langa pictograma Picture E T

Control (1 4) din afisajul detaliat (1 5). bl Rt

[E3SD Standard
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Il Setari Picture Control

Reglare rapida

Alegeti dintre optiuni de la -2 si +2 pentru a reduce sau a
exagera efectul optiunilor Picture Control selectate
(retineti ca aceasta reinitializeaza toate reglajele
manuale). De exemplu, alegerea valorilor pozitive pentru
Intens face culorile fotografiilor mai intense. Nu este
disponibil cu Neutru, Monocrom sau optiuni Picture
Control personalizate.

Controlati claritatea contururilor. Selectati A pentru
aregla automat claritatea in functie de tipul de scend sau

7 Clarificare  |alegeti din valorile cuprinse intre 0 (fara clarificare) si

% 9 (cea mai ridicata valoare, cel mai mare nivel de

:§, » clarificare).

£e Selectati A pentru a regla contrastul in mod automat
5= conform tipului de scena sau alegeti dintre valorile

=3 cuprinse intre -3 si +3 (valorile mai scézute preintdmpina
é’ E Contrast Jpierderea” detaliilor in zonele luminoase ale portretelor
E o realizate in lumina directa a soarelui, iar valorile mai

3 ridicate pastreaza detaliile in cazul peisajelor estompate si
é al altor subiecte cu un contrast scizut).”

Luminozitate

Alegeti -1 pentru luminozitate scazuta, +1 pentru
luminozitate imbunatatita. Nu afecteaza expunerea.”

Controlati intensitatea culorilor. Selectati A pentru aregla

g D saturatie  |S2tUratia in mod automat conform cu tipul de scend sau

E. 3 ’ alegeti dintre valori intre -3 si +3 (valorile mai scazute

E ES reduc saturatia si valorile mai ridicate o maresc).

gl g Alegeti valori negative (pana la un minim de -3) pentru a

§ = Nuants face rosul mai mov, albastrul mai verde si verdele mai

s ® 4 galben, valori pozitive (pana la +3) pentru a face rosul mai

2 portocaliu, verdele mai albastru si albastrul mai mov.
Efecte de Simulati efectul filtrglo.r color asupra fotf)graﬁilor

= _lfiltru monocr(?me. Alegep dintre Off (Dezactivat), galben,

E E’ portocaliu, rosu si verde (00 135).

2 Alegeti nuanta folosita in fotografiile monocrome de la

g é B&W (alb-negru), Sepia, Cyanotype (Cianotip)

2 E Nuantare (monocrom cu nuanta albastrd), Red (Rosu), Yellow

g = 4 (Galben), Green (Verde), Blue Green (Verde albastru),

Blue (Albastru), Purple Blue (Albastru purpuriu) si Red
Purple (Purpuriu roscat) ({11 135).

*Nu este disponibil daca D-Lighting activ ({0 139) este activat; resetati daca
D-Lighting activ este activat dupa ce valoarea a fost schimbata.



[% A" (Automat)
Rezultatele pentru clarificarea automatd, contrast si saturatie variaza in
functie de expunerea si pozitionarea subiectului in cadru.

Matricea de Picture Control
Apasand g sus in pasul 2 se afiseaza o matrice Intens”
Picture Control care arata contrastul si saturatia
pentru optiunea Picture Control selectata in
legdturd cu alte optiuni Picture Control (numai
contrastul este afisat cand este selectat
Monocrom). Eliberati controlul & pentru a
reveni la meniul Picture Control.

Pictogramele pentru optiunile Picture Control
ce utilizeaza contrastul si saturatia automate
sunt afisate in verde pe matricea Picture
Control, iar liniile apar paralele cu axele matricei.

4 Setari anterioare

Linia de sub afisajul valorii din meniul setari al
Picture Control indica valoarea anterioard a
setarii. Utilizati aceasta ca referinta cand reglati
setdrile.

W4 Efecte de filtru (numai monocrom)
Optiunile din acest meniu simuleaza efectul filtrelor de culoare asupra
fotografiilor monocrome. Sunt disponibile urmétoarele efecte filtru:

Y (galben) Imbuntatiti contrastul. Poate fi utilizat pentru a reduce

0 (portocaliu) [stralucirea cerului in fotografii ale peisajelor. Portocaliul
—|produce un contrast mai mare decat galbenul, iar rogul un
R (rosu) contrast mai mare decét portocaliul.

G (verde) Atenueaza tonurile pielii. Poate fi utilizat pentru portrete.

Retineti ca efectele obtinute cu Efecte de filtru sunt mai pronuntate decat
cele produse de filtrele fizice de sticla.

Nuantare (doar Monocrom)

Apdsand V¥ cand este evidentiat Nuantare va Monocrom
aparea afisajul optiunilor de saturatie. Apasati « E"’:f“i’e

. ontrasi
sau P> pentru a regla saturatia. Controlul e
saturatiei nu este disponibil cand este selectat Efecte de filtru
B&W (Alb-negru). Nuantare

Sepl
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Picture Control person.

Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto pot fi modificate
si salvate ca optiuni Picture Control personalizat.

Editare/salvare

Pentru a crea o optiune personalizata Picture Control, selectati
Editare/salvare si parcurgeti pasii de mai jos.

1 Selectati o optiune Picture Control.

Evidentiati o optiune Picture Control Picture Control person
existenta si apdsati P> sau apdsati ST
pentru a trece la pasul 3 si a salva o copie ENL Neutru
. T . . EVI Int:
a optiunii Picture Control evidentiate —
. o > - e 2 jonocrom
fara alta modificare. ESPT Portret

2 Editati optiunea Picture Control selectata.
Consultati pagina 134 pentru informatii
suplimentare. Pentru a renunta la orice

Reglare rapida
Clarificare

modificari si a porni din nou de la Contrast
valorile implicite, apasati butonul . Luminesiate

N R Y m . aturatie
Apasati € atunci cand setdrile sunt Nuant
finalizate.

3 Salvati optiunea Picture Control.
Evidentiati o destinatie (de la C-1 la C-9) Picture Control person
si apasati @ pentru a salva optiunea R INStIne
Picture Control personalizat sia revenila 2 Neutilizat

. 3 E2C3 Neutilizat
meniul de fotografiere. oot

Noua optiune Picture Control va fi Picture Control

enumerata in meniul Picture Control. S Peisai

FC1V1VID-02 g
[o(¢
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Incdrc. din/salv. pe card

Optiunile Picture Control personalizate create utilizand Picture
Control Utility disponibil cu ViewNX 2 sau software optional,
precum Capture NX 2, pot fi copiate pe un card de memorie si
ncdrcate in aparatul foto sau optiunile Picture Control personalizate
create cu aparatul foto pot fi copiate pe cardul de memorie utilizat
pe alte aparate foto Nikon 1 J2 si cu software compatibil si apoi
sterse cand nu mai sunt necesare.

Pentru a copia optiuni Picture Control personalizate pe sau de pe un
card de memorie sau pentru a sterge optiunile Picture Control
personalizate de pe cardul de memorie, selectati incarc. din/salv.
pe card in meniul Picture Control person. Vor fi afisate
urmatoarele optiuni:

Copiati optiunile Picture Control personalizate de pe cardul

Copiere in aparat C A .
P P de memorie in optiunile Picture Control personalizate C-1

LD péana la C-9.

Stergeti optiunile Picture Control

personalizate selectate de pe

cardul de memorie. Dialogul de -
Slergeredepe cqnﬂ rmare aratatin dreapta va fi Picre Contral?
card afisat inainte de a sterge o 2

optiune Picture Control; pentrua
sterge optiunea Picture Control
selectatd, evidentiati Da si
apasati @.

Copiati o optiune Picture Control personalizata (de la C-1 la
Copiere pecard  |C-9) intr-o destinatie selectata (de la 1 la 99) pe cardul de
memorie.

4 Copiere pe card

Pana la 99 de optiuni Picture Control personalizate pot fi stocate pe cardul
de memorie la un moment dat. Cardul de memorie poate fi utilizat doar
pentru a stoca optiuni Picture Control personalizate create de utilizator.
Optiunile Picture Control presetate furnizate cu aparatul foto nu pot fi

copiate pe cardul de memorie sau sterse.

Picture Control person. > Stergere

Optiunea Stergere din meniul Picture Control person. poate fi folosita
pentru a sterge optiunile Picture Control personalizate selectate cand
acestea nu mai sunt necesare.
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Spatiu culoare

Spatiul de culoare stabileste paleta de culori disponibile pentru
reproducerea culorii. Alegeti sSRGB pentru fotografii care vor fi
utilizate ,ca atare”, fara modificari suplimentare, si Adobe RGB
pentru fotografii care vor fi procesate extins sau retusate dupa ce
parasesc aparatul foto. Retineti ca indiferent de optiunea selectata,
este folosit SRGB pentru filme si Instantanee in miscare si pentru
fotografiile inregistrate in modul film.

W Spatiu culoare

Spatiile de culoare definesc corespondenta dintre culori si valorile numerice
prin care sunt reprezentate intr-un fisier de imagine digitala. Spatiul de
culoare sRGB este utilizat pe scara larga, in vreme ce Adobe RGB este utilizat
de obicei la tiparire si imprimare comerciala. sSRGB este recomandat atunci
cand se efectueaza fotografii ce vor fi imprimate fara modificari sau vor fi
vizualizate in aplicatii ce nu acceptd gestionarea culorii, sau atunci cand
sunt efectuate fotografii ce vor fi imprimate cu ExifPrint, optiunea de
imprimare directd a unor imprimante personale, in centre de imprimare sau
folosind alte servicii comerciale de imprimare. Fotografiile Adobe RGB pot fi
imprimate, de asemenea, folosind aceste optiuni, dar culorile nu vor fila fel
de intense.

Fotografiile JPEG facute in spatiul de culoare Adobe RGB sunt conforme cu
DCF; aplicatiile si imprimantele care accepta DCF vor selecta automat
spatiul de culoare corect. Dacd aplicatia sau dispozitivul nu accepta DCF,
selectati manual spatiul de culoare corespunzator. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia oferita cu aplicatia sau cu
dispozitivul.

[ Software Nikon
ViewNX 2 (furnizat) si Capture NX 2 (disponibil separat) selecteaza automat
spatiul de culoare corect cand se deschid fotografiile create cu aparatul

foto.




D-Lighting activ

D-Lighting-ul activ péstreaza detaliile din zonele luminoase si din
umbre, pentru un contrast natural. Utilizati cu scenele cu contrast
ridicat precum un spatiu exterior puternic luminat incadrat intr-o
usa sau o fereastra sau cu un subiect in umbra intr-o zi insorita.
Acesta are eficienta maxima cand este utilizat cu mdsurarea Matrice
(124).

D-Lighting activ: Dezactivat D-Lighting activ: B Activat

[% D-Lighting activ

In fotografiile efectuate cu D-Lighting activ poate aparea zgomot (pixeli
luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii). Este posibil ca pe unele
subiecte sa fie vizibile umbre inegale.

»D-Lighting activ” versus ,D-Lighting”

Optiunea D-Lighting activ din meniul fotografiere ajusteaza expunerea
nainte de fotografiere pentru a optimiza contrastul dinamic, in timp ce
optiunea D-Lighting din meniul redare (10 101) lumineaza umbrele din
imagini dupa fotografiere.
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RZ expunere lunga

Fotografiile facute cu timpi de expunere lungi sunt procesate
automat pentru a reduce ,zgomotul” (puncte luminoase, pixeli
luminosi repartizati aleatoriu sau ceatad), ceea ce mareste usor timpii
de inregistrare. Selectarea Activat mareste nivelul de reducere a
zgomotului efectuata la timpi de expunere mai lungi de 1 s si creste
timpul necesar pentru a inregistra imagini in mare cu 1,5 pana la de
doud ori. In timpul procesérii, o avertizare va fi afisata si nu pot fi
efectuate fotografii (daca aparatul foto este oprit inainte de
incheierea procesarii, fotografia va fi salvata, dar reducerea
zgomotului nu va fi efectuatd). In modul declansare continuu,
cadenta cadrelor va scadea si in timpul procesarii fotografiilor
capacitatea memoriei tampon se va micsora.

Reduc. zgomot ISO mare

Selectati Activat pentru a reduce ,zgomotul” (pixeli luminosi
dispusi aleatoriu, linii sau ceatd). Daca este selectat Dezactivat,
reducerea zgomotului va fi efectuatd numai la sensibilitati 1ISO
ridicate; nivelul de reducere a zgomotului este mai scazut decat cel
efectuat cand este selectat Activat.

Aparitie/disparitie

Adaugati efectele de aparitie si disparitie la inceputul si la sfarsitul
filmelor HD filmate cu aparatul de fotografiat.

[EW Atenuare(alb) |Filmul apare din alb si dispare in alb.

=B  Atenuare (negru) |Filmul apare din negru si dispare in negru.

Efectele de aparitie si disparitie nu sunt adaugate la

OFF Fara filme.




Optiuni sunet film

Reglati setarile de inregistrare a sunetului filmului pentru
microfonul incorporat.

I Microfon

Selectati Microfon dezactivat pentru a dezactiva inregistrarea
sunetului. Selectarea oricarei alte optiuni activeaza inregistrarea si
seteaza microfonul la sensibilitatea selectata.

Pictograma Y
Filmele inregistrate cu microfonul oprit sunt indicate de o pictograma i in
cadru intreg si redare film.

Il Reducere zgomot vant

Selectati Activat pentru a activa filtrul low-cut, reducand zgomotul
produs de vantul care sufla peste microfon (retineti ca pot fi afectate
si alte sunete).
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Fot. cu temporiz. interval

Faceti fotografii automat la intervale presetate.

[% inainte de fotografiere
Tnainte de a continua, verificati daci ceasul este setat corect ({1 18, 162), apoi
faceti o fotografie de test la setarile curente si vizualizati rezultatele in monitor.

Este recomandata utilizarea unui trepied. Pentru a va asigura ca
fotografierea nu este intrerupta, verificati dacd acumulatorul este complet
incdrcat sau utilizati un adaptor de curent alternativ EH-5b optional si un
conector de alimentare EP-5C.

1 Selectati Interval/nr. de fotografii
Evidentiati Interval/nr. de fotografii si apasati P> pentru a afisa
optiunile temporizatorului de interval.

2 Ajustati setarile.

Apdsati € sau P> pentru a evidentia Fot. cu temporiz. interval
orele, minutele sau secundele si apasati ‘"‘“Vgﬁ o
A sau V¥ pentru a alege un interval mai M

lung decat cel mai scurt timp de ' 003
expunere anticipat (minim 5 s), apoi
evidentiati numarul de intervale si
apasati A sau ¥ pentru a modifica.
Apdsati @ pentru a reveni in meniul fotografiere cu temporizator
de interval cand setdrile sunt incheiate.

3 Incepeti fotografierea.

Evidentiati Start si apasati @. Fot. cutemporiz. interval
Fotografierea va incepe dupa Lo T
aproximativ 3 s si va continua la e, | Numr de fotosraf
intervalul selectat pana cand toate 003

fotografiile au fost facute (la fiecare

Interval/nr. de fotografii

interval este facutd o fotografie). Retineti
Ca pauza care urmeaza dupa

inregistrarea fiecarei fotografii variaza in functie de timpul de
expunere si de timpul necesar pentru inregistrarea imaginii,

avand ca rezultat faptul cd este posibil ca fotografiile sa nu fie
inregistrate la intervalul selectat. O alta cauza pentru care se
poate ca fotografiile sa nu fie inregistrate este si daca
declansatorul nu poate fi eliberat (de exemplu, deoarece
aparatul foto nu poate focaliza).
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Fotografiere cu temporizator de interval

Va fi afisata o avertizare daca aparatul foto nu poate porni fotografierea cu
temporizator de interval la setdrile curente (de exemplu, cand este selectat
,Bulb” pentru timpul de expunere). In timp ce fotografierea cu temporizator
de interval este in curs, setarile nu pot fi reglate si aparatul foto nu se va opri
automat (3 17).

Intreruperea fotografierii cu temporizator de interval

Fotografierea cu temporizator de interval se incheie si setarile
temporizatorului sunt resetate cand aparatul foto este oprit, acumulatorul
este consumat, cardul de memorie este plin, selectorul de moduri este rotit
la 0 noua setare sau este apasat butonul MENU sau [=].

Reducere vibratie

Aceasta optiune este disponibila cu obiectivele 1 NIKKOR care
accepta reducerea vibratiei (VR). Optiunile disponibile variaza in
functie de tipul de obiectiv: Normal/Activ/Dezactivat pentru
obiectivele care accepta reducerea activa a vibratiei si Activat/
Dezactivat pentru celelalte tipuri de obiective VR. Alegeti Activ,
Normal sau Activat pentru a reduce efectele vibratiei; alegeti Activ
cand fotografiati dintr-un vehicul in miscare sau cand mergeti sau
pentru alte cazuri in care aparatul foto tremura puternic, Normal
pentru tremuratul relativ redus al aparatului foto care apare in timp
ce stati pe loc.

4 Reducerea vibratiilor

Cand aparatul foto este rotit panoramic, reducerea vibratiilor se aplica
numai pentru miscarea care nu face parte din panoramare (daca aparatul
foto este rotit panoramic orizontal, de exemplu, reducerea vibratiilor va fi
aplicata numai pentru miscarea verticald), ceea ce face mult mai usoara
panoramarea uniforma a aparatului foto intr-un arc larg. Compozitia poate
parea ca se schimba dupa ce declansatorul este eliberat, dar acest lucru nu
indica o defectiune.
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Mod focalizare

Alegeti modul in care aparatul foto focalizeaza.

AF-

A AF selectat automat: Aparatul foto selecteaza automat AF-S daca subiectul
este stationar si AF-C dacd acesta este in miscare.

AF-S AF unic: Pentru subiecte stationare. Focalizarea se blocheaza cand

butonul de declansare este apasat la jumétate.*

AF-

AF continuu: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza
continuu in timp ce butonul de declansare este apdsat pe jumatate. Se

pot face fotografii indiferent daca aparatul de fotografiat a focalizat sau
nu.

~

AF permanent: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza

AF-F |permanent; se pot face fotografii indiferent daca aparatul de

fotografiat a focalizat sau nu.

ME Focalizare manuala: Focalizati manual ({0 147). Se pot face fotografii

indiferent dacd aparatul de fotografiat a focalizat sau nu.

* Declansatorul nu poate fi eliberat decat daca aparatul foto focalizeaza.

Mod focalizare
Optiunile disponibile variaza in functie de modul de fotografiere.
Mod fotografiere Mod focalizare
Mod creativ  |P,S,A,M* AF-A (implicit), AF-S, AF-C, MF
Film HD AF-F (implicit), AF-S, MF
Mod film Redare incetinita AF-S (implicit), MF

* AF-A este utilizat cand se selecteaza 10 fps pentru Continuu > Electronic

(R

apid), AF-S cand se selecteaza 30 fps sau 60 fps.




Dispozitivul de iluminare asistenta AF
Daca subiectul este slab luminat, dispozitivul de Dispozitiv iluminare
iluminare asistenta AF se va aprinde automat asistentd AF

pentru a asista operatia de focalizare automata
atunci cand butonul de declansare este apasat
la jumatate. Dispozitivul de iluminare asistenta -
AF este disponibil in toate modurile cu exceptia
modului film si se aprinde numai daca:
« AF-S este selectat pentru modul de focalizare

sau AF unic este selectat in modul de focalizare @

AF-A,
« Zona automata este selectat pentru Mod
zona AF (11 149) sau zona de focalizare centrala ([0 149) este selectata
pentru Un punct si
« Activat este selectat pentru Asistenta AF incorporata in meniul de
fotografiere (10 152).
Obiectivele mari pot impiedica dispozitivul de iluminare sa lumineze
subiectul sau o parte din acesta. Scoateti parasolarele obiectivului cand
folositi dispozitivul de iluminare.

[ Consultati de asemenea
Consultati pagina 159 pentru informatii despre controlarea sunetului bip
care se aude atunci cand aparatul foto focalizeaza.
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Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata

Focalizarea automata nu functioneaza foarte bine in conditiile enumerate
mai jos. Declansatorul poate fi dezactivat dacd aparatul foto nu poate
focaliza in aceste conditii sau zona de focalizare poate fi afisatd in verde, iar
aparatul foto poate emite un bip, permitand eliberarea declansatorului
chiar si cand subiectul nu este focalizat. In aceste cazuri, focalizati manual
(21 147) sau folositi blocarea focalizérii ([0 150) pentru a focaliza pe un alt
subiect aflat la aceeasi distanta si apoi recompuneti fotografia.

Contrastul intre subiect si fundal este
slab sau inexistent.

Exemplu:
Subiectul este
de aceeasi
culoare ca si
fundalul.

Subiectul contine zone de
luminozitate puternic contrastanta.

Exemple:
Subiectul este
pe jumdtate in
umbrd; o
scend de
noapte cu
iluminare
punct.

Subiectul contine obiecte la distante
diferite de aparatul foto.

Exemplu:
Subiectul este
< [lin interiorul
/f unei custi.
AEHPAE

Obiectele din fundal apar mai mari
decat subiectul.

Exemplu: O
clddire apare
Bk e e CEmR R, TR ge 'in cadrul din
TITTTTIT spatele

‘l |‘ ml ‘ subiectului.

Subiectul este dominat de modele
geometrice regulate.

Exemplu:

Jaluzelesauun
rand de
ferestre ale

unui zgdrie-
nori.

Subiectul contine numeroase detalii
fine sau este alcdtuit din obiecte mici
sau lipsite de variatie in ceea ce
priveste luminozitatea.

f"{?\" e

AT

* | Exemplu: Un
camp de flori.




Focalizare manuala

Focalizarea manuala poate fi folosita cand focalizarea automata nu
produce rezultatele dorite.

1 Evidentiati Focalizare manuala.
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia

Focalizare manuala (10 144). AF-A AF selectat automat
AF-S AF unic

AF-C AF continuu

MF Focalizare manuala I

Mod focalizare

[

2 Afisati ghidurile pentru focalizare manuala.
Apasati @ pentru a mari vizualizarea in
centrul cadrului si afisati ghidurile de
focalizare manuala.
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3 Focalizati.
Rotiti selectorul multiplu pana cand
subiectul este focalizat. Rotiti selectorul
multiplu in sens orar pentru a mari
distanta de focalizare si in sens antiorar
pentru a reduce distanta; cu cat rotiti
selectorul multiplu mai rapid, cu atat
distanta de focalizare se modifica mai
repede. Indicatorul de focalizare arata
distanta aproximativa de focalizare.
Apasati € cand subiectul este focalizat.

Pentru a mari vizualizarea pe afisaj pana
la aproximativ 10x pentru focalizare
precisd, apasati controlul & sus. Apésati
A, P, ¥V sau « pentru a vizualiza zonele
din cadru care nu sunt vizibile in
momentul respectiv pe afisaj; partea
vizibild este afisata in fereastra de
navigare. Pentru a micsora, apasati
controlul & in jos.

Selectorul multiplu:
Focalizare

Controlul : Mdrire sau
micsorare

Indicator focalizare

—Jr

\ g3

Fereastrd de navigare

Filme

Selectorul multiplu poate fi utilizat si pentru a alege distanta de focalizare
dacd este selectata focalizarea manuala in timpul inregistrarii unui film.
Rotiti selectorul multiplu in sens orar pentru a méri distanta de focalizare si
in sens antiorar pentru a reduce distanta; cu cat rotiti selectorul multiplu
mai rapid, cu atét distanta de focalizare se modifica mai repede.

Pozitia planului focal

Pentru a determina distanta dintre subiectul
dumneavoastra si aparatul foto, masurati de la
marcajul plan focal de pe corpul aparatului foto.
Distanta dintre flansa de montura a obiectivului
si planul focal este de aproximativ 17 mm.

Aprox._li_
17 mm ‘b@ [

a7

Marcaj plan focal




Mod zona AF

Alegeti cum este selectata zona de focalizare pentru focalizarea

automata.
Zona Aparatul foto detecteaza automat subiectul si selecteaza zona
automata |de focalizare.

(2] Un punct

Apasati @ pentru a vizualiza
afisajul de selectie a zonei de
focalizare, apoi folositi selectorul
multiplu pentru a pozitiona zona
de focalizare peste subiect si

RS
)
&ﬁ

Urmarire
subiect

apasati €; aparatul foto B s == wm
focalizeazé pe subiect numai in Zondi de focalizare
zona de focalizare selectata.

Utilizati cu subiecte imobile.

Apdsati @ pentru a vizualiza Zond focalizare

afisajul de selectie a zonei de
focalizare, apoi folositi selectorul
multiplu pentru a pozitiona zona
de focalizare peste subiect si
apasati @. Zona de focalizare va
urmari subiectul pe masura ce se
deplaseaza prin zona aratata in
dreapta. Aparatul foto va focaliza
pe subiectul selectat cand
butonul de declansare este
apasat la jumatate. Pentru a opri
urmarirea focalizarii cand
fotografierea este incheiata,
apasati @.

Zond urmdrire subiect

Urmérirea subiectului
Este posibil ca aparatul foto sa nu poata urmari subiectele dacd acestea se
misca rapid, parasesc cadrul sau sunt prea umbrite de alte obiecte, isi
schimba vizibil dimensiunea, culoarea sau luminozitatea sau sunt prea mici,
prea mari, prea luminoase, prea intunecate sau apropiate din punctul de
vedere al culorii sau luminozitatii cu fundalul.
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Blocarea focalizdrii

Blocarea focalizarii poate fi folosita pentru a schimba compozitia
dupa focalizare pe subiectul din centrul cadrului, ceea ce va permite
sa focalizati pe un subiect care nu va fi in centrul compozitiei finale.
Daca aparatul foto nu poate focaliza folosind focalizarea automata
(@ 146), puteti focaliza si pe un alt subiect situat la aceeasi distanta
si apoi sa folositi blocarea focalizarii pentru a recompune fotografia.
Blocarea focalizarii are eficienta maxima cand este selectata o alta
optiune decat Zona automata pentru Mod zona AF ({0 149).

1 Focalizati.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului
si apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a initia focalizarea.
Verificati dacd zona de focalizare este

afisata in verde. Daca este selectat AF-S
pentru modul de focalizare (10 144),
focalizarea se va bloca in timp ce
butonul de declansare este apasat la
jumatate.




2 Blocati focalizarea.
Cu butonul de declansare apasat la
jumdtate, apdsati A (AFt) pentru a bloca
atat focalizarea, cat si expunerea (va fi
afisat un indicator AE-L/AF-L; (10 125).
Focalizarea va ramane blocatd in timp ce
A (AEL) este apasat, chiar daca mai
tarziu luati degetul de pe butonul de
declansare.

[ Consultati de asemenea
Pentru informatii despre schimbarea rolului
butonului A (AEL), consultati pagina 160.

3 Recompuneti fotografia si fotografiati.
Focalizarea va ramane blocata intre
fotografii dacd mentineti A (AF:L) apdsat,
permitand sd se faca mai multe
fotografii in succesiune la aceeasi setare
de focalizare.

Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este
activata blocarea focalizarii. Daca subiectul se misca, focalizati din
nou la noua distanta.
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AF prioritate fata

Alegeti Activat pentru a activa AF prioritate fata (1 24).

Asistenta AF incorporata

Atunci cand este selectat Activat si un alt Dispozitiv iluminare
mod decat modul film, dispozitivul de asistentd AF
iluminare asistenta AF incorporat se va i
aprinde pentru a ilumina subiectii slab @ﬁ
luminati dacé: X d’
« Este selectat AF-S pentru modul de

focalizare (00 144) sau este selectata AF

unica in AF-A si @

» Zona automata este selectata pentru
Mod zona AF ([0 149) sau zona focalizare
centrala este selectata pentru Un punct.

Daca este selectat Dezactivat, dispozitivul de iluminare pentru
asistenta AF nu se aprinde pentru a sustine functia de focalizare.
Focalizarea automata este posibil sa nu aduca rezultatele dorite
cand iluminarea este slaba.

[ Consultati de asemenea
Consultati pagina 145 pentru informatii despre utilizarea dispozitivului de
iluminare asistenta AF. Pentru informatii despre modurile in care este

disponibild asistenta AF, consultati pagina 53.




Compensare blit

Compensarea blitului schimba puterea blitului de la nivelul sugerat
de aparatul foto, schimband luminozitatea subiectului principal fata
de fundal. Alegeti dintre valorile cuprinse intre -3 EV (mai intunecat)
si+1 EV (mailuminos) in trepte de '/3 EV; in general, valorile pozitive
fac subiectele mai stralucitoare, in timp ce valorile negative le fac
mai intunecate.

O pictograma E este afisatd cand
compensarea blitului este activd. Puterea
normala a blitului poate fi restabilita prin
setarea compensdrii blitului la +0.

Compensarea blitului nu este reinitializata

atunci cand aparatul foto este oprit.
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Meniul setare

Pentru a afisa meniul setare, apasati MENU si selectati tab-ul meniu

setare (Y).

|
Buton MENU

A

5
V-

>
27|
)

Resetare optiuni setare

Meniul setare cuprinde urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit ma]
- Resetati optiunile
Resetare optiuni PR .
: meniului setare la valorile — 157
setare N
implicite.
Formatare card Formatati cardul de o 157
memorie memorie.
Permiteti eliberarea
Bloc. dedans. in linsa declansatorului cand nu
r.ard' 5 N1PS3 o cte introdus niciun card Declansare blocata |157
de memorie in aparatul
foto.
Ecran de intampinare iAﬁ?ap un mesaj de . Dezactivat 158
intampinare la pornire.
Luminozitate Reglati luminozitatea
. . . 0 158
monitor monitorului.
T Afisati o retea de .
Kfisaj grila Allsatl ; Dezactivat 158
incadrare.
Alegeti sunetele produse Focaliz. auto/
Setari sunet 9¢! p autodeclans: Activat |159

in timpul fotografierii.

Declansator: Activat
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Optiune Descriere Implicit [mal
Oprire automata :lljetgz,';ltr;tamerea opriri 30s 159
A Alegeti cat timp asteapta
Durata activare aparatul foto pentru un 5 min 160
telecom. <
semnal de la telecomanda.
Asociere buton Alegeti rolul indeplinit de
AE/AF-L butonul A (4EH). Blocare AE/AF 1160
Alegeti dacd expunerea se
Blocare AE buton blocheaza cand butonul Dezactivat 160
dedlans. de declansare este apdsat
la jumatate.
Alegeti daca
telecomenzile pentru
R dispozitivele HDMI-CEC la
Control dispozitiv .
HDMI care aparatul foto este Activat 89
conectat pot fi folosite
pentru a actiona aparatul
foto.
Reducere efect dipire Reducep'efectul de clipire . 161
sau benzile.
R-e.set. numerotare Reset. numerotare fisiere. — 161
fisiere
Fus orar si dati Setati ceasul aparatului  {Timp econom. lumina zi: 162
g foto. Dezactivat
Lo Alegeti o limba pentru
Limba (Language) afisajele aparatului foto. 162
. < Inregistrati orientarea
::::uienaeutomata aparatului foto cu Activat 163
9 fotografiile.
Verificati si optimizati
Mapare pixeli senzorul de imagine si o 164
parep procesoarele de imagine
ale aparatului foto.
Versiune firmware Afisati versiunea curenta _ 164

de firmware.




Resetare optiuni setare

Selectati Da pentru a reseta toate optiunile meniului de setare
diferite de Reducere efect clipire, Fus orar si data si Limba
(Language) la valorile implicite.

Formatare card memorie

Selectati Da pentru a formata cardul de memorie. Retineti cd aceasta
sterge definitiv toate datele de pe card, inclusivimaginile protejate;
nainte de a continua, asigurati-va cd ati copiat fotografiile
importante si alte date pe un computer ({1 83). Pentru a iesi fard sa
formatati cardul de memorie, evidentiati Nu si apasati €.

Mesajul aratat in dreapta este afisat in timp
ce cardul este formatat; nu scoateti cardul de T
memorie sau nu scoateti sau nu deconectati el Cemamoriy
sursa de alimentare pdnd cdnd formatarea :

nu este incheiata.

Bloc. declans. in lipsa card

Dacd este selectat Activare declansare, declansatorul poate fi
eliberat cand nu este introdus niciun card de memorie. Nu vor fi
inregistrate fotografii, cu toate cd vor fi afisate in mod demo.
Selectati Declansare blocata pentru a activa declansatorul numai
cand este introdus un card.
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Ecran de intampinare

Dacd este selectat Activat, mesajul din
dreapta va fi afisat ori de cate ori este pornit

aparatul foto. Nikon 1

Luminozitate monitor

Evidentiati Luminozitate monitor si Luminozitate monitor
apasati P>. Luminozitatea poate fi ajustata
apasand A sau V; alegeti valorile mai
ridicate pentru luminozitate ridicata,
valorile mai scazute pentru luminozitate
scazuta.

Afisaj grila
Selectati Activat pentru a afisa o retea de Afisai srila
fncadrare ([0 5).

Activat

¥
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Setari sunet

Evidentiati elemente si apasati P> pentru a Setari sunet

selecta sau pentru a anula selectia. Daca

este selectat Focaliz. auto/autodeclans,
se va auzi un bip cand aparatul foto p Desdansator
focalizeaza si in timpul fotografierii cu Y

autodeclansator si telecomanda; pentru a
inchide sunetul bip, anulati selectia acestui element. Selectati
Declansator pentru a reda un sunet cand este eliberat
declansatorul sau anulati selectia acestui element pentru a inchide
sunetul declansatorului. Apdsati @ pentru a iesi atunci cand setarile
sunt finalizate.

Oprire automata

Alegeti cat vor ramane afisajele active cand Oprire automata

nu sunt efectuate operatii (10 17). Alegeti 155

intarzieri mai scurte pentru a reduce ETE |

consumul acumulatorului. Dupa ce afisajele
se opresc, pot fi reactivate prin actionarea Y
butoanelor aparatului foto sau a
selectorului de moduri.
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Durata activare telecom.

Alegeti cat timp va ramane activ aparatul
foto asteptand un semnal de la
telecomanda ([ 57). Alegeti intarzieri mai
scurte pentru a reduce consumul
acumulatorului. Retineti ca modul
telecomanda trebuie sa fie selectat din nou
dupa ce temporizatorul s-a inchis.

Asociere buton AE/AF-L

Alegeti daca butonul A (AFL) blocheazd
atat focalizarea, cat si expunerea (Blocare
AE/AF), numai expunerea (Numai blocare
AE) sau numai focalizarea (Numai blocare
AF). Blocarea focalizarii este descrisa la
pagina 150, iar blocarea expunerii este
descrisa la pagina 125.

Blocare AE buton declans.

Daca este selectat Activat, expunerea se va
bloca in timp ce butonul de declansare este
apasat la jumatate.

Durata activare telecom.

1min

10 min

? 15 min

Buton A (AE:L)

Blocare AE buton declans.

Activat

¥



Reducere efect clipire

Reduceti efectul de clipire si benzile in afisaje si in filme in timp ce
fotografiati la lumina fluorescenta sau cu vapori de mercur. Alegeti
o frecventa care se potriveste cu sursa de alimentare CA locala.

Reducerea efectului de clipire

Daca nu stiti sigur care este frecventa sursei de alimentare locale, testati
ambele optiuni si alegeti-o pe cea care produce cele mai bune rezultate.
Este posibil ca reducerea efectului de clipire sa nu duca la rezultatele dorite
daca subiectul este foarte luminos, caz in care trebuie sa selectati modul

A Prioritate diafragma aut. sau M Manual pentru Mod expunere si sa
alegeti o diafragma mai inchisa (apertura relativa mai mare).

Reset. numerotare fisiere

Cand este efectuata o fotografie sau este Reset. numerotare fisiere
inregistrat un film, aparatul foto denumeste
fisierul addugand unu la numarul fisierului
precedent (10 120). Dacd dosarul curent are
numarul 999 si contine fie 999 fotografii, fie
o fotografie cu numarul 9999, declansatorul
va fi dezactivat si nu se vor mai putea realiza fotografii. Pentru a
reseta numerotarea fisierelor la 0001, selectati Da pentru Reset.
numerotare fisiere si apoi fie formatati cardul de memorie curent,
fie introduceti un nou card de memorie.
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Fus orar si data

Modificati fusurile orare, setati ceasul Fus orar s data
aparatului foto, alegeti ordinea de afisare a e 2
.. . . ’ ) .. ata si ora )
datei si activati sau dezactivati timpul de Format de data DY
. e oo ’ Timp econom. lumindzi  OFF
economisire lumind zi (1 18). St

utc 0
15/4/2012  10:00:00

Alegeti un fus orar. Ceasul aparatului foto este setat automat la

Fus orar .
ora noului fus orar.

Data si ora Setati ceasul aparatului foto.

Format de datéd | Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul.

Activati sau dezactivati timpul de economisire a luminii zilei.

Tim nom. ) . N .
P econom. | - asul aparatului foto va fi dat automat inainte sau inapoi cu o

lumin zi ora. Setarea implicita este Dezactivat.

Limba (Language)

Alegeti o limba pentru afisajele si mesajele aparatului foto.
Cestina Ceha Portugués  |Portughez

Dansk Daneza Pycckuit Rusa

Deutsch Germana Roména Romana

English Engleza Suomi Finlandeza

Espaiiol Spaniola Svenska Suedeza

EN\nvikd Greaca Tiirk¢e Turca

Francais Franceza YkpaiHcbka |Ucraineana
Indonesia  |Indoneziana = |Araba

Italiano Italiana B3z |Chinezd simplificatd
Magyar Maghiara ZEEENY  |Chinezd traditionala
Nederlands |Olandezd BZ:E Japoneza

Norsk Norvegiana si= Coreeana

Polski Poloneza melng |Thai
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Rotire automata imagine

Fotografiile facute in timp ce este selectat Activat contin informatii
despre orientarea aparatului foto, permitand rotirea lor automata in
timpul redarii sau atunci cand sunt vizualizate in ViewNX 2 sau
Capture NX 2 (disponibil separat; (0 166). Sunt inregistrate
urmdtoarele orientari:

—10
B H@w —
Orientarea peisaj Aparat foto rotitla 90°in  Aparat foto rotit la 90°
(pe Idtime) sensul acelor de contrar acelor de
ceasornic ceasornic

Orientarea aparatului foto nu este inregistrata cand este selectat
Dezactivat. Alegeti aceasta optiune cand rotiti panoramic sau
efectuati fotografii cu obiectivul orientat in sus sau in jos.

[¥% Rotire automata imagine

Orientarea imaginii nu este inregistrata pentru filme, instantanee in miscare
sau panorame.

Rotire pe inaltime

Pentru a roti automat fotografiile ,pe inaltime” (orientare portret) pentru

afisarea in timpul reddrii, selectati Activat pentru optiunea Rotire pe
inaltime din meniul de redare ({1 100).
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Mapare pixeli

Verificati si optimizati senzorul de imagine si procesoarele de
imagine ale aparatului foto daca observati pete luminoase
neasteptate in imagini (retineti ca aparatul foto este livrat cu
senzorul si procesoarele deja optimizate). Inainte de a executa
maparea pixelilor conform descrierii de mai jos, verificati daca
acumulatorul este complet incarcat.

1 Atasati un obiectiv si capacul de obiectiv.
Opriti aparatul foto si atasati un obiectiv 1 NIKKOR. Nu
indepartati capacul obiectivului.

2 Selectati Mapare pixeli.
Porniti aparatul foto, apdsati MENU si selectati Mapare pixeli in
meniul setare.

3 Selectati Da.
Maparea pixelilor incepe imediat. Retineti ca alte operatii nu pot
fi executate cand maparea pixelilor este in curs. Nu opriti aparatul
foto si nu scoateti sau deconectati sursa de alimentare pdnd cand
maparea pixelilor nu este incheiata.

4 Opriti aparatul foto.
Opriti aparatul foto cand maparea pixelilor este incheiata.

Versiune firmware

Vizualizati versiunea firmware curenta.
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IV
Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii despre accesoriile compatibile,
curatarea si pastrarea aparatului foto si pentru ce trebuie facut daca
este afisat un mesaj de eroare sau daca intampinati probleme in
utilizarea aparatului foto.

Accesorii optionale

La momentul redactarii acestui manual, pentru aparatul dvs. foto
sunt disponibile urmatoarele accesorii:

Obiective

Obiective cu montura 1

Aperturi relativa obiectiv
Deschidere relativa obiectiv (numar ,f’) in numele obiectivului
reprezinta diafragma maxima a obiectivului.

Adaptor
pentru
montura

Adaptor pentru montura FT1: FT1 permite obiectivelor cu montura
NIKKOR F sa fie folosite cu aparatele foto digitale cu obiectiv
interschimbabil Nikon 1. Unghiul de camp al unui obiectiv cu
monturad F montat pe FT1 este echivalent cu cel al unui obiectiv de
35 mm cu o distanta focald de aproximativ 2,7 X mai lunga.
Consultati pagina 199 pentru informatii despre utilizarea FT1.
Pentru informatii despre atasarea FT1 si precautii de utilizare,
consultati Manualul utilizatorului adaptorului pentru monturd FT1.
Pentru infromatii despre obiectivele care pot fi utilizate, consultati
Obiective cu monturd F NIKKOR compatibile. Manualul utilizatorului
adaptorului pentru monturd FT1 si Obiectivele cu monturd F NIKKOR
compatibile sunt livrate impreuna cu FT1.
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Surse de
alimentare

o Acumulator Li-ion EN-EL20 (20 11-13): Acumulatorii EN-EL20
suplimentari sunt disponibili la distribuitorii locali si la
reprezentantii de service autorizati Nikon.

« incarcitor de acumulator MH-27 (11 11): Incarca acumulatorii
EN-EL20.

« Conector de alimentare EP-5C si adaptor la reteaua electrica EH-5b:
Aceste accesorii pot fi folosite pentru a alimenta aparatul
foto pe perioade lungi (pot fi folosite si adaptoarele la
reteaua electrica EH-5a si EH-5). Un conector de alimentare
EP-5C este necesar pentru a conecta aparatul foto la EH-5b,
EH-5a sau EH-5; consultati pagina 170 pentru detalii.

Telecomenzi

Telecomanda fara fir ML-L3 (10 57): ML-L3 foloseste o baterie
CR2025de 3 V.

@Q@@@@ @

Apdésand zavorul locasului bateriei la dreapta (D), introduceti
o unghie in locul gol si deschideti locasul bateriei (®).
Asigurati-va ca bateria este in orientarea corecta (@).

Software

Capture NX2: Un pachet complet de editare a fotografiilor care
va ofera functii precum reglarea balansului de alb si puncte de
control al culorii.

Nota: Utilizati cele mai recente versiuni ale software-ului Nikon;
consultati site-urile web mentionate la pagina xvii pentru cele
mai recente informatii despre sistemele de operare acceptate. La
setarile implicite, Nikon Message Center 2 va verifica periodic
daca exista actualizari pentru Capture NX 2 si alt software si
firmware Nikon in timp ce sunteti conectat la un cont de pe
computer si computerul este conectat la Internet. Cand se
gdseste o actualizare, este afisat automat un mesaj.




Capace corp

Capac corp BF-N1000: Capacul corpului nu lasé praful sa intre la
scutul anti-praf cand nu este montat un obiectiv.

Adaptoare
pentru trepied

Adaptor trepied TA-N100: impiedica obiectivele mari sa intre in
contact cu capul trepiedului cand aparatul foto este montat pe
un trepied.

Atasarea TA-N100

-
@

1 Atasarea TA-N100 la aparatul foto.
Dupa ce opriti aparatul foto, introduceti TA-N100 in montura
pentru trepied a aparatului foto (D) si, tinand protuberanta
de pe TA-N100 aliniata cu partea frontald a aparatului foto,
rotiti surubul in directia indicata (@) pentru a fixa TA-N100 in
pozitie.

2 Atasati un trepied.
Atasati un trepied (disponibil separat de la alti furnizori) la
TA-N100 (®). Tineti aparatul foto in timp ce este fixat
trepiedul pentru a va asigura ca trepiedul este bine atasat.
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Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri au fost testate si aprobate pentru utilizarea cu
aparatul foto. Cardurile din clasa 6 sau cu viteze de scriere mai mari
sunt recomandate pentru inregistrarea filmelor. inregistrarea se
poate opri pe neasteptate cand sunt utilizate carduri cu viteze mai
mici de scriere.

Carduri SD Carduri SDHC? Carduri SDXC 3
SanDisk
Toshiba 2GB' |4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64G8
Panasonic 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8 GB, 16 GB
Platiumll | __ 1, 5 5 6B, 16 GB, 32.GB —
Professional
Full-HD Video 4 GB, 8 GB, 16 GB

1 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte
dispozitive cu care va fi utilizat cardul acceptd cardurile de 2 GB.

2 Verificati dacd oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte
dispozitive cu care va fi utilizat cardul sunt compatibile SDHC. Aparatul
foto accepta UHS-1.

3 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire S50 S50
a cardurilor sau alte dispozitive cu care vafi utilizat &€& X I
cardul sunt compatibile SDXC. Aparatul foto
acceptd UHS-1.

Nu au fost testate alte carduri. Pentru mai multe detalii privind
cardurile de mai sus, contactati producatorul.
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Carduri Eye-Fi aprobate

Cand sunt introduse in aparatul foto, cardurile Eye-Fi pot fi folosite
pentru a incirca fotografii la o destinatie preselectats. incepand cu
mai 2012, aparatul foto accepta cardurile SDHC Pro X2 de 8 GB.
Cardurile Eye-Fi sunt destinate utilizarii numai in tara in care au fost
achizitionate, in conformitate cu reglementarile locale. Cardurile
Eye-Fi este posibil sa nu fie disponibile in anumite tari sau regiuni;
pentru mai multe informatii, consultati producatorul. Asigurati-va
ca firmware-ul cardului Eye-Fi a fost actualizat la ultima versiune.

Cand este introdus un card Eye-Fi va fi
afisatd o pictograma 7.

[% Carduri Eye-Fi

Retineti ca imaginile nu vor fi incarcate daca puterea semnalului este
insuficientd. In locurile in care sunt interzise dispozitivele fra fir, opriti
aparatul foto si scoateti cardul. Consultati manualul furnizat cu cardul Eye-Fi
si adresati orice intrebare producatorului.
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170

Atasarea unui conector de alimentare si a unui adaptor la
reteaua electrica

Opriti aparatul foto inainte de a atasa un conector de alimentare
optional sau un adaptor la reteaua electrica.

1 Pregatiti aparatul foto.
Deschideti locasul acumulatorului si
capacele conectorilor de alimentare.

2 Inserati conectorul de alimentare EP-5C.
Asigurati-va cd ati introdus conectorul in
orientarea ardtata, utilizand conectorul
pentru a pastra zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte.
Zavorul blocheazd conectorul pe pozitie
cand conectorul este introdus complet.

3 inchideti capacul locasului acumulatorului.
Pozitionati cablul conectorului de
alimentare care trece prin fanta
conectorului de alimentare si inchideti
capacul locasului acumulatorului.




4 Conectati adaptorul la reteaua electrica.
Conectati cablul de alimentare al adaptorului la reteua electrica
la priza de pe adaptorul la reteaua electricd (®) si cablul de
alimentare EP-5C la priza de curent continuu (®). O pictograma
—& este afisata pe monitor cand aparatul foto este alimentat de
un adaptor la reteaua electrica si de un conector de alimentare.




Stocare si curatare
Stocare

Daca aparatul foto nu este utilizat o perioada lunga de timp, scoateti

acumulatorul si stocati-l intr-o locatie rece si uscata, cu capacul

terminal montat. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau

rugind, pastrati aparatul foto intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu

depozitati aparatul foto cu naftalina sau granule de camfor

fmpotriva moliilor sau in locatii care:

« au ventilatie deficitard sau o umiditate de peste 60%

« se afld langa echipamente care genereaza campuri
electromagnetice puternice, precum televizoare sau aparate radio

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau mai mici de =10 °C

Curatare

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si puful, apoi
stergeti usor cu o carpa moale si uscata. Dupa utilizarea
aparatului foto la plaja sau pe malul mdrii, curatati nisipul sau
sarea cu o carpa inmuiatd usor in apa distilatd si uscati bine.
Important: Praful sau alte materii strdine ajunse in interiorul
aparatului foto pot provoca deteriordri ce nu sunt acoperite de
garantie.

Obiectivele pot fi deteriorate cu usurinta. Indepartati praful si
puful cu o suflanta cu aer. Daca utilizati o suflanté cu aerosoli,
pastrati recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea
lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete,
aplicati o cantitate micd de solutie pentru curdtarea obiectivului
pe o carpa moale si curdtati cu grija.

Indepartati praful si puful cu o suflanti cu aer. Cand indepartati
urmele de degete sau alte pete, stergeti suprafata usor cu o
carpa moale sau cu o piele de céprioard. Nu apdsati monitorul,
deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorari sau defectiuni.

Corp aparat
foto

Obiectiv

Monitor

Scutul anti-praf se deterioreaza usor. indepértati praful si puful

Scut anti-praf <
utanti-prat| .\ 5 suflanta cu aer.

Nu utilizati alcool, solventi sau alte substante chimice volatile.




Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului:
atentionari

Anuse scapa: Produsul se poate defecta daca este supus la socuri puternice sau
vibratii.

Asementine uscat: Acest produs nu este rezistent la apa si se poate defecta daca
este scufundat in apa sau daca este expus la niveluri ridicate de umiditate.
Ruginirea mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

A se evita schimbarile bruste de temperatura: Schimbarile bruste de temperatura,
precum cele care au loc cdnd se intrd sau se iese intr-o/dintr-o cladire incalzitd
pe vreme rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului.
Pentru a preveni formarea condensului, plasati dispozitivul intr-un etui
pentru deplasari sau o punga de plastic inainte de a-l expune la schimbari
bruste de temperatura.

Ase pastra la distanta de campurile magnetice puternice: Nu utilizati si nu pastrati
acest dispozitiv in apropierea unui echipament care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Descarcdrile statice sau
campurile magnetice puternice produse de echipamente precum
emitatoarele radio pot interfera cu afisajele, pot deteriora datele stocate pe
cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

A nu se lasa obiectivul indreptat spre soare: Nu lasati obiectivul orientat spre soare
sau alte surse puternice de lumina pentru o perioadd de timp indelungata.
Lumina puternicd poate cauza deteriorarea senzorului de imagine sau poate
produce un efect de estompare in fotografii.

A se pastra montura obiectivului acoperita: Asigurati-va ca atasati capacul corpului
daca aparatul foto nu are atasat un obiectiv.

A nu se atinge scutul anti-praf: Scutul anti-praf care acopera senzorul de imagine
se deterioreaza usor. Nu exercitati presiune asupra scutului sub nicio forma si
nu utilizati instrumente de curatare care il pot lovi. Aceste actiuni pot zgaria
sau deteriora altfel scutul.

Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare: Nu decuplati
produsul sau nu scoateti acumulatorul in timp ce acesta este pornit sau cand
imaginile sunt inregistrate sau sterse. Intreruperea fortata a alimentarii in
aceste circumstante poate duce la pierderea de date sau la deteriorarea
memoriei produsului sau a circuitelor interne. Pentru a preveni intreruperea
accidentald a alimentarii, evitati sa deplasati produsul de la o locatie la alta in
timp ce adaptorul la reteaua electrica este conectat.
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Curatare: Cand curatati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a
indepdrta usor praful si puful, apoi stergeti usor cu o carpa moale si uscata.
Dupa utilizarea aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curatati nisipul sau
sarea cu o carpa inmuiatd usor in apa curata si uscati bine.

Obiectivele pot fi deteriorate cu usurinta. Indepartati cu grija praful si
scamele cu o suflanta. Cand utilizati o suflantd cu aerosoli, pastrati recipientul
n plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului. Pentru a indeparta
urmele de degete sau alte pete, aplicati o cantitate mica de solutie pentru
curatarea obiectivului pe o carpd moale si curatati cu grija.

Depozitare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugind, pastrati
aparatul foto intr-o locatie uscata, bine ventilata. Daca utilizati un adaptor la
reteaua electricd, deconectati adaptorul pentru a preveni un incendiu. Dacd
produsul nu este utilizat o perioadd lunga de timp, scoateti acumulatorul
pentru a impiedica scurgerile si depozitati aparatul foto intr-o punga de
plastic continand un desicativ. Nu depozitati insa etuiul aparatului foto intr-o
punga de plastic, deoarece aceasta poate provoca deteriorarea materialului.
Retineti ca desicativul isi pierde treptat capacitatea de a absorbi umezeala si
trebuie inlocuit la intervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto
din spatiul de depozitare cel putin o data pe luna. Porniti aparatul foto si
eliberati declansatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din nou.

Depozitati acumulatorul intr-un loc rece, uscat. Repuneti capacul terminal
inainte de a depozita acumulatorul.

Note despre monitor: Monitorul este construit cu extrem de mare precizie; cel
putin 99,99% din pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind lipsa sau
defectuosi. De aceea, chiar dacd aceste afisaje pot contine pixeli care sunt
intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi
(negri), aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor
nregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut in lumina
puternica.

Nu apasati afisajul, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari sau
defectiuni. Praful si scamele de pe afisaje pot fi indepartate cu o suflanta.
Petele pot fi indepartate prin stergere usoara cu o carpa moale sau piele de
cprioara. In caz ca monitorul se va sparge, riscul accidentérii datorate
cioburilor de sticla trebuie evitat cu grijg, iar cristalele lichide din afisaj nu
trebuie sa intre in contact cu pielea sau sa intre in ochi si gura.



Moiré: Moiré este un model de interferenta creat prin interactiunea unei
imagini ce contine un model regulat, o retea care se repetd, precum un model
cu valuri pe haine sau ferestre intr-o cladire, cu reteaua senzorului imagine al
aparatului foto. In unele cazuri, este posibil s& apara sub forma de linii. Dacd
observati efectul moiré in fotografiile dumneavoastra, incercati sa schimbati
distanta fata de subiect, sa apropiati si sa depdrtati sau sa schimbati unghiul
dintre subiect si aparatul foto.

Linii: Este posibil sa apara zgomot sub forma de linii in cazuri rare in fotografii
ale unor subiecte extrem de luminoase sau cu lumina de fundal.

Acumulatori: Acumulatorii ar putea prezenta scurgeri sau ar putea exploda

daca sunt manevrati necorespunzator. Tineti cont de precautiile urmdtoare

atunci cand manevrati acumulatorii:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest echipament.

« Nu expuneti acumulatorul la flacdra deschisa sau la caldura excesiva.

« Péstrati curate bornele acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorilor.

« Indepértati acumulatorul din aparatul foto sau din incarcitor cand nu este

n uz si puneti la loc capacul terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitati

mici de energie chiar si cand sunt oprite si pot duce acumulatorul pana la

punctul in care nu mai functioneaza. Daca acumulatorul nu va fi folosit o

anumita perioads, introduceti-l in aparatul foto si consumati-l in intregime

nainte de a-l scoate si stoca intr-un loc cu temperaturd ambianta de

15 - 25 °C (evitati locurile foarte calde sau foarte reci). Repetati acest proces

cel putin o data la fiecare sase luni.

Deschiderea siinchiderea aparatului foto in mod repetat cand acumulatorul

este descdrcat va scurta durata de functionare a acumulatorului.

Acumulatorii care s-au descdrcat complet trebuie incdrcati inainte de

utilizare.

Temperatura internd a acumulatorului se poate ridica in timp ce

acumulatorul este utilizat. Incercarea de a incirca acumulatorul in timp ce

temperatura interna este ridicata va afecta performanta acumulatorului si

este posibil ca acumulatorul sa nu se incarce sau sa se incarce doar partial.

Asteptati ca acumulatorul sa se rdceascd inainte de incdrcare.

« Continuarea incarcérii acumulatorului dupa ce este complet incarcat poate
afecta performantele acestuia.
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« O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incarcat fsi
mentine incdrcatura cand este utilizat la temperatura camerei indicd faptul
ca este necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou acumulator EN-EL20.

« Incarcati acumulatorul inainte de utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii
importante, pregatiti un acumulator EN-EL20 de rezerva si pastrati-l
incarcat. In functie de locul unde va aflati, este posibil s3 aveti dificultitiin a
achizitiona acumulatori de schimb imediat. Retineti ca in zilele reci
capacitatea acumulatorului tinde sa scada. Asigurati-va ca acumulatorul
este complet incarcat inainte de a face fotografii in exterior pe timp de
vreme rece. Pastrati un acumulator de rezerva intr-un loc cald si schimbati
acumulatorii dacd este necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator
rece sa poatd recupera o parte din sarcind.

« Acumulatorii uzati sunt o resursd valoroasa; reciclati-i in conformitate cu
reglementarile locale.

[% intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie inspectat de cdtre
distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la
fiecare unu-doi ani, iar o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci
ani (retineti ca aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea frecventa si
lucrarile de intretinere sunt recomandate in special atunci cand aparatul
foto este utilizat in mod profesionist. Orice accesorii utilizate regulat cu
aparatul foto, cum sunt obiectivele sau unitatile de blit optionale, ar trebui
sa fie incluse cand aparatul foto este verificat sau depanat.
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Setari implicite
Setarile implicite pentru optiunile din meniurile redare, fotografiere

si setare pot fi gasite la paginile 97, 107 si 155. Valorile implicite
pentru alte setdri sunt enumerate mai jos.

Optiune Implicit
Zona focalizare (11 149) Centru'
Program flexibil (11 112) Dezactivat
Blocare expunere automata ({12 125) Dezactivat
Blocare focalizare (10 150) Dezactivat
Autodeclansator (11 57) Dezactivat
Compensare expunere ({1 60) 0,0
Mod blit (0 62) Blit de umplere 2
Mod film (11 41) Film HD
Tema (M 51) Frumusete
Setari Picture Control (10 132) Nemodificat

1 Neafisate cand este selectat Zona automata pentru Mod zona AF.
2 Modul blit pentru modul creativ Portret de noapte ([0 28) este setat
implicit cu reducerea ochilor rosii.




Capacitate card de memorie

Tabelul urmator prezinta numarul de fotografii sau lungimea
segmentului de film care poate fi stocata pe un card SDHC Toshiba
SD-E016GUX UHS-I de 16 GB la diferite calitati ale imaginii,
dimensiuni sau setari ale filmului. Toate cifrele sunt aproximative;
dimensiunea fisierului variaza in functie de scena inregistrata.

Il Mod fotografiere automata

Pt Dimensiune q q (Capacitate
(alitate imagine A Dimensiune Lo .
(@118) imagine fisier Nr. de imagini memorie
(T1119) tampon '
3872x2592 23,9 MB 659 19
NJEIEE(E/;\’:C\/): 2896x1944 21,4 MB 736 19
1936%1296 19,6 MB 804 19
NEF (RAW) — 17,1 MB 922 19
3872%2592 6,8 MB 2300 28
JPEGfin 2896x1944 4,3 MB 3600 34
1936x1296 2,5MB 6200 46
3872%2592 3,4 MB 4500 38
JPEG normal | 2896x1944 2,2 MB 7100 46
1936x1296 1,3MB 11900 65
3872%2592 1,8 MB 8900 53
JPEG baza | 2896x1944 1,1 MB 13900 65
1936x1296 0,7 MB 22800 88
1 Numarul maxim de fotografii care pot fi stocate in memoria tampon la
ISO 100.

2 Dimensiune imagine se aplica doar imaginilor JPEG. Dimensiunea
imaginilor NEF (RAW) nu poate fi schimbata. Dimensiunea fisierului este
totalul pentru imaginile NEF (RAW) si JPEG.

178



Il Mod creativ (fara Panorama simpla)

Calitate imagine D'.m ensiune Dimensiune A (apaclta.te
@n8) imagine fisier Nr. de imagini memorie
(@119 tampon '
3872x2592 23,9 MB 659 19
NJiFEéRQr‘?QJ 2896x1944 | 21,4 MB 736 19
1936x1296 19,6 MB 804 19
NEF (RAW)3 — 17,1 MB 922 19
3872x2592 6,8 MB 2300 28
JPEG fin 2896x1944 4,3 MB 3600 34
1936x1296 2,5MB 6200 46
3872x2592 3,4 MB 4500 38
JPEG normal | 2896x1944 2,2 MB 7100 46
1936x1296 1,3 MB 11900 65
3872x2592 1,8 MB 8900 53
JPEG bazd | 2896x1944 1,1 MB 13900 65
1936x1296 0,7 MB 22800 88

1 Numarul maxim de fotografii care pot fi stocate in memoria tampon la
1SO 100. Scade daca reducerea zgomotului la expunere lunga este activata

(1 140).

2 Dimensiune imagine se aplica doar imaginilor JPEG. Dimensiunea
imaginilor NEF (RAW) nu poate fi schimbata. Dimensiunea fisierului este

totalul pentru imaginile NEF (RAW) si JPEG.

3 Disponibil numai in modul P, S, A, M.

Il Panorama simpla

(alitate imagine

Dimensiune imagine

Dimensiune

(@118) (@119) fisier | \1-deimagini
Panorama 3200 x 560 1,6 MB 10400
JPEG fin normala 1024 x 3200 2,3 MB 7100
Panorama 6400 x 560 2,4 MB 6800
largd 1024 x 6400 4,1 MB 3900
Panorama 3200 x 560 0,9 MB 19300
JPEG normal normala 1024 x 3200 1,2 MB 13900
Panorama 6400 x 560 1,2 MB 13200
largd 1024 x 6400 2,1 MB 7800
Panorama 3200 x 560 0,5 MB 35900
JPEG bazs normala 1024 x 3200 0,7 MB 25100
Panorama 6400 x 560 0,7 MB 25100
largd 1024 x 6400 1,1 MB 14800
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Il Mod Selectare inteligenta fotografie

L, Dimensiune imagine Dimensiune Numar de
Calitate imagine (22 118) (@119) fisier’ fotografii
3872%2592 119,4 MB 131
NEF (RAW) + JPEG fin? 2896%1944 106,9 MB 147
1936x1296 97,8 MB 160
NEF (RAW) — 85,3 MB 184
3872%2592 34,1 MB 461
JPEG fin 2896x1944 21,6 MB 729
1936x1296 12,5 MB 1258
3872%2592 17,2 MB 915
JPEG normal 2896x1944 10,9 MB 1438
1936x1296 6,6 MB 2397
3872%2592 8,8 MB 1798
JPEG baza 2896x1944 5,6 MB 2797
1936x1296 3,4 MB 4577
1 Dimensiunea totala a celor cinci imagini inregistrate cu fiecare

fotografiere.

2 Dimensiune imagine se aplica doar imaginilor JPEG. Dimensiunea
imaginilor NEF (RAW) nu poate fi schimbata. Dimensiunea fisierului este
totalul pentru imaginile NEF (RAW) si JPEG.

IE Filme HD
Setari film (22 123) Lungime maxima totala (aprox.) "
1080/60i 1 ora 27 minute
1080/30p 1 ora 27 minute
720/60p 2 ore 10 minute

*Pentru informatii privind lungimea maxima care poate fi inregistratd intr-un
singur clip, consultati pagina 123.

Il Filme in redare incetinita

Cadenta cadre (10 123) Lungime maxima totala inregistrata (aprox.)
400 fps 1 ora 27 minute
1200 fps 1 ora 27 minute

*Pana la cinci secunde de filmare cu redare incetinita pot fi filmate intr-un
singur clip. Lungimea de redare este de aproximativ 13,2 (400 fps) sau 40
(1200 fps) ori lungimea inregistrata.

Il Mod Instantaneu in miscare

— — 17,7 MB 891

. (alitateimagine | Dimensiune imagine | Dimensiune figier* | Nr. de fotografii
/]

* Dimensiunea fisierului este totalul pentru o singura fotografie si film.
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Localizarea defectelor

In cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform
asteptarilor, verificati aceasta listd de probleme obisnuite inainte de
a consulta vanzatorul sau reprezentanta Nikon.

Afisaj

Monitorul este oprit:

«» Aparatul foto este oprit (12 17) sau acumulatorul este descércat ([0 11, 20).
« Monitorul s-a oprit automat pentru a economisi energie (1 159). Monitorul
poate fi reactivat prin actionarea butoanelor sau a selectorului de moduri.

« Aparatul foto este conectat la un computer ({1 83) sau la un televizor
(T2 88).

Monitorul se opreste fara avertizare:

« Nivelul acumulatorului este scazut (A 11, 20).

» Monitorul s-a oprit automat pentru a economisi energie ([0 159). Monitorul
poate fi reactivat prin actionarea butoanelor sau a selectorului de moduri.

« Temperatura internd a aparatului foto este ridicata (21 xvi, 188). Asteptati ca
aparatul foto sa se raceasca inainte de a-I porni din nou.

Indicatoarele nu sunt afisate: Apasati butonul DISP (1 5).
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Fotografierea (toate modurile de fotografiere si expunere)

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau formatati

cardul de memorie.

Butonul de declansare este dezactivat:

» Acumulatorul este consumat ((1 11, 20).

« Cardul de memorie este blocat ({1 14) sau plin (20 20).

« Blitul se incarca (10 62).

« Aparatul foto nu a focalizat ([ 23).

« In prezent filmati un film in redare incetinita (20 44).

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat in modul de functionare continuu va

fi facuta numai 1 fotografie: Declansarea continua nu este disponibild daca blitul

este ridicat in modul Continuu (11 64, 121).

Aparatul foto nu focalizeaza automat:

« Subiectul nu este adecvat pentru focalizare automata ({1 146).

« Aparatul foto este in modul focalizare manuald ([0 144, 147).

Focalizarea nu se blocheaza cand butonul de declansare este apasat la jumatate: Utilizati

butonul A (AE:L) pentru a bloca focalizarea cand este selectat AF-C pentru

modul de focalizare sau cand se fotografiaza subiecte in miscare in modul

AF-A (1 144, 150).

Selectia mod zona AF este indisponibila: Aparatul foto este in modul fotografiere

automatd sau in modul Selectare inteligenta fotografie ({0 21, 35), in modul

creativ este selectata o altd optiune decat P, S, A, M ({1 28) sau este selectat

modul de focalizare manuala ([0 144).

Selectarea zonei de focalizare este indisponibila: Selectarea zonei de focalizare este

indisponibila in zona AF automata (20 149) sau prioritate fata ({0 24). In alte

moduri zona AF, zona de focalizare poate fi selectata apasand .

AF urmarire subiect este indisponibild: Selectati o optiune Picture Control non-

monocroma (&4 132, 149).

Selectarea dimensiune imagine este indisponibila: NEF (RAW) este selectat pentru

calitatea imaginii (0 118).

Aparatul foto este prea lent la inregistrarea fotografiilor: Opriti reducerea zgomotului

in expunerea indelungata ({2 140). In modul creativ poate fi nevoie de timp

suplimentar pentru a inregistra fotografii cand este selectat Peisaj noapte

(01 28), Portret de noapte ({1 28) sau Panorama simpla ({1 32) sau cand

este selectat lluminare fundal iar HDR este activ (310 31).

in fotografii apare zgomot (puncte luminoase, pixeli luminosi dispusi aleatoriu, ceata sau

linii):

« Reduceti sensibilitatea I1SO sau activati reducerea zgomotului ISO ridicat
([ 140).

« Utilizati reducerea zgomotului la expunere lunga la timpi de expunere mai
lungi de 1s ([0 140).



Nu se efectueaza fotografii cind butonul de declansare al telecomenzii este apasat:

« Inlocuiti bateria din telecomanda (10 166).

« Alegeti un mod telecomandd (10 57).

« Temporizatorul standby pentru telecomanda s-a inchis ({1 160).

« Telecomanda nu este indreptata spre aparatul foto sau receptorul infrarosu
nu este vizibil (0 2, 58).

« Telecomanda este prea departe de aparatul foto (112 58).

« Lumina puternica interfereaza cu telecomanda.

Apar pete in fotografii: Curatati elementele frontale si posterioare ale

obiectivului sau scutul anti-praf (0 172).

Apare efectul de dipire sau benzi in filme sau pe afisaje: Alegeti o setare Reducere

efect clipire care se potriveste cu sursa de alimentare CA locala (0 161).

Elemente din meniu nu sunt disponibile: Unele optiuni sunt disponibile numai in

anumite moduri de fotografiere sau de expunere ({1 53).

Fotografierea (modurile P, S, A si M)

Eliberarea declansatorului este dezactivata: Ati selectat S Prioritate declansare aut.
pentru Mod expunere dupa selectarea timpului de expunere ,Bulb” in
modul de expunere manuald ([0 113).

Unii timpi de expunere nu sunt disponibili: Utilizati un blit.

Culorile nu sunt naturale:

« Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumind ({2 126).

« Reglati setarile Picture Control (10 132).

Nu se poate masura balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea luminos
(T 129).

Optiunile Picture Control produc rezultate variabile: A (automat) este selectat pentru
clarificare, contrast sau saturatie. Pentru rezultate consecvente la o serie de
fotografii, alegeti o altd setare (11 134).

Luminozitatea si contrastul Picture Control nu pot fi reglate: D-Lighting activ este
activat (1 134, 139).

Masurarea nu poate fi schimbata: Blocarea expunerii este activa ({10 125).

Zgomotul (zone rogiatice si alte artefacte) apare la expunerile indelungate: Porniti
reducerea zgomotului pentru expuneri indelungate ([0 140).
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Filme

Nu se potinregistra filme: Butonul inregistrare film poate fi folosit numai pentru a

inregistra filme in modul film (1 41).

Nu este inregistrat niciun sunet pentru filme:

« Microfon dezactivat este selectat pentru Optiuni sunet film > Microfon
(1147).

« Audio live nu este inregistrat in filmele cu redare incetinitd (12 45) sau
Instantanee in miscare (1 49).

Redare

Imaginile NEF (RAW) nu sunt afisate: Aparatul foto afiseaza numai copiile JPEG ale

imaginilor NEF (RAW) + JPEG fin ((0 118).

Fotografiile cu orientarea ,pe inaltime” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe latime”

(peisaj):

« Selectati Activat pentru Rotire pe inaltime (22 100).

« Fotografiile au fost facute cu Rotire automata imagine dezactivata
(1163).

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost efectuata fotografia
(1163).

« Fotografia este afisata in examinare imagine (21 100).

Nu se poate auzi sunetul filmelor:

« Apasati & sus pentru a mari volumul (10 47). Daci aparatul foto este
conectat la un televizor (11 88), utilizati controalele TV pentru a regla
volumul.

« Audio live nu este inregistrat in filmele cu redare incetinitd ({0 45) sau
Instantanee in miscare (0 51).

Nu se pot sterge imagini:

« Eliminati protectia fisierelor inainte de stergere (112 100).

« Cardul de memorie este blocat (10 14).

Nu se pot selecta fotografii pentru imprimare: Cardul de memorie este plin (1 20)

sau blocat (0 14) sau fotografiile sunt in format NEF (RAW). Pentru aimprima

fotografii NEF (RAW), transferati fotografiile pe un computer si folositi

software-ul furnizat sau Capture NX 2 ({1 83).

Fotografiile nu sunt afisate pe TV: Aparatul foto nu este conectat corect (11 88).

Fotografiile nu pot fi transferate pe un computer: Daca sistemul dvs. nu satisface

cerintele de la pagina 81, este posibil sa puteti totusi transfera fotografii pe

computer folosind un cititor de carduri.

Fotografiile nu sunt afisate in Capture NX 2: Actualizati la cea mai recenta versiune

(3 166).



Diverse

Aparatul foto nu rispunde la comenzi: In situatii extrem de rare, este posibil ca
afisajul sa nu rdspunda conform asteptarilor, iar aparatul foto poate inceta sa
functioneze. In cele mai multe cazuri, acest fenomen este cauzat de o sarcini
staticd externd puternica. Opriti aparatul foto, scoateti si inlocuiti
acumulatorul, avand grija sa evitati arsurile, si porniti aparatul foto din nou
sau, daca utilizati un adaptor la reteaua electrica (disponibil separat),
deconectati si reconectati adaptorul si porniti aparatul foto din nou. Daca
problema persista dupa ce ati scos acumulatorul si l-ati pus la loc, contactati
vanzatorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

Data inregistrarii nu este corectéd: Setati ceasul aparatului foto ({0 18, 162).
Elementele din meniu nu sunt disponibile: Unele optiuni sunt disponibile numai la
anumite setdri (0 53) sau atunci cand este introdus un card de memorie
(@13).
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Mesaje de eroare

Aceasta sectiune cuprinde mesajele de eroare care apar pe afisaj.

Mesaj Solutie [ma]
Daca subiectul este prea luminos,
reduceti sensibilitatea I1SO sau alegeti un 113.114
timp de expunere mai scurt sau o ”5' 131’
. . diafragma mai inchisa (apertura relativa !
(Afisajul timpului de .
mai mare).
expunere sau al = - = T
diafragmei clipeste) Dacd subiectul este prea intunecat, mariti
sensibilitatea ISO, utilizati blitul 62,113,
incorporat sau alegeti un timp de 114,115,
expunere mai lung sau o diafragma mai 131
deschisa (apertura relativ mica).
. « Un obiectiv cu un buton corp obiectiv
Tinand apasat butonul . L
inelului de zoom. rotiti retractabil este atasat cu obiectivul
X '~ |retractat. Apdsati butonul corp obiectiv | 16, 196
inelul de zoom pentru a TR
. o retractabil si rotiti inelul de zoom pentru
extinde obiectivul. . Lo
a extinde obiectivul.
Verificati obiectivul.
Fotografiile pot fifacute . I
gratiie p Atasati un obiectiv. 16
numai cand este atasat ’
un obiectiv.
Imposibil de facut . . .
posiol . |Opriti aparatul foto si puneti la loc
fotografii. Introduceti > X i
~ . |acumulatorul sau introduceti un 11,13
un acumulator incdrcat < -
acumulator de rezerva complet incarcat.
complet.
Eroare de pornire. Opriti . R -
p Pt Opriti aparatul foto, scoateti si inlocuiti
aparatul foto, apoi K : L 13,17
", acumulatorul si apoi porniti aparatul foto.
porniti-l. ’
Ceasul a fost resetat. Setati ceasul aparatului foto. 18,162
. . |Opriti aparatul foto si asigurati-va cd
Lipsa card de memorie. pritiap 3! asigurat 13
respectivul card este introdus corect.
Acest card de memorie .
Selectati Da pentru a formata cardul sau
nu este formatat. L L ;
! opriti aparatul foto si introducetiunalt | 13,157
Formatati cardul de .
> card de memorie.
memorie?
Cardul de memorie este [Opriti aparatul foto si glisati comutatorul
blocat (protejat la de protectie la scriere al cardului in 14

scriere).

pozitia ,scriere”.




Mesaj Solutie m
« Este posibil s& puteti inregistra imagini 118
suplimentare daca reduceti calitatea
Card de memorie plin. | sau dimensiunea imaginii.
« Stergeti imaginile nedorite. 73
« Introduceti un alt card de memorie. 13,168
.| Utilizati un card aprobat. 168
Acest card de memorie X <
L « Formatati cardul. Daca problema 157
nu se poate utiliza. s X -
Cardul poate fi persista, cardul poate fi deteriorat.
X . | Contactati un reprezentant de service
deteriorat. Introduceti . )
alt card autorizat Nikon.
’ « Introduceti un nou card de memorie. 13,168
Daca dosarul curent are numarul 999 si
contine fie 999 fotografii, fie o fotografie
- cu numarul 9999, declansatorul va fi
Imposibil de creat . ; . .
- dezactivat si nu se vor mai putea realiza
dosare suplimentare pe . . 161
. fotografii. Alegeti Da pentru Reset.
cardul de memorie. s ; ) .
numerotare fisiere si apoi fie formatati
cardul de memorie actual, fie introduceti
un nou card de memorie.
Butonul de inregistrar N . . )
.Uto ul de 9 S.t.a € |Butonul de inregistrare film poate fi
film nu poate fi utilizat | . L N 41
N utilizat numai in modul film.
in acest mod.
N fi r L
N pc.)t. captu aAte Butonul de declansare nu poate fi utilizat
imagini statice cand NS
< pentru a face fotografii in timp ce este 43
este selectatd redarea |; . S N .
N o inregistrat un film in redare incetinita.
incetinita.
Fotografiile nu se pot
face in mod prioritate  |Alegeti un timp de expunere diferit sau
declansare automata la |selectati M Manual pentru Mod 113,115
o viteza de declansare |expunere.
setata pe ,Bulb”.
- .. |Pentru a fotografia panorame utilizati un
Imposibil de fotografiat | .~ gratia pe « Ay
Anorama cu un obiectiv cu o distanta focala de 6 pana la
p 30 mm. Daca utilizati un obiectiv cu 33

obiectiv care are
aceasta distanta focala.

zoom, alegeti o distanta focala intre 6 si
30 mm.
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Mesaj Solutie na]
. . ... |S-afdcut oincercare nereusita de a
Actualizare imposibild oo o .
X - actualiza firmware-ul obiectivului montat
firmware obiectiv. .
. pe aparatul foto. Contactati o —
Contactati un centru de « s
) Co . reprezentanta de service autorizata
service autorizat Nikon. | . >
Nikon.
. Apasati butonul de declansare.
A survenit o eroare. [ .
et s Contactati un reprezentant de service
Apasati din nou P N s —
autorizat Nikon daca problema persista
butonul de declansare.
sau reapare frecvent.
A survenit o eroare in
circuitul intern. Contactati o reprezentanta de service o
Contactati un centru de |autorizata Nikon.
service autorizat Nikon.
Temperatura internd a
aparatului foto este . “ < « .
paratt Asteptati ca aparatul foto sd se raceasca. Xvi
ridicatd. Aparatul foto >
se va opri.
Cardul de memorie nu [Pentru a vizualiza fotografii, introduceti 13

contine nicio imagine.

un card de memorie care contine imagini.

Imposibil de afisat acest
fisier.

Imposibil de selectat
acest fisier.

Fisierul afost creat sau modificat utilizand
un computer sau o marca diferita de
aparat foto sau este corupt.

Verificati imprimanta.

Verificati imprimanta.

Verificati hartia.

Selectati Reluare dupad incdrcarea hartiei
de dimensiunea corecta.

Blocaj hartie.

Eliminati blocajul si selectati Reluare.

Lipsa hartie.

Introduceti hartia si selectati Reluare.

Verificati rezerva de
cerneald.

Selectati Reluare dupa verificarea
cernelei.

Lipsa cerneala.

Inlocuiti cerneala si selectati Reluare.

*Pentru informatii suplimentare, consultati manualul imprimantei.



Specificatii

Aparat foto digital Nikon 1J2

Tip

Tip Aparat foto digital care accepta obiective
interschimbabile

Montura obiectiv Montura Nikon 1

Unghi de camp efectiv

Aproximativ 2,7x distanta focala a obiectivului
(echivalent cu formatul de 35 mm)

Pixeli efectivi

[10,1 milioane

Senzor de imagine

|Senzor de imagine

|Senzor CMOS de 13,2 mm x 8,8 mm (format Nikon CX)

Stocare

Dimensiune imagine
(pixeli)

Imagini statice (fotografiere automata, Selectare inteligenta
fotografie si toate modurile creative altele decat Panorama
simpld; format imagine 3 : 2)

* 3872 x 2592 * 2896 X 1944
* 1936 x 1296

Imagini statice (Panorama normald, aparatul foto rotit
panoramic orizontal; format imagine 40: 7)

|+ 3200 x 560

Imagini statice (Panorama normald, aparatul foto rotit
panoramic vertical; format imagine 8 : 25)

¢ 1024 x 3200

Imagini statice (Panorama larga, aparatul foto rotit panoramic
orizontal; format imagine 80 : 7)

|+ 6400 x 560

Imagini statice (Panorama larga, aparatul foto rotit panoramic
vertical; format imagine 4 : 25)

[+ 1024 x 6400

Imagini statice (mod film, format imagine 16 : 9)

* 3840 x 2160 (1080/60i) * 1920 x 1080 (1080/30p)
* 1280 x 720 (720/60p)

Imagini statice (mod Instantaneu in miscare, format imagine
16:9)

[+ 3840 x 2160




Stocare

Format fisier

 NEF (RAW): 12 biti, comprimat

« JPEG: Conform cu JPEG baza cu compresie find (aprox.
1:4), normala (aprox. 1: 8) sau de baza (aprox. 1:16)

« NEF (RAW) + JPEG: O singura fotografie inregistrata in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Sistem Picture Control

Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj;
optiunea Picture Control selectata poate fi
modificatd; memorare pentru optiunile Picture
Control personalizate

Suporturi

Carduri de memorie SD (Secure Digital), SDHC si SDXC

Sistem de fisiere

DCF (Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (Digital
Print Order Format), Exif (Exchangeable Image File Format for
Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge

Moduri fotografiere

O fotografiere automata (3 : 2); AC creativ, care
oferd posibilitatea de a alege dintre urmatoarele
optiuni:P, S, A, M (3 : 2), & peisaj noapte (3: 2), [&
portret de noapte (3:2), #Biluminare fundal (3:2), =
panorama simpld (normal orizontal 40 : 7, normal
vertical 8: 25, larg orizontal 80: 7, larg vertical 4 : 25),
@ soft (3: 2), i®i efect de miniatura (3: 2) si # culoare
selectiva

(3:2); & Selectare inteligenta fotografie (3 : 2);

" film (HD 16 : 9, redare incetinita 8 : 3);

& Instantaneu in miscare (16:9)

Obturator

Tip

Obturator electronic

Timp

1/16.000-30 s in trepte de '/3 EV; Bulb; Timp (necesita
telecomanda ML-L3 optionald)

Timp sincronizare blit

Se sincronizeaza cu obturatorul la X="/60 s sau mai
lung

Declansare

Mod

« Cadru unic, continuu, Electronic (Rapid)

« Autodeclansator, telecomanda cu intarziere,
telecomanda cu raspuns rapid, fotografiere cu
temporizator de interval




Declansare

Cadenta avans cadre « Electronic (Rapid): Aprox. 10, 30 sau 60 fps

o Alte moduri: Pana la 5 fps (mod fotografiere
automatd sau P, S, A, M selectate in modul creativ cu
Continuu selectat pentru Continuu, AF unic sau
focalizare manuala, mod S Prioritate de timp sau M
Expunere manuala, timp de expunere '/s0 s sau
mai scurt si celelalte setéri la valorile implicite)

Autodeclansator 25,55,10s
Moduri telecomanda Telecomanda cu intarziere (2 s); telecomanda cu
raspuns rapid
Expunere
Masurare Masurarea TTL utilizdnd senzorul de imagine
Metoda de masurare « Matrice
« Central-evaluativ: Mdsoara un cerc de 4,5 mm in
centrul cadrului
« In spot: M3soara intr-un cerc de 2 mm centrat pe
zona de focalizare selectata
Mod Mod automat cu program flexibil; prioritate de timp;
prioritate de diafragma; manual; selectie automata
scena
Compensare expunere -3-+3 EV in trepte de 4 EV; disponibila cand este

selectat P Moduri autom. program., S Prioritate
declansare aut. sau A Prioritate diafragma aut.
pentru Mod expunere

Blocare expunere Luminozitate blocata la valoarea masurata prin
butonul 2Ft (AE-L/AF-L)

Sensibilitate IS0 (indice de |ISO 100 — 3200 in trepte de 1 EV. Poate fi reglata de
expunere recomandat)  |utilizator cand este selectat P Moduri autom.
program., S Prioritate declansare aut., A Prioritate
diafragma aut. sau M Manual pentru Mod
expunere; de asemenea, poate fi setata la
aproximativ 1 EV (echivalent ISO 6400) peste ISO
3200; este disponibil controlul automat al
sensibilitatii 1SO (ISO 100 - 3200, 100 - 800,

100 - 400)

D-Lighting activ Activat, dezactivat
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Focalizare

Focalizare automata

Focalizare automata hibrida (AF detectare faza/
detectare contrast); dispozitiv iluminare asistenta AF

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF unica (AF-S); AF continua
(AF-C); selectie AF-S/AF-C automatd (AF-A); AF
permanentd (AF-F)

« Focalizare manuala (MF)

Mod zona AF Punct unic, zona automata, urmarire subiect

Zona focalizare « Punct unicAF: 135 zone de focalizare; cele 73 de zone
din centru accepta AF cu detectie fazd

« Zona AF automata: 41 zone de focalizare

Blocare focalizare Focalizarea poate fi blocata prin apasarea la
jumatate a butonului de declansare (AF unicd) sau
apasand butonul A&t (AE-L/AF-L)

AF prioritate fata Activat, dezactivat

Blit

Blit incorporat Ridicat prin glisarea controlului de ridicare a blitului

Numar de ghid (GN) Aprox. 5 (m, ISO 100, 20 °C)

Control Control blit i-TTL utilizdnd senzorul de imagine

disponibil

Mod Blit de umplere, sincronizare lentd, reducere ochi

rosii, sincronizare lentd cu reducere ochi rosii,
sincronizare perdea posterioard, sincronizare lenta
cu perdea posterioard

Compensare blit

-3-+1EVin pasi de /3 EV

Indicator blit pregatit Se aprinde cand unitatea de blit incorporata este
complet incdrcata

Balans de alb Automat, incandescent, fluorescent, lumina directa a
soarelui, blit, noros, umbrd, presetat manual, cu
exceptia presetat manual toate celelalte au reglaj fin

Film

Masurare Masurarea TTL utilizand senzorul de imagine

Metoda de masurare « Matrice

« Central-evaluativ: Masoara un cerc de 4,5 mm in
centrul cadrului

« In spot: Masoara intr-un cerc de 2 mm centrat pe
zona de focalizare selectata




Film

Dimensiune cadru Filme HD
(pixeli)/cadenta « 1920 x 1080/60i (59,94 fields/s ")
inregistrare « 1920 x 1080/30p (29,97 fps)

« 1280 x 720/60p (59,94 fps)

Filme in redare incetinita

* 640 X 240/400 fps (reda la 30p/29,97 fps)

» 320 x 120/1200 fps (redd la 30p/29,97 fps)

Instantaneu in migcare

1920 x 1080/60p (59,94 fps) (reda la 24p/23,976 fps)
Format figier MOV

Compresie video Codare video avansata H.264/MPEG-4

Format inregistrare audio |AAC

Dispozitiv inregistrare Microfon stereo incorporat; sensibilitate reglabila
audio
*lesirea senzorului este de aproximativ 60 fps.

Monitor 7,5 cm (3 in.), aprox. 921.000 puncte, LCD TFT cu
reglarea luminozitatii

Redare Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 72 imagini
sau calendar) cu zoom redare, redare filme si
panorame, prezentare diapozitive, afisaj histograme,
rotire automata a imaginii si optiune de evaluare

Interfata

USB USB de mare viteza

lesire HDMI Conector mini-pini HDMI tip C

Limbi acceptate Araba, Chineza (simplificata si traditionald), Ceha,
Danezd, Olandeza, Engleza, Finlandeza, Franceza,
Germand, Greacd, Maghiara, Indoneziang, Italiana,
Japoneza, Coreeand, Norvegiana, Poloneza,
Portugheza, Romana, Rusa, Spaniold, Suedeza, Thai,
Turca, Ucraineana

Sursa de alimentare

Acumulator Un acumulator Li-ion EN-EL20

Adaptor la reteaua Adaptor la reteaua electrica EH-5b; necesita

electrica conector de alimentare EP-5C (disponibil separat)

Montura trepied |1 Va-in. (ISO 1222)
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Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x 1 x A)

Aprox. 106,0 X 61,0 X 29,8 mm, fara protuberante

Greutate

Aprox. 280 g cu acumulatorul si cardul de memorie,
dar fara capacul corpului; aprox. 237 g (exclusiv
corpul aparatului foto)

Mediu de operare
Temperatura 0-40°C
Umiditate 85 % sau mai putin (fard condens)

« Daca nu este specificat altfel, toate cifrele se referd la un aparat foto cu un
acumulator complet incarcat care functioneaza la temperatura specificata
de Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 £3 °C.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si
software descrise in acest manual fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu
va fi raspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile aparute in acest

manual.

Incarcitor pentru acumulator MH-27

Putere consumata
nominala

100-240V CA, 50-60 Hz, 0,2 A

Putere nominala

84VCC/06A

Acumulatori acceptati

Acumulatori Li-ion Nikon EN-EL20

Timp de incarcare Aprox. 2 ore la temperaturd ambianta de 25 °C cand
este complet descarcat
Temperatura de operare |0—40°C

Dimensiuni (L x [ x A)

Aprox. 67,0 x 28,0 X 94,0 mm, fara adaptorul pentru
priza

Greutate Aprox. 83 g, fara adaptorul pentru priza
Acumulator Li-ion EN-EL20

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala 7,2V, 1020 mAh

Temperatura de operare |0—40°C

Dimensiuni (L x [ x A)

Aprox. 30,7 x 50,0 X 14,0 mm

Greutate

Aprox. 41 g, fara capacul terminal




1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6

Tip Obiectiv cu montura 1

Distanta focala 10-30 mm

Diafragma maxima f/3.5-5.6

Constructie 12 elemente in 9 grupuri (inclusiv 3 elemente asferice)
Unghi de camp 77°-29° 40'

Reducere vibratii Deplasare a obiectivului folosind Voice Coil Motors

(VCM) (motoare cu bobina mobild)

Distanta focald minima

0,2 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lame diafragma

7 (deschidere diafragma circulard)

Diafragma

Complet automata

Deschidere diafragma

« Distanta focala 10 mm: f/3.5-16
« Distanta focala 30 mm: f/5.6-16

Dimensiune atasament
filtru

40,5 mm (P=0,5mm)

Dimensiuni Aprox. 57,5 mm diametru x 42 mm (distanta de la flansa
monturd obiectiv a aparatului foto cind obiectivul este retractat)
Greutate Aprox. 1159

1 NIKKOR 11-27,5mm f/3.5-5.6

Tip Obiectiv cu montura 1
Distanta focala 11-27,5 mm
Diafragma maxima f/3.5-5.6

Constructie

8 elemente in 6 grupuri (inclusiv 1 element ED si 1 element
optic asferic), 1 element de protectie din sticla

Unghi de camp

72°-32°20'

Distanta focald minima

0,3 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lame diafragma

7 (deschidere rotundd diafragma)

Diafragma

Complet automat

Deschidere diafragma

« Distanté focala 11 mm: f/3.5-16
« Distanta focala 27,5 mm: f/5.6-16

Dimensiune atasament
filtru

40,5 mm (P=0,5mm)

Dimensiuni Aprox. 57,5 mm diametru x 31 mm (distanta de la flansa
monturd obiectiv a aparatului foto cind obiectivul este retractat)
Greutate Aprox. 83 g

Specificatiile pot fi modificate fard instiintare prealabild. Nikon nu va fi
raspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile aparute in acest manual.
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I Obiective 1 NIKKOR
1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6

Marcaj monturd parasolar obiectiv

Inel zoom
Capac obiectiv Marcaj monturd obiectiv

Contacte CPU

Marcaj lungime focald
Scald lungime focald
Buton corp obiectiv retractabil

1NIKKOR 11-27,5mm /3.5-5.6

Inel zoom
Capac obiectiv Marcaj monturd obiectiv

Contacte CPU

Marcaj lungime focald
Scald lungime focald

Buton corp obiectiv retractabil
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Obiectivele 1 NIKKOR sunt numai pentru aparatele foto digitale
format Nikon 1 cu obiective interschimbabile. Unghiul de camp este
echivalent cu un obiectiv de format 35 mm cu distanta focala de
aproximativ 2,7x mai lungd. 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6
accepta reducerea vibratiilor normala si activa si reducerea
vibratiilor dezactivata ([0 143).

Utilizati inelul de zoom pentru a mdri si a micsora.

Decuplarea obiectivului

Tnainte de a scoate sau de a schimba obiectivele,
retractati obiectivul si opriti aparatul foto

(3 16). Pentru a scoate obiectivul, apasati si
mentineti apasat butonul de eliberare a
obiectivului (D) in timp ce rdsuciti obiectivul in
sensul acelor de ceasornic (®). Dupé scoaterea
obiectivului, agezati la loc capacele obiectivului
si capacul corpului aparatului foto.

4 ingrijirea obiectivului

« Cand este utilizat un parasolar optional, nu ridicati si nu tineti obiectivul
sau aparatul foto numai de parasolar.

« Pastrati contactele CPU curate.

« Utilizati o suflantd pentru a indeparta praful si scamele de pe suprafetele
obiectivului. Pentru a indepdrta petele si amprentele, aplicati o cantitate
micd de etanol sau solutie de curatat lentilele pe o carpa moale si curata
din bumbac sau folositi un servetel pentru curétarea lentilelor si curatati
din centru spre exterior cu ajutorul unei miscari circulare, avand grijd sa nu
ldsati pete sau sd nu atingeti sticla cu degetele.

« Nufolositi niciodata solventi organici, precum diluantul pentru vopsea sau
benzenul pentru a curata obiectivul.

« Un parasolar sau un filtru NC pot fi folosite pentru a proteja elementul
frontal al obiectivului.

« Atasati capacele frontal si posterior cand obiectivul nu este utilizat.

« Dacé obiectivul nu va fi folosit pe o perioadd extinsa, depozitati-l intr-o
zona racoroasa si uscata pentru a impiedica formarea mucegaiului si
ruginii. Nu depozitati la lumina directa a soarelui sau cu bile de naftalina
sau camfor impotriva moliilor.

« Pastrati obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca

deteriorari ireparabile.

« Lasarea obiectivului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau

deforma partile din plastic armat.

197



198

4 Accesorii furnizate
» Capac de obiectiv frontal cu fixare rapida LC-N40.5 40,5 mm
» Capac posterior obiectiv LF-N1000

[ Accesorii optionale

« Filtre cu ingurubare de 40,5 mm

« Parasolar tip baioneta HB-N101 (pentru utilizarea cu 1 NIKKOR VR
10-30mm f/3.5-5.6; se atageaza dupa cum este aratat mai jos).

« Parasolar de 40,5 mm cu filet Hood HN-N102 (pentru utilizarea cu
1 NIKKOR 11-27,5mm f/3.5-5.6; se ataseaza dupa cum este aratat mai jos)




Il Adaptorul pentru montura optional FT1

Cititi aceasta sectiune pentru informatii despre utilizarea
adaptorului pentru montura optional FT1. Inainte de a incepe
utilizarea, asigurati-va ca ati citit si inteles acest manual si
documentatia pentru FT1 si obiective.

Focalizare automata

Focalizarea automata este disponibild numai cu obiectivele AF-S;
alte obiective accepta numai focalizarea manuala. Setati modul de
focalizare a aparatului foto la AF-S (aparatul foto nu va focaliza in alte
moduri de focalizare automatad). Singurul mod zona AF disponibil
este Un punct si aparatul foto focalizeaza numai pe subiectul din
punctul de focalizare central. AF prioritate fatd nu este suportat. In
unele cazuri, se poate auzi un beep, indicatorul imagine focalizata
poate fi afisat si imaginile pot fi efectuate cand aparatul foto nu este
focalizat; dacd se intdmpla acest lucru, focalizati manual.

Focalizare manuala
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a focaliza manual cand utilizati
FT1 cu un obiectiv pentru montura NIKKOR F.

1 Selectati modul de focalizare manuala.
Selectati Mod focalizare in meniul fotografiere, evidentiati
Focalizare manuala si apasati @. Apasati butonul de declansare
la jumatate pentru a iesi din meniuri cand setarile sunt incheiate.

Daca obiectivul accepta focalizarea automata cu supracomanda
manuald, dupa focalizarea cu folosirea focalizdrii automate,
puteti mentine butonul de declansare apdsat la jumatate si roti
inelul de focalizare a obiectivului pentru a regla fin focalizarea
manual. Pentru a refocaliza folosind focalizarea automata,
apasati butonul de declansare la jumatate din nou.
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2 Focalizati.
Rotiti inelul de focalizare al obiectivului
pana cand subiectul este focalizat.

Pentru a apropia pe afisaj pentru o
focalizare mai precisa, apdsati
(retineti ca aceasta caracteristica nu este
disponibild in timpul inregistrarii
filmelor sau in modul film cu redare
incetinita). Va aparea o fereastra de
navigare intr-un cadru gri in partea din
dreapta jos a afisajului.

Apasati controlul & sus pentru a apropia
panad la maxim 10x, jos pentru a departa.
Folositi selectorul multiplu pentru a
derula spre zonele din cadru care nu
sunt vizibile pe afisaj. Apdsati € pentru
aiesi din zoom.

Control &



Stabilirea electronica a distantei

Dacéd un obiectiv CPU este atasat in modul
focalizare manuala, indicatorul de focalizare
poate fi folosit pentru a verifica daca
aparatul foto este focalizat pe subiectul din
zona de focalizare centrala.

Indicator focalizare Stare
[ J Imagine focalizata.
> Aparatul foto a focalizat in fata subiectului.
< Aparatul foto a focalizat in spatele subiectului.
. s .4 Nu se poate determina focalizarea.
(intermitent)

Retineti ca pentru unele subiecte, indicatorul imagine focalizata (@)
poate fi afisat cand aparatul foto nu este in focalizare. Verificati
focalizarea pe afisaj inainte de fotografiere.

Mesaje de eroare si afisaje
Urmatoarele avertizari apar in afisajul diafragmei aparatului foto.

Afisaj Problema Solutie

Cand utilizati obiectivele CPU,
blocati inelul diafragmei la
diafragma minima (cea mai mare

Inelul diafragmei obiectivului
FEE |nu este blocat la diafragma

minima. < .
apertura relativa).
Este atasat un obiectivnon-  |Folositi inelul de diafragma al
F-— |CPU sau nu este atasat niciun |obiectivului pentru a regla
obiectiv. diafragma.
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Restrictii

» Modurile Fotografiere automata si Selectare inteligenta fotografie
nu sunt acceptate.

« Instantaneele in miscare pot fi inregistrate numai daca este atasat
un obiectiv AF-S iar pentru modul de focalizare este selectat AF-S
(AF unic) si numai cand aparatul foto focalizeaza. Nu incercati sa
reglati focalizarea utilizand inelul de focalizare.

« Timpii de expunere de 1 s sau mai lungi nu sunt disponibili.

» Comutatorul de sunet al monitorului si butonul de actionare a
focalizarii (Blocare focalizare/REAPELARE MEMORIE/Pornire AF) nu
au niciun efect.

» Reducere vibratie nu este disponibila.

Precautii de utilizare

« Obiectivele de peste 380 g trebuie s fie sustinute intotdeauna. Nu
tineti aparatul foto sau nu transportati aparatul foto tinandu-I de
curea fara sa sustineti obiectivul. In cazul nerespectarii acestei
precautii, poate rezulta deteriorarea monturii obiectivului
aparatului foto.

« Este posibil sa apara linii in fotografiile facute cu obiective non-
CPU oprite la diafragma minima.

« Aparatul foto continua sa regleze expunerea in timpul inregistrarii
filmului. Selectati modul de expunere A sau M pentru a preveni
preluarea de cétre microfon a sunetelor produse de obiectiv.

« In timpul fotografierii continue, focalizarea este fixata in pozitie
pentru prima fotografiere din fiecare serie si cadenta cadrelor va
scadea in alte moduri decat Electronic (Rapid).

« Afisajul se poate modifica in timpul fotografierii cand este selectat
Electronic (Rapid), dar acest lucru nu are niciun efect asupra
fotografiilor.

» Anumite obiective vor bloca dispozitivul de iluminare asistentd AF
si, la anumite distante, blitul.

« Partile superioara si inferioard pot lipsi din formele de bokeh
circulare create la diafragme deschise folosind obiective cu o
diafragmd maxima de f/1.4.



1l Standarde aplicabile

« DCF Versiunea 2.0: Regula aranjare sistem fisiere aparat foto (DCF)
este un standard frecvent utilizat in industria aparatelor foto
digitale pentru a asigura compatibilitatea intre diferite marci de
aparate foto.

DPOF: Digital Print Order Format (Format comenzi de imprimare
digitald) (DPOF) este un standard la nivel de industrie care permite
imprimarea fotografiilor prin comenzi de imprimare stocate pe
cardul de memorie.

Exif versiunea 2.3: Aparatul foto este compatibil cu Exif
(Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras-Format
fisier imagine interschimbabil pentru aparatele foto digitale)
versiunea 2.3, un standard care permite utilizarea informatiilor
stocate impreuna cu fotografiile pentru reproducerea optima a
culorii cand imaginile sunt transferate pe imprimante compatibile
cu Exif.

PictBridge: Un standard dezvoltat de industria aparatelor foto
digitale si a imprimantelor, care permite transferarea fotografiilor
direct pe o imprimanta, fara a mai fi necesara transferarea lor pe un
computer.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfata Multimedia
de Tnalta Definitie) este un standard pentru interfete multimedia
folosit in aparatele electronice pentru publicul larg si dispozitivele
AV care pot transmite date audiovizuale si semnale de control
catre dispozitive conforme HDMI printr-o conexiune simpla prin
cablu.

Informatii privind marcile comerciale

Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt marci comerciale inregistrate ale Apple
Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari. Microsoft, Windows si Windows Vista
sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft
Corporation din Statele Unite si/sau in alte tari. Sigla PictBridge este o marca
comerciala. Siglele SD, SDHC si SDXC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.
HDM, sigla =l si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC. Toate
celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizatd cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor detindtori.
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Durata de viata a acumulatorului

Numarul de fotografii sau de segmente de film care pot fi

fnregistrate cu acumulatorii complet incarcati variaza in functie de

starea acumulatorului, temperaturd, intervalul dintre fotografii si

perioada de timp in care sunt afisate meniurile. Mai jos sunt

prezentate cifre exemplificative pentru acumulatorii EN-EL20

(1020 mAh).

« Imagini statice: Aproximativ 230 de fotografii

« Filme: Aproximativ 50 de minute de filmare HD la 1080/60i
Masurata in conformitate cu standardele CIPA la 23 £3°Ccu
aparatul foto la setédrile implicite, un acumulator complet incarcat,
un obiectiv 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 si un card SDHC
Toshiba SD-E016GUX UHS-I de 16 GB, valoarea pentru imagini
statice obtinuta in urmatoarele conditii de testare: NORMAL -
fotografii de calitate normala efectuate la intervale de 30 s, cu
blitul declansat pentru fiecare fotografie si cu aparatul foto oprit si
apoi pornit dupa fiecare 10 fotografii. Valoare obtinuta pentru
filme in urmatoarele conditii de testare: a fost inregistrata o serie
de filme de 20 de minute cu o dimensiune a fisierului de pana la
4 GB; inregistrarea a fost intrerupta numai cand a fost afisata
avertizarea privind temperatura.

Urmatoarele actiuni pot reduce durata de viata a acumulatorului:
» Mentinerea butonului de declansare apdsat la jumatate

« Operatiunile repetate de focalizare automatd

« Efectuarea fotografiilor NEF (RAW)

« Timpii de expunere lungi

« Utilizarea cardurilor Eye-Fi

« Utilizarea modului reducere vibratii cu obiective VR

« Utilizarea obiectivelor cu zoom motorizat (automat)

Pentru a va asigura ca utilizati la maximum capacitatea

acumulatorilor Nikon EN-EL20:

« Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot
reduce performanta acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incarcare. Acumulatorii se
descarca daca nu sunt utilizati.



Index

Simboluri
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170
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| X er=] o | SOOI 22,23

Apertura relativa (numar f/)111, 165
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Atasarea obiectivului..
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Avertizari privind temperatura .... xvi
B

Balans de alb...
Barierd de protectie senzor

Blit de umplere...
Blit incorporat.
Blocare AE
Blocare AE buton declansare.......160
Blocare declansare in lipsa card..157
Blocare expunere.. .125,160
Blocare focalizare...

L2100 o o]0 [N 36, 37,50, 51
Bulb 116
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C

Cablu USB....
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Capacitate card de memorie .......
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Card de memorie ... 13,15, 157,168,
178
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[ Q=TT 18,19, 162
CEC 89
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Cerinte de Sistem .......ccoecereeeeneceeenens 81
Chenar 95
(@ T 1T 1 O 134
Comanda imprimare DPOF....92, 96
Compensare blit.......oeeceeennnns 153

Compensare expunere
Computer .....cveeennnee
Comutator alimentare.....
Comutator zoom cu actionare

electrica
Conector de alimentare .
Continuu..
Contrast.....
Control dispozitiv HDMI.
Creare filme scurte
Culoare selectiva...
Curea

D

Data $i Ora....coeceeeeveeurecnsecenenns 18,162
Data 95
DCF versiunea 2.0. 138,203
De INIEGLUIAL cocveeeeeereerrerseeeeenesessnenes 73
Decupare

Decuparea filmelor ..

Diafragma

Diafragma maxima
Difuzor
Digital Print Order Format............ 203
Dimensiune..102, 119, 123, 189, 193
Dimensiune imagine ... 119
Dispozitiv iluminare asistenta AF......
145,152
Distantd focald ...........c.ccuwwwmennnne 24,68
Distantier pentru montare trepied...
59,167
D-Lighting
D-Lighting activ.
DPOF
Duratéd activare telecom.....c...... 160

E

Ecran de intdmpinare..
Editare film..
Efect de miniatura
Efecte de filtru
Electronic (Rapid)..
Evaluare
Exif versiunea 2.3 ...

.138,203
Expunere........... 30,60, 110,124,125
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F

Filme.....
Filme HD.
Focalizare....
Focalizare automata
Focalizare manuala.
Format comandd imprimare DPOF ..
92

Format data.......coeceeeeeneceerennnns

Formatare
Formatare card memorie.
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Fus orar
Fus orar si data.

G
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H

H.264 193
HDMILcueeeveereeeesnecennneeen 88, 89,203
HDMI-CEC 89
HDR 31
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|

lluminare fundal .. .28

Implicite......
Imprimare...
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Imprimare index..
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Indicator expunere
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memorie ...

Inel zoom
Informatii
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Informatii fotografie..........coomeeee 5,67

Informatii simple despre fotografie .
5,67

Instantaneu in miscare.............. 6,49

Intens 132

i
Tnalta definitie ... 88, 89, 203

Incércare de pe/salvare pe card..137
Incarcarea unui acumulator........... 11

J
JPEG 118
L
Limba
Luminozitate ....
Luminozitate monito

Mapare pixeli
Marcaj plan focal.
Matrice (masurare) .
Masurare.............
Melodie fundal..
Meniu declansare
Meniu redare
Meniu setare.
Microfon
Mod automat programat.
112
Mod blit
Mod creativ ...
Mod expunere..
Mod film
Mod focalizare......ceeeneceeeessnenes
Mod fotografiere automata
Mod Instantaneu in miscare ...
Mod Selectare inteligenta fotografie
6,35
Mod zond AF.
Monitor

Monocrom.
Montura obiectiV .......coveeeerneceenne 148
MOV 120

NEF (RAW)..
Neutru
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Nikon Transfer 2
Nuantare
Nuanta

0

Obiectiv ..... 16, 21, 24, 143, 165, 195
Obiectiv compatibil
Oprire automata....
Optiuni sunet film.
P

Panorama largad.........ceeussneces

Panorama normala...
Panorama simpla ..

Peisaj noapte ..
PictBridge.........
Picture Control...

Picture Control personalizat ...... 133,

136

Portret
Portret de noapte..
Presetat manual.
Prezentare diapozitive
Prioritate de diafragma.30, 110, 114
Prioritate de timp ..30,110,113
Program flexibil . 112
Protejare
PUNCE UNIC i 149

Raza blit
Receptor infrarosu

Redare cadru intreg
Redare calendar.
Redare incetinitd
Redare miniatura...
Redimensionare.....
Reducere efect clipir
Reducere ochi rosii
Reducere vibratii
Reducere zgomot (RZ) expunere

lungd
Reducere zgomot ISO mare...

Reducere zgomot vant...
Reglaj fin balans de alb
Reglare rapid4....
Resetare numerotare fisiere..
Resetare optiuni foto.......wne
Resetare optiuni setare
Rotire automatd imagine
Rotire pe indltime

S

SATUMATI eceevercrrercermceemseensmsenesaeens 134
Scala lungime focala.........co..... 24,196
Scoaterea obiectivului din aparatul
foto
Scut anti-praf
Selectare dupa data.
Selectare imagine.
Selectare imagini de imprimat.
Selectare SCeNE.......cerevmeceesnenns
Selector automat scene..
Selector de moduri...
Selector multiplu
Selectie automata scena
Semnal sonor .
Sensibilitate ....
Sensibilitate ISO
Setari disponibile..
Setéri film
Setari sunet.
Short Movie Creator.
Sincronizare [eNnta.......cecceennne
Sincronizare perdea posterioara.. 62
Soft 29
Spatiu culoare..... ..138
Spot (mdsurare). 124

sRGB 138
Standard 132
$

Sterge 39
Sterge imagini selectate...........o.... 73
Stergere.. s 26,48,52,73

Stergere imagine curenta 26, 39, 48,
52,73
Stergere toate imaginile ............. 73



T

Telecomanda
Telecomanda cu intarziere
Telecomanda raspuns rapid
Televizor
Tema
Temperatura culoare .
Temporizator

.57,142
.18,57,116, 162
........ 111,113,115
Timp economisire lumina zi. 18, 162

Tip declansator.

Tip film

1}

Urmarire subieCt .......ooeeeeesenseeenes 149
USB 83,90
v

Versiune firmware.......os 164
ViewNX 2 79
VOIUM coorrrvrreeesnessssesssmsaseeseenes 47,77
VR 143
z

Zona automata.
Zona focalizare.
Zoom redare.....
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